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Istatymas paskelbtas: TAR 2014-11-21, i. k. 2014-17299

LIETUVOS RESPUBLIKOS
ISTATYMAS
DEL EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU SPRENDIMU
BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE TARPUSAVIO PRIPAZINIMO IR VYKDYMO

2014 m. lapkri¢io 13 d. Nr. X11-1322
Vilnius

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Istatymo pasKirtis

1. Sio jstatymo paskirtis — uztikrinti tam tikry baudZiamajj procesa
reglamentuojan¢iy Europos Sajungos teisés akty, kuriuose taikomas sprendimy
baudziamosiose bylose tarpusavio pripaZinimo principas, jgyvendinima.

2. Siuo jstatymu nustatoma:

1) Europos Sagjungos valstybiy nariy teismy sprendimy dél laisvés atémimo
bausmés pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka ir sglygos;

2) Lietuvos Respublikos teismy priimty sprendimy dé¢l laisvés atémimo bausmés
perdavimo vykdyti kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms tvarka ir sglygos;

3) Europos Sajungos valstybiy nariy teismy ir kity kompetentingy institucijy
sprendimy dé¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ir sprendimy dél probacijos
pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka ir saglygos;

4) Lietuvos Respublikos teismy priimty sprendimy dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ir sprendimy dél probacijos perdavimo vykdyti kitoms Europos
Sajungos valstybéms naréms tvarka ir salygos;

5) Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy sprendimy dél
kardomyjy priemoniy (iSskyrus suémimg) pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje

tvarka ir salygos;



6) Lietuvos Respublikos teismy, prokurory, ikiteisminio tyrimo pareigliny
baudziamojo proceso metu paskirty tam tikry riSiy kardomyjy priemoniy ar kity
procesiniy prievartos priemoniy perdavimo vykdyti kitoms Europos Sajungos valstybéms
naréms tvarka ir sglygos;

7) Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy iSduoty Europos
apsaugos orderiy pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka ir salygos;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

8) Lietuvos Respublikos teismy ar ikiteisminio tyrimo teiséjy iSduoty Europos
apsaugos orderiy perdavimo vykdyti kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms tvarka

ir salygos;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

9) Europos tyrimo orderiy pripazinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka ir

salygos;
Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
10) Lietuvos Respublikoje iSduoty Europos tyrimo orderiy perdavimo vykdyti

Kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms tvarka ir sglygos;
Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
11) turto (arba jrodymy) areSto akty pripazinimo ir vykdymo Lictuvos
Respublikoje tvarka ir sglygos;
Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
12) Lietuvos Respublikoje iSduoty turto (arba jrodymy) aresto akty liudijimy
perdavimo vykdyti kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms tvarka ir salygos.

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

3. Siuo jstatymu jgyvendinami Europos Sajungos teisés aktai, nurodyti §io jstatymo

priede.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos
1. Alternatyvioji bausmé — su laisvés atémimu nesusijusi bausmé ar kita poveikio
priemoné, kurig sudaro nuteistajam paskirtas vienas arba keli jpareigojimai ir (ar)

draudimai, iSskyrus Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos paskirta
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piniging sankcija arba Europos Sajungos valstybés narés teismo priimtg sprendima
konfiskuoti.

2. Apsaugos priemoné — baudziamojo proceso metu, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 132! straipsniu, Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso 72!straipsniu ar Lietuvos Respublikos apsaugos nuo smurto
artimoje aplinkoje jstatymo 5 straipsniu priimamu sprendimu, pavojingam asmeniui
nustatomas vienas arba keli draudimai ir (ar) jpareigojimai, siekiant apsaugoti saugoma
asmen] nuo nusikalstamos pavojingo asmens veikos, kuri gali kelti pavojy to saugomo
asmens gyvybei, fiziniam arba psichiniam nelieCiamumui, orumui, asmens laisvei arba
lytiniam nelieCiamumui.

3. Europos apsaugos orderis — sprendimas dél saugomo asmens apsaugos
priemonés, priimamas to asmens praSymu, siekiant toliau uztikrinti jo apsaugg kitoje
Europos Sgjungos valstybéje nar¢je.

4. Europos tyrimo orderis — prokuroro, teismo ar kitos kompetentingos teisminés
institucijos priimtas arba patvirtintas sprendimas dél proceso veiksmy, Kuriais siekiama
surinkti jrodymy, atlikimo kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje arba jau surinkty
jrodymy gavimo i8S jos.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

5. Gyvenamoji vieta — Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.16 straipsnyje

nurodyta fizinio asmens gyvenamoji vieta.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

6. Liudijimas — nustatytos formos dokumentas, kuriuo liudijamas prasymas dél
teismo ar kitos kompetentingos institucijos sprendimo (nuosprendzio, nutarties, nutarimo)
pripazinimo ir vykdymo ir kuriame nurodoma visa pagrindiné su jtariamuoju,
kaltinamuoju ar nuteistuoju, teismo ar kitos kompetentingos institucijos sprendimu
(nuosprendZiu, nutartimi, nutarimu), bausmés ar kitos poveikio priemonés atlikimu
susijusi ir kita biitina informacija.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

7. Pavojingas asmuo — fizinis asmuo, kuriam nustatytas vienas ar keli Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 132! straipsnyje, Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso 721 straipsnyje, Lietuvos Respublikos apsaugos nuo smurto artimoje

aplinkoje jstatymo 5 straipsnyje nurodyti draudimai ir (ar) jpareigojimai.
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Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

8. Prieziiiros valstybé — Europos Sajungos valstybé nar¢, kuriai perduotas teismo
sprendimas dél probacijos, dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés arba dél

kardomyjy priemoniy vykdymo.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

9. Probacijos priemoné — nuteistajam paskirti vienas ar keli jpareigojimai ir (ar)
draudimai, taikomi vietoj laisvés atémimo bausmés ar kitos su laisvés atémimu susijusios
priemongés tais atvejais, kai nuteistasis lygtinai paleidziamas 1§ laisvés atémimo vietos arba
kai visiSkai ar i§ dalies atidedamas paskirtos laisvés atémimo bausmés ar kitos su laisvés
atémimu susijusios priemonés vykdymas, arba kai nuteistasis lygtinai atleidziamas nuo

laisvés atémimo bausmes ar kitos su laisvés atémimu susijusios priemonés pries terming.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

10. Saugomas asmuo — fizinis asmuo, kuriam taikoma apsauga, remiantis paskirta

apsaugos priemone.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

11. Socialiné reabilitacija — visuma socialiniy, psichologiniy, teisiniy,
pedagoginiy priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti nuteistojo sékmingg reintegracijg ]
visuomeng.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

12. Sprendimas dél kardomosios priemonés — baudZiamojo proceso metu
priimtas sprendimas, kuriuo kaip jtariamojo, kaltinamojo ar nuteistojo suémimo
(kardomojo kalinimo) alternatyva taikomas vienas ar keli i§ $iy jpareigojimy ir (ar)
draudimy:

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

1) jpareigojimas informuoti sprendimg dél kardomosios priemonés vykdancios
valstybés kompetentinga institucijg apie visus gyvenamosios vietos pakeitimus;

2) draudimas lankytis tam tikrose sprendimg dél kardomosios priemonés
priémusios arba ji vykdancios valstybés vietovése, vietose ar nurodytuose regionuose;

3) jpareigojimas biti tam tikroje vietoje tam tikru laiku;
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4) jpareigojimas ar draudimas, kuriuo apribojamas iSvykimas i§ sprendimg dél
kardomosios priemonés vykdancios valstybés teritorijos;

5) ipareigojimas nustatytu laiku uzsiregistruoti nurodytoje institucijoje;

6) ipareigojimas vengti kontakty su konkrec¢iais asmenimis, susijusiais su jtariama
nusikalstama veika,;

7) draudimas uzsiimti tam tikra veikla, susijusia su jtariama nusikalstama veika;

8) draudimas vairuoti transporto priemong;

9) ipareigojimas sumokéti tam tikrg piniginj uzstata arba suteikti kitos rasies
garantija, kuri gali biiti sumokama nustatytomis dalimis arba visa 1§ karto.

13. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés — baudziamojo proceso metu
teismo priimtas galutinis nuosprendis ar kitas sprendimas, kuriuo nuteistajam paskirta
laisvés atémimo bausmé ar kita priemong, susijusi su terminuotu ar neterminuotu laisves

atémimu.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

14. Sprendimas dél probacijos — teismo priimtas galutinis nuosprendis ar
remiantis Siuo nuosprendziu kompetentingos institucijos priimtas galutinis sprendimas,
kuriuo nuteistasis lygtinai paleidziamas i$ laisvés atémimo vietos ir (ar) kuriuo nuteistajam

paskiriama viena arba kelios probacijos priemonés.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

15. Sprendimas dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés — baudziamojo
proceso metu teismo priimtas galutinis nuosprendis ar kitas sprendimas, kuriuo

nuteistajam paskirta:

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

1) laisvés atémimo bausme ar kita su laisvés atémimu susijusi priemoneé, taciau
nuteistasis buvo lygtinai paleistas i§ laisvés atémimo vietos remiantis Siuo sprendimu arba
velesniu sprendimu dél probacijos, paskiriant nuteistajam vieng ar kelias probacijos
priemones;

2) laisves atémimo bausme ar kita su laisvés atémimu susijusi priemoné, kurios
vykdymas buvo visiSkai ar i§ dalies atidétas remiantis Siuo sprendimu arba vélesniu
sprendimu dél probacijos, paskiriant nuteistajam vieng ar kelias probacijos priemones;

3) laisvés atémimo bausme ar kita su laisvés atémimu susijusi priemoné, nuo

kurios nuteistasis buvo lygtinai atleistas prie§ terming remiantis Siuo sprendimu arba
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vélesniu sprendimu dél probacijos, paskiriant nuteistajam vieng ar kelias probacijos
priemones;

4) alternatyvioji bausmé.

16. Turto (arba jrodymuy) aresto aktas — procesinis dokumentas, iSduodamas
siekiant laikinai apsaugoti daiktus, dokumentus ar kitg turta, kurie galéty buti konfiskuoti,
nuo sunaikinimo, pakeitimo, iSvezimo i§ vykdanciosios valstybés, pardavimo ar kitokio
perleidimo. Airijos ir Danijos Karalystés atzvilgiu turto (arba jrodymy) aresto aktu taip pat
laikomas ir procesinis dokumentas, iSduodamas sickiant laikinai apsaugoti daiktus,
dokumentus ar kitg turtg, kurie galéty buti pripazinti turinCiais jrodomaja reikSme
baudziamajame procese, nuo sunaikinimo, pakeitimo, iSvezimo 1§ vykdanciosios
valstybés, pardavimo ar kitokio perleidimo.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

Straipsnio pakeitimai:
Nr. XI1-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

Il SKYRIUS
SPRENDIMU DEL LAISVES ATEMIMO BAUSMES PRIPAZINIMAS IR
VYKDYMAS LIETUVOS RESPUBLIKOJE

3 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés pripazinimo ir vykdymo
Lietuvos Respublikoje pagrindai ir salygos

1. Siekdama sudaryti palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai,
Lietuvos Respublika pripazjsta ir vykdo kitos Europos Sajungos valstybés narés priimta
sprendima dél laisveés atémimo bausmés, kai yra visos Sios salygos:

1) nuteistasis yra Lietuvos Respublikos pilietis;

2) nuteistojo gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje arba kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje yra priimtas teismo, administracinis ar kitoks sprendimas,
pagal kurj bausme atlikes asmuo bus deportuotas arba iSsiystas j Lietuvos Respublika;

3) nenustatoma $io jstatymo 8 straipsnyje nurodyty pagrindy atsisakyti pripazinti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmes.

2. Lietuvos Respublika gali pripazinti ir vykdyti kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je priimta sprendimg dél laisvés atémimo bausmés ir kitais atvejais, negu
numatyta §io straipsnio 1 dalyje, kai yra visos $ios salygos:

1) nuteistasis yra Lietuvos Respublikos pilietis arba nuolat Lietuvos Respublikoje

gyvenantis asmuo;
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2) nuteistasis sutinka, kad Lietuvos Respublika perimty vykdyti sprendima dél
laisvés atémimo bausmes;

3) Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija sutinka, kad sprendimo dél laisvés
atémimo bausmés vykdymas Lietuvos Respublikoje sudaryty palankesnes salygas
nuteistojo socialinei reabilitacijai;

4) nenustatoma $io jstatymo 8 straipsnyje nurodyty pagrindy atsisakyti pripazinti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmes.

3. Sprendziant, ar sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymas Lietuvos
Respublikoje sudaryty palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai, su kita
Europos Sgjungos valstybe nare gali biiti konsultuojamasi $io jstatymo 6 straipsnyje
nustatyta tvarka.

4. Tais atvejais, kai nuteistasis pabégo ar sugrjzo j Lietuvos Respublikg dél to, kad
kitoje Europos Sajungos valstybé¢je naréje del jo yra pradétas baudziamasis procesas ar
buvo priimtas apkaltinamasis teismo nuosprendis, arba kai kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje yra priimtas teismo, administracinis ar kitoks sprendimas, pagal kurj
atlikes bausme asmuo bus deportuotas arba iSsiystas | Lietuvos Respublika, sprendimas
dél laisvés atémimo bausmés gali buti pripazjstamas ir vykdomas Lietuvos Respublikoje ir
tuo atveju, kai néra Sio straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyto nuteistojo sutikimo.

5. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés gali biiti perimtas vykdyti nepaisant
to, ar nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje arba kitos Europos Sajungos

valstybés narés teritorijoje.

4 straipsnis. Institucijos, pripaZjstancios kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje priimta ir Lietuvos Respublikai perduota vykdyti
sprendimg dél laisvés atéemimo bausmés

1. Kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je priimta ir Lietuvos Respublikai

perduota vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés Lietuvos Respublikoje
pripaZjsta:

1) nuteistojo gyvenamosios vietos apylinkés teismas;

2) jeigu nuteistasis atlicka bausme Lietuvos Respublikos pataisos jstaigoje, —

bausmes atlikimo vietos apylinkés teismas;

3) jeigu pagal turimus duomenis nejmanoma nustatyti konkretaus kompetentingo

teismo pagal Sios dalies 1 ir 2 punktuose nustatyta tvarka, — Vilniaus miesto apylinkés

teismas.



2. Kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos kreipimasi
pripazinti ir vykdyti Lietuvos Respublikoje sprendimg dél laisvés atémimo bausmés

teismas gauna per Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijg.

5 straipsnis. Iniciatyva perduoti sprendima dél laisvés atémimo bausmeés

vykdyti Lietuvos Respublikai

1. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés gali biiti pripazjstamas ir vykdomas
Lietuvos Respublikoje tik esant kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institucijos kreipimuisi.

2. Nuteistojo ar jo Seimos nario arba jo gynéjo praSymu Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija gali kreiptis ] kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija, siilydama sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés perduoti
vykdyti Lietuvos Respublikai, jeigu tai sudaryty palankesnes sglygas nuteistojo socialinei
reabilitacijal.

3. Istatymu neribojama nuteistojo ar jo Seimos nario arba jo gynéjo teisé tiesiogiai
kreiptis j kitos Europos Sagjungos valstybés narés kompetentingg institucijg su praSymu
inicijuoti sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavima vykdyti Lietuvos

Respublikai.

6 straipsnis. Konsultacijos dél sprendimo dél laisvés atémimo bausmeés
perdavimo vykdyti Lietuvos Respublikai

1. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipiasi
dél konsultacijos siekdama nustatyti, ar sprendimo dél laisvés atémimo bausmés
vykdymas Lietuvos Respublikoje sudaryty palankesnes salygas nuteistojo socialinei
reabilitacijai, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija patikrina, ar nuteistasis yra
Lietuvos Respublikos pilietis, ar turi gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje ir socialiniy,
Seimos, ekonominiy ar kity svarbiy rysiy, siejanciy ji su Lietuvos Respublika ir sudaranciy
palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai. Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerija turi teis¢ kreiptis ] kitas institucijas dél reikalingos informacijos ar nuomonés
pateikimo. Jvertinusi surinktg informacija, Teisingumo ministerija kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingai institucijai gali pateikti pagrista nuomong, kad sprendima
dél laisvés atémimo bausmés vykdant Lietuvos Respublikoje palankesnés salygos

nuteistojo socialinei reabilitacijai nebus sudarytos.



2. Jeigu konsultacijy $io straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka nebuvo, Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija pagrista nuomon¢ kitos Europos Sgjungos valstybés
narés kompetentingai institucijai gali pateikti ir savo iniciatyva ne véliau kaip per penkias
darbo dienas nuo dokumenty, nurodyty Sio jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje, gavimo dienos.
Kai kita Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, apsvarsciusi pagrjsta
nuomone, nusprendzia, kad néra tikslinga atSaukti Lietuvos Respublikai perduota vykdyti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija
gautus dokumentus, nurodytus $io jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje, teismui persiuncia per
tris darbo dienas nuo kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
atsakymo gavimo dienos.

3. Sio jstatymo 3 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais konsultacijos su kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija yra privalomos.
Atsizvelgdama | konsultacijy rezultatus, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija gali
nesutikti, kad sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymas Lietuvos Respublikoje
sudarys palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai, ir nedelsdama apie tai
informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija, grazindama
jai 8io jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus, jeigu jie buvo gauti.

4. Siame straipsnyje nurodyti Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos

veiksmai yra neskundziami.

7 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés pripaZinimas

1. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, gavusi kitos Europos Sagjungos
valstybés narés sprendimg dél laisvés atémimo bausmes ir 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2008/909/TVR dél nuosprendziy baudziamosiose bylose tarpusavio
pripazinimo principo taikymo skiriant laisvés atémimo bausmes ar su laisvés atémimu
susijusias priemones, siekiant jas vykdyti Europos Sajungoje (toliau — Tarybos pamatinis
sprendimas 2008/909/TVR), 4 straipsnyje nurodytg liudijima, per penkias darbo dienas
nuo visy dokumenty gavimo dienos persiuncia juos Sio jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje
nurodytam atitinkamam teismui. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija §io jstatymo
4 straipsnio 1 dalyje nurodytam teismui taip pat pateikia informacijg apie $io jstatymo
6 straipsnyje nustatyta tvarka vykusias konsultacijas, jeigu jy buvo, ir prideda susijusiy
dokumenty nuorasus. Jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikoje, jam iSsiunc¢iamas kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos parengtas standartinis

praneSimas, supazindinantis su jos sprendimu perduoti vykdyti sprendimg dé¢l laisvés
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atémimo bausmés Lietuvos Respublikai. Atlikusi Siuos veiksmus, Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai kartu pateikiama informacija apie lygtinj paleidimg i§ pataisos jstaigy
reglamentuojancias Lietuvos Respublikos jstatymy nuostatas, jeigu to buvo prasoma
liudijime.

2. Teismo pirmininkas ar jo pavaduotojas arba teismo Baudziamyjy byly skyriaus
pirmininkas, gave S§io straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus, paskiria teis¢ja,
nagrinésiant] §j klausima.

3. Paskirtojo teiséjo nurodymu nuteistajam, jo gynéjui, prokurorui pranesama apie
klausimo nagrinéjimo laika ir pasiiiloma pateikti atsiliepimus dél jo. Sie asmenys j teismo
poséd] neSaukiami.

4. Teismas, iSnagrin¢jes klausimg rasSytinio proceso tvarka, priima vieng i§ $iy
nutar¢iy:

1) pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés;

2) atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, jeigu nustatomi $io
jstatymo 8 straipsnyje nurodyti pagrindai atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés
atémimo bausmés. Siame punkte nurodyta nutartis turi biiti motyvuota.

5. Teismas, priemegs vieng i§ Sio straipsnio 4 dalyje nurodyty nutarciy,
nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng, nuteistajam, jo gynéjui ir prokurorui
iSsiuncia priimtos nutarties nuorasg arba kopija.

6. Teismo nutart] pripazinti sprendima dél laisvés atémimo bausmeés arba atsisakyti
pripazinti sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés prokuroras, nuteistasis ar jo gynéjas
gali skysti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 364 straipsnyje nustatyta
tvarka. Jeigu nuteistajam buvo paskirta priver¢iamoji medicinos priemone, §i teismo
nutartis gali biiti skundziama pagal Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso

405 straipsnio 6 dalies nuostatas.

8 straipsnis. Atsisakymas pripaZinti sprendima dél laisvés atémimo bausmés

1. Teismas atsisako pripaZinti kitos Europos Sajungos valstybés narés sprendima
del laisves atémimo bausmes, jeigu:

1) sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés vykdymas pazZeisty pagrindines

zmogaus teises ir (ar) laisves;
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2) sprendimas dél laisvés atémimo bausmes priimtas dél nusikalstamos veikos, kuri
pagal Lietuvos Respublikos baudziamgji kodeksa néra laikoma nusikaltimu ar
baudziamuoju nusizengimu;

3) sprendimas dél laisvés atémimo bausmeés priimtas dél nusikalstamos veikos, dél
kurios gali biiti taikomi Lietuvos Respublikos baudziamieji jstatymai, ir yra su¢je Lietuvos
Respublikos baudziamojo kodekso 96 straipsnyje numatyti apkaltinamojo nuosprendzio
vykdymo senaties terminai;

4) nuteistasis nusikalstamos veikos padarymo metu nebuvo sulaukes amziaus, nuo
kurio pagal Lietuvos Respublikos baudziamajj kodeksg galima baudZiamoji atsakomybé
uz jo padaryta nusikalstamg veika;

9) sprendimo dél laisvés atémimo bausmeés pripaZinimas ir vykdymas pazeisty ne
bis in idem principa;

6) gautas Sio jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodytas liudijimas yra nei§samus arba
akivaizdziai neatitinka sprendimo dél laisvés atémimo bausmés ir nebuvo papildytas ar
iStaisytas per teismo nustatytg terming arba $is liudijimas néra iSverstas | lietuviy kalba,
taip pat kai néra gautas sprendimo dél laisvés atémimo bausmeés ar jo esminiy daliy
vertimas ] lietuviy kalba, jeigu Sty dokumenty turinys yra nepakankamas sprendimui
priimti ir teismas prasé §j vertimg pateikti;

7) nuteistasis pagal tarptautinés teisés normas ar Lietuvos Respublikos jstatymus
naudojasi imunitetu nuo baudziamosios jurisdikcijos;

8) sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés ir liudijimo gavimo metu nuteistajam
likusios laisvés atémimo bausmes dalis yra trumpesné negu Sesi ménesiai;

9) nuteistasis asmeniSkai nedalyvavo §j klausimg nagrinéjant teisme, kuris priémeé
sprendimg dél laisvés atémimo bausmes, iSskyrus atvejus, kai liudijime pazymima, kad:

a) jam asmeniSkai ir laiku buvo ijteiktas teismo Saukimas arba jis kitomis
priemoneémis faktiSkai gavo oficialig informacijg apie numatyta nagrin¢jimo teisme laikg ir
vietg tokiu biidu, kad yra akivaizdu, jog jis Zinojo apie numatytg nagrin¢jimg teisme, taip
pat kad asmuo buvo informuotas, kad sprendimas gali biiti priimtas, jeigu jis neatvyks j
nagrinéjima teisme, arba

b) jis, Zinodamas apie numatomg nagrinéjimg teisme, jgaliojo savo pasirinktg ar
valstybés paskirtag gynéja ji ginti nagrinéjimo teisme metu ir gynéjas i§ tiesy asmenj gyné
nagrinéjimo teisme metu, arba

c) jam jteikus sprendimg ir aiskiai informavus apie teis¢ | bylos persvarstymg arba

teis¢ pateikti apeliacinj skunda, kuriuos nagrinéjant Sis asmuo turi teis¢ dalyvauti ir kurie
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suteikia galimybe byla, jskaitant naujus jrodymus, pakartotinai nagrinéti i§ esmés, o po $io
proceso pirminis sprendimas gali biiti panaikintas, asmuo aiSkiai nurod¢, kad jis negincija
sprendimo, arba per nustatyta laikotarpj nepareikalavo persvarstyti byla, arba nepateiké
apeliacinio skundo;

10) kita Europos Sajungos valstybé naré nesutiko dél nuteistojo patraukimo
baudziamojon atsakomybén, nuteisimo, teismo nuosprendziu paskirtos laisvés atémimo
bausmés vykdymo ar kitokio jo laisvés apribojimo Lietuvos Respublikoje dél kity
nusikalstamy veiky, padaryty iki sprendimo dél laisvés atémimo bausmés ir liudijimo
perdavimo;

11) sprendimu d¢l laisvés atémimo paskirta priveréiamoji medicinos priemoné arba
kita su laisvés atémimu susijusi priemone, kurios Lietuvos Respublika dél savo teisinés ar
sveikatos prieziiiros sistemy ypatumy negali vykdyti, ir tokia priemoné §io jstatymo 9
straipsnyje nustatyta tvarka negali biiti suderinta su Lietuvos Respublikos baudziamajame
kodekse numatytomis bausmémis ar kitomis priemonémis.

2. Sio straipsnio 1 dalies 5, 6, 8, 9 ir 11 punktuose numatytais atvejais, pries
nuspresdamas atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, teismas
tinkamu btdu konsultuojasi su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga
institucija ir prireikus praso jos per nustatytg terming pateikti papildomus paaiskinimus ar
kita reikalingg informacijg. Jeigu per nustatyta terming reikalinga informacija néra
gaunama, teismas priima nutart] atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo
bausmés. Prireikus gauti papildomos informacijos, teismas gali kreiptis j kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir kitais atvejais.

3. Sio straipsnio 1 dalyje numatytais atvejais teismas, pasikonsultaves su kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, vietoj sprendimo atsisakyti
pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, esant galimybei ir kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimui, gali nuspresti i§ dalies
pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés. Toks sprendimas priimamas S$io
jstatymo 7 straipsnyje nustatyta tvarka. Teismas privalo uZtikrinti, kad deél i§ dalies
pripazZinto sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés nepailgéty bausmés ar kitos priemonés

trukme arba kitaip neblity nepagrijstai apsunkinta nuteistojo teisiné padétis.

9 straipsnis. Laisvés atémimo bausmés suderinimas su Lietuvos Respublikos

baudZziamaisiais jstatymais
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1. Teismas, nusprendes pripazinti sprendima dél laisvés atémimo bausmes, ta pacia
nutartimi suderina kitos Europos Sajungos valstybés narés paskirta laisvés atémimo
bausme ar kitg priemone su Lietuvos Respublikos baudziamajame kodekse numatytomis
bausmémis ar kitomis priemonémis.

2. Suderintos bausmés ar kitos priemonés trukmé turi kuo labiau atitikti kitos
Europos Sajungos valstybés narés paskirta bausme ar priemone ir negali buti pakeista
bauda ar kita turtinio pobiidzio bausme ar priemone.

3. Suderintos bausmés ar kitos priemonés trukmé gali buti sutrumpinta tik tuo
atveju ir tik tiek, kiek ji virSija maksimalig bausmés ar kitos priemonés trukme, kuri gali
biti paskirta pagal Lietuvos Respublikos baudziamuosius jstatymus uz atitinkamg
nusikalstamag veika.

4. Suderinta bausmé ar kita priemoné negali biiti grieztesnés negu kitos Europos
Sajungos valstybés narés teismo skirta bausmeé ar kita priemoné.

5. Jeigu nuteistajam skiriama terminuoto laisvés atémimo bausmeé, teismas,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 50 straipsnio 3 dalimi,
parenka bausmes atlikimo vieta.

6. Teismas privalo jskaityti j bausme ar j kita priemone¢ visg kitoje EuUropos
Sajungos valstybéje naréje atliktos bausmés ar kitos priemonés laikg ir visg kardomojo
kalinimo laikg, kurj nuteistasis buvo sulaikytas ir suimtas kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je ar Lietuvos Respublikoje tol, kol buvo sprendziamas klausimas dél
sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmes perémimo vykdyti Lietuvos Respublikoje.

7. Jeigu nuteistajam Lietuvos Respublikos teismo jsiteiséjusiu apkaltinamuoju
nuosprendziu uz kitg nusikalstama veikg paskirta terminuoto laisvés atémimo bausmé arba
laisvés atémimas iki gyvos galvos, teismas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso nuostatomis ir atsizvelgdamas i $io istatymo 15 straipsnio nuostatas,

iSsprendzia klausima dél paskirty bausmiy subendrinimo.

10 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés pripaZinimo terminai

1. Nutartj pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés arba nutartj atsisakyti
pripazinti sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés teismas priima ne véliau kaip per
trisdeSimt dieny nuo $io jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty gavimo teisme
dienos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos nutarties priémimo termino eiga sustoja, jeigu

teismas $io jstatymo 8 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais kreipiasi | kitos Europos
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Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija su praSymu per nustatyta terming
pateikti papildomus paaiskinimus ar kitg reikalinga informacija. Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyto termino eiga atsinaujina nuo tos dienos, kai gaunami papildomi paaiskinimai ar
kita reikalinga informacija.

3. Galutinis sprendimas pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés arba
atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, jskaitant skundo nagrinéjimo
apeliacine tvarka terminus, turi biiti priimtas ne véliau kaip per devyniasdesimt dieny nuo
Sio jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty gavimo teisme dienos.

4. Jeigu iSimtiniais atvejais galutinis sprendimas per §io straipsnio 3 dalyje
nurodyta terming néra priimtas, §io jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas atitinkamas
teismas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg
institucijg, nurodydamas vélavimo priezastis ir numatomg laikg, reikalingg sprendimui

priimti.

11 straipsnis. Kardomujuy priemoniy skyrimas nuteistajam

1. Jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje ir yra butina uztikrinti,
kad jis likty Lietuvos Respublikos teritorijoje tol, kol bus iSsprestas klausimas ar perimti
vykdyti Lietuvos Respublikoje sprendimg dél laisvés atémimo bausmeés, prokuroro
nutarimu arba ikiteisminio tyrimo teis¢jo ar teismo nutartimi nuteistajam skiriama
kardomoji priemoné Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse numatytais
pagrindais, saglygomis ir tvarka.

2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, gavusi kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos prasymg skirti nuteistajam kardomgja
priemong ir informacijos, kad nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje ir yra biitina
skubiai uztikrinti jo dalyvavimg procese, nedelsdama persiuncia gautus dokumentus

teritorinei prokuratiirai su prasymu spresti kardomosios priemonés paskyrimo klausimg.

12 straipsnis. Nuteistojo perémimas

1. Jeigu nuteistasis yra kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je ir jsiteis¢jo
Lietuvos Respublikos teismo nutartis pripaZinti sprendima del laisvés atémimo bausmés,
$ig nutart] priémes teiséjas $io jstatymo 14 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka kreipiasi j
Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas institucijas dél nuteistojo perémimo i§ kitos Europos

Sajungos valstybés nares.
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2. Nuteistojo perémimg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés j Lietuvos
Respublika vykdo VieSojo saugumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos ir Lietuvos kriminalinés policijos biuras Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro nustatyta tvarka.

3. Nuteistojo perémimas turi jvykti ne véliau kaip per trisdeSimt dieny nuo
Lietuvos Respublikos teismo nutarties pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés
jsiteiséjimo dienos.

4. Jeigu susidaro nenumatytos aplinkybés, dél kuriy perimti nuteistgj] per Sio
straipsnio 3 dalyje nurodyta terming nepavyksta, Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
institucijos, pasitarusios su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingomis
institucijomis, nustato kita nuteistojo perémimo dieng. Tokiu atveju nuteistasis turi biiti
perimtas ne veliau kaip per deSimt dieny nuo susitarimo dé¢l naujos perémimo dienos.

5. IS kitos Europos Sajungos valstybés narés Lietuvos Respublikos perimtas
nuteistasis perkeliamas j tardymo izoliatorry, iki bus nustatyta konkreti jo bausmeés
atlikimo vieta. Jeigu asmuo perimtas priver¢iamajai medicinos priemonei taikyti, jis
perduodamas ] sveikatos priezitiros jstaigg.

6. Perimto nuteistojo bausmés vykdymo Lietuvos Respublikoje iSlaidos
apmokamos 1§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy, iSskyrus nuteistojo
pristatymo ] Lietuvos Respublikos teritorijg iSlaidas, kurios tenka kitai Europos Sajungos

valstybei narei.

13 straipsnis. Tranzitas

1. Vienoje Europos Sajungos valstybéje naréje nuteisti asmenys ] kita Europos
Sajungos valstybe nar¢ tranzitu per Lietuvos Respublikos teritorija gali biiti vezami tik
gavus Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros sutikima.

2. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu
Lietuvos Respublikos generaliné¢ prokuratiira per septynias dienas nuo praS§ymo gavimo
dienos priima sprendimg dél leidimo perveZti nuteistajj tranzitu per Lietuvos Respublikos
teritorija. Prie praSymo privalo biiti pateiktas liudijimo nuorasas. Sprendimo priémima
galima atideéti, iki bus pateiktas liudijimo vertimas j lietuviy arba angly kalba.

3. Jeigu dél nuteistojo anksc¢iau padarytos veikos Lietuvos Respublikoje vykstancio
baudziamojo proceso metu yra priimta kardomoji priemoné — suémimas arba yra priimtas
ir jsiteiséjes apkaltinamasis Lietuvos Respublikos teismo nuosprendis, dél kuriy §is asmuo

turéty buti sulaikytas arba suimtas Lietuvos Respublikoje, Lietuvos Respublikos



16

generaliné prokuratiira apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija ir Lietuvos kriminalinés policijos biurg. Susipazinusi su S§ia
informacija, kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija gali atsiimti

savo praSyma.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais Lietuvos Respublikos generaliné
prokuratiira imasi reikiamy veiksmy, siekdama uZtikrinti Sio asmens perdavimg Lietuvos
Respublikai pagal Europos aresto order;.

5. PraSymo dél tranzito nereikalaujama, jeigu vykstama oro transportu be numatyty
tarpiniy nusileidimy. Nenumatyto nusileidimo Lietuvos Respublikos teritorijoje atveju
Lietuvos Respublikos generaliné¢ prokuratiira pateikia praSyma kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingai institucijai atsiysti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta

informacija, jeigu §i informacija nebuvo gauta per 72 valandas.

14 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymas Lietuvos
Respublikoje ir jo teisinés pasekmés

1. [siteis¢jus Lietuvos Respublikos teismo nutarCiai pripazinti sprendimg dél
laisvés atémimo bausmes, $ig nutart] priémes teis¢jas ne veliau kaip per tris dienas nuo
nutarties jsiteis€¢jimo ar bylos grazinimo i§ apeliacinés instancijos dienos suraSo
patvarkymg vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés ir jj kartu su sprendimo dél
laisvés atémimo bausmes ir nutarties pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés
nuorasais i8siuncia:

1) jeigu nuteistasis yra kitoje Europos Sajungos valstyb¢je naréje, — Sio jstatymo 12
straipsnio 2 dalyje nurodytoms institucijoms;

2) jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, — laisvés atémimo vietali,
kurioje laikomas nuteistasis, arba policijos ijstaigai, kurios veiklos teritorijoje yra
nuteistojo gyvenamoji vieta.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty nuora$ai taip pat i§siundiami
sprendimo deél laisvés atémimo bausmeés vykdyma kontroliuojaniam prokurorui ir
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai.

3. Jeigu nuteistasis Lietuvos Respublikos teritorijoje nerandamas, policijos jstaiga
informuoja nutart] pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés priémusj teisma,

kuris priima nutartj sustabdyti sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdyma ir apie tai
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Sio jstatymo 16 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatyta tvarka pranesa kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai. Nuo Sio momento teisé vykdyti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmés sugrizta tai Europos Sajungos valstybei narei.
Jeigu nuteistasis véliau surandamas Lietuvos Respublikos teritorijoje, toliau sprendimas
dél laisvés atémimo bausmés gali buti vykdomas tik gavus kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimg.

4. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés ir Sio jstatymo 9 straipsnyje nustatyta
tvarka suderinta bausme ar kita priemone vykdomi pagal atitinkamus Lietuvos
Respublikos jstatymus su Siame straipsnyje numatytais ypatumais.

5. Jeigu nuteistasis yra kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je, bausme
pradedama vykdyti nedelsiant po to, kai nuteistasis §io jstatymo 12 straipsnyje nustatyta
tvarka perimamas j Lietuvos Respublikg.

6. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés gali biiti gin¢ijamas tik jj priémusioje
Europos Sagjungos valstybéje naréje pagal jos nacionaling teisg.

7. Nuteistasis nuo bausmes atlikimo malonés ar amnestijos tvarka gali biiti atleistas
tieck pagal sprendima d¢l laisvés atémimo bausmés priémusios kitos Europos Sajungos
valstybés narés nacionaling teise, tiek pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

8. Lygtinio paleidimo i§ pataisos jstaigos klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais.

9. Sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés vykdymo metu dél jo kylancius
neaiSkumus ar abejones, jeigu jas iSsprendus nepakeiciama sprendimo dél laisvés atémimo
bausmés esme, turi teis¢ iSspresti nutart] pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo
bausmés priemes teismas Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso
362 straipsnyje nustatyta tvarka.

10. Jeigu gaunamas kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos praneSimas, kuriuo panaikinamas liudijimas, arba bet koks kitas Europos
Sajungos valstybés narés teismo sprendimas, deél kurio sprendimas dél laisvés atémimo
bausmeés tampa nevykdytinu, nutart] pripaZinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmeés
priémes teismas nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng, priima nutartj nutraukti
sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés vykdyma ir iSsiuncia nutart] bausme vykdanciai

institucijai.

15 straipsnis. Nuteistojo baudZiamosios atsakomybés ribos
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1. Sio jstatymo 12 straipsnyje nustatyta tvarka j Lietuvos Respublika perimtas
nuteistasis negali buti traukiamas baudziamojon atsakomybén, suimamas ar kitaip
suvarzoma jo laisvé uz nusikalstamg veika, padaryta iki nuteistojo perémimo, dél kurios
jis nebuvo perimtas, iSskyrus atvejus, kai:

1) nuteistasis, turédamas galimybe iSvykti i§ Lietuvos Respublikos, ja
nepasinaudojo per keturiasdeSimt penkias dienas nuo jo galutinio paleidimo i§ bausmés
atlikimo vietos arba buvo palikes Lietuvos Respublikos teritorijg ir vél j jg sugrjzo;

2) uz nusikalstama veika, padarytg iki nuteistojo perémimo, Lietuvos Respublikos
jstatymuose nenumatyta su laisvés atémimu susijusi bausme arba baudziamojo proceso d¢l
Sios nusikalstamos veikos metu jam néra taikoma kardomoji priemoné — suémimas;

3) nuteistasis buvo sutikes, kad Lietuvos Respublika perimty vykdyti sprendimag
dél laisvés atémimo bausmeés;

4) nuteistasis rastu sutinka, kad jis gali buti traukiamas baudziamojon
atsakomybén, suimamas ar kitaip suvarZoma jo laisvé uz nusikalstamg veika, padaryta iki
jo perémimo, dél kurios jis nebuvo perimtas. Nuteistojo sutikimas gaunamas Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 70 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka;

5) gaunamas nuteistgjj perdavusios Europos Sgjungos valstybés narés sutikimas.

2. Prireikus gauti Sio straipsnio 1 dalies 5 punkte numatyta sutikimg, Lietuvos
Respublikos generaliné prokuratiira kreipiasi j kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingg institucijg. Kartu su prasymu dél tokio sutikimo pateikiama 2002 m.
birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir
perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius,
6 tomas, p. 34) 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodytas

vertimas.

16 straipsnis. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos informavimas
1. Teismas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas, tiesiogiai
informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija apie Siuos
isiteiséjusius sprendimus:
1) nutartj pripazinti sprendimag dél laisvés atémimo bausmés, jskaitant sprendimag
suderinti laisvés atémimo bausm¢ su Lietuvos Respublikos baudZiamaisiais jstatymais ir

Sio suderinimo motyvus;
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2) nutart] atsisakyti pripazinti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, kartu
informuodamas apie tokio atsisakymo priezastis;

3) nutartj nutraukti sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdyma Sio jstatymo
14 straipsnio 10 dalyje nurodytais atvejalis;

4) nutartj sustabdyti sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdyma, kai
nuteistojo Lietuvos Respublikos teritorijoje nerandama;

5) priimtus sprendimus dél paskirtos bausmés ar kitos priemonés pakeitimo, jos
vykdymo sustabdymo arba nutraukimo.

2. Bausme vykdanti institucija nedelsdama, bet ne véliau kaip per penkias darbo
dienas, informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija:

1) jeigu nuteistasis pabégo i§ laisvés atémimo vietos;

2) jeigu sprendimas dél laisvés atémimo bausmés jau jvykdytas;

3) jeigu malonés ar amnestijos tvarka nuteistasis atleidziamas nuo visos ar dalies
laisvés atémimo bausmés atlikimo;

4) apie lygtinio paleidimo i$ pataisos jstaigos laiko pradzig ir pabaiga, jeigu kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija to papraso liudijime.

3. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai informacija
perduodama bet kokiu biidu, leidzian¢iu pateikti raSytinj dokumentg tokiomis salygomis,
kad biity galima nustatyti jo autentiSkumg. Pateikiamai informacijai taip pat keliami Sio

jstatymo 23 straipsnio 5 dalyje nurodyti reikalavimai.

17 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés pripaZinimo Lietuvos
Respublikoje ypatumai, susij¢ su Europos aresto orderio
vykdymu

1. Vilniaus apygardos teismas, nusprendegs Lietuvos Respublikos baudziamojo

kodekso 9* straipsnio 4 dalies 3 punkte nurodytu pagrindu atsisakyti perduoti Lietuvos
Respublikos pilietj arba nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenant; asmenj Europos aresto
orderj i8davusiai Europos Sajungos valstybei narei ir Lietuvos Respublikai perimti Sios
bausmés vykdyma, nutartimi Sio jstatymo 9 straipsnyje nustatyta tvarka suderina
sprendimu dé¢l laisvés atémimo bausmés paskirta bausmg¢ su Lietuvos Respublikos
baudziamuosiuose jstatymuose nustatytais reikalavimais.

2. Jeigu Lietuvos Respublikos pilietis ar nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenantis

asmuo buvo perduotas baudziamojo persekiojimo tikslais Europos aresto orderj iSdavusiai

Europos Sajungos valstybei narei su salyga, kad nuteistasis bus grazintas j Lietuvos
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Respublika atlikti jam paskirtag su laisvés atémimu susijusig bausme, dél jo priimtas
sprendimas dél laisvés atémimo bausmés nuteistojo pageidavimu ar Lietuvos Respublikos
generalinés prokuratiiros pareikalavimu perimamas vykdyti Lietuvos Respublikoje $io
jstatymo nustatyta tvarka su Sio straipsnio 3 dalyje numatytais ypatumais.

3. Sio straipsnio 2 dalyje numatytu atveju sprendima d¢l laisvés atémimo bausmés
pripazjsta nuteistojo gyvenamosios vietos arba, kai gyvenamosios vietos nejmanoma
nustatyti, Vilniaus miesto apylinkés teismas, gaves Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerijos persiysta kitos Europos Sgjungos valstybés narés priimtg sprendimg deél
laisvés atémimo bausmés ir liudijimg. Teismas, priimdamas nutartj, nesprendZia, ar yra
atsisakymo pripazinti sprendimg d¢l laisvés atémimo bausmes Sio jstatymo 8 straipsnyje

numatyti pagrindai.

111 SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISMU SPRENDIMU DEL LAISVES ATEMIMO
BAUSMES PERDAVIMAS VYKDYTI KITAI EUROPOS SAJUNGOS
VALSTYBEI NAREI

18 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimo vykdyti

kitai Europos Sajungos valstybei narei salygos

1. Siame skyriuje nustatyta tvarka kitai Europos Sajungos valstybei narei gali bati
perduodami vykdyti Sie Lietuvos Respublikos teismy priimti sprendimai dél laisvés
atémimo bausmés:

1) nuosprendziai, kuriais paskirta terminuota laisvés atémimo bausmé arba laisvés
atémimas iki gyvos galvos;

2) nuosprendziai (nutartys), kuriais (kuriomis) paskirta priver¢iamoji medicinos
priemoné — stacionarus stebéjimas bendro, sustiprinto ar griezto stebéjimo salygomis
specializuotose psichikos sveikatos priezitiros jstaigose;

3) nuosprendziai (nutartys), kuriais (kuriomis) paskirta aukléjamojo poveikio
priemoné — atidavimas | specialig aukléjimo jstaiga.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas Lietuvos Respublikos teismo sprendimas dél
laisvés atémimo bausmés kitos Europos Sajungos valstybés narés pilie€iui, neatsizvelgiant
1 jo sutikima ar nesutikimg buti perduotam, gali buti perduodamas vykdyti jo pilietybes
valstybés kompetentingai institucijai, kai yra visos $ios salygos:

1) teismas pagristai mano, kad bausmés vykdymo perdavimas jo pilietybés

valstybei sudarys palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai,
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2) Sio asmens gyvenamoji vieta yra jo pilietybés valstybéje arba Migracijos
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ar Valstybés sienos
apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos yra priémg
sprendimg, kuriuo remiantis bausme atlikgs asmuo bus jpareigotas iSvykti arba iSsiystas |
jo pilietybés valstybe.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-1903, 2019-01-11, paskelbta TAR 2019-01-21, i. k. 2019-00887

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas Lietuvos Respublikos teismo sprendimas dél
laisvés atémimo bausmés kitos Europos Sgjungos valstybés narés pilie¢iui ar Kitam
asmeniui, turinfiam gyvenamajg vietg ar kity glaudziy sasajy su $ia valstybe, taip pat gali
buti perduodamas vykdyti Sios valstybés kompetentingai institucijai, kai yra visos $ios
salygos:

1) teismas pagrjstai mano, kad bausmés vykdymo perdavimas kitai Europos
Sajungos valstybei narei sudarys palankesnes saglygas nuteistojo socialinei reabilitacijai;

2) nuteistasis sutinka, kad kita Europos Sgjungos valstybé naré perimty vykdyti
sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés;

3) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija sutinka
perimti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmes.

4. Sprendziant, ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje bus sudarytos
palankesnés salygos nuteistojo socialinei reabilitacijai, Sio jstatymo 21 straipsnyje
nustatyta tvarka gali biiti konsultuojamasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija.

5. Tais atvejais, kai nuteistasis pabégo ar sugrjzo j kitg Europos Sagjungos valstybe
nar¢ dél to, kad Lietuvos Respublikoje jam yra pradétas baudziamasis procesas ar buvo
priimtas apkaltinamasis teismo nuosprendis, sprendimas dél laisvés atémimo bausmes gali
biiti perduodamas Siai Europos Sajungos valstybei narei ir negavus §io straipsnio 3 dalies 2
punkte nurodyto nuteistojo sutikimo.

6. Sprendimas deél laisvés atémimo bausmeés neperduodamas vykdyti, jeigu
neatliktos laisvés atémimo bausmés dalis yra trumpesné negu SeSi ménesiai, iSskyrus
atvejus, kai kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija sutinka

perimti trumpesnés negu Ses$i ménesiai laisves atémimo bausmeés vykdyma.

19 straipsnis. Institucijos, sprendZiancios dél Lietuvos Respublikos teismo
sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimo vykdyti

kitai Europos Sajungos valstybei narei
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D¢l Lietuvos Respublikos teismo sprendimo dél laisvés atémimo bausmés
perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei sprendzia:

1) kai nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, — bausmés atlikimo vietos
apylinkés teismas arba priver¢iamosios medicinos priemonés ar aukléjamojo poveikio
priemongs taikymo vietos apylinkés teismas;

2) kai nuteistojo néra Lictuvos Respublikos teritorijoje, — pirmgja instancija

baudziamaja byla iSnagrinéjes teismas.

20 straipsnis. Iniciatyva kitai Europos Sajungos valstybei narei perduoti

vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés

1. Jeigu bausmés vykdymo metu paaiskéja Sio jstatymo 18 straipsnyje nurodytos
aplinkybes, dél kuriy sprendimas d¢l laisvés atémimo bausmés gali biiti perduotas vykdyti
kitai Europos Sajungos valstybei narei, bausme¢ (priver¢iamgjag medicinos priemon¢ ar
aukl¢jamojo poveikio priemong) vykdanti institucija (toliau Siame skyriuje — bausme
vykdanti institucija), savo iniciatyva arba remdamasi nuteistojo, jo Seimos nario ar jo
gynéjo arba kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu,
pateikia Sio jstatymo 19 straipsnio 1 punkte nurodytam teismui teikimg perduoti vykdyti
kitai Europos Sgjungos valstybei narei sprendimg dél laisvés atémimo bausmés.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame teikime turi biti pazyméta, ar nuteistasis
sutinka, kad sprendimas dél laisvés atémimo bausmés biity perduotas vykdyti kitai
Europos Sajungos valstybei narei. Kartu su teikimu teismui pateikiamas uzpildytas
liudijimo projektas, sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés nuorasas, nuteistojo, jo
Seimos nario ar jo gyn€jo arba kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institucijos prasymas, duomenys, pagrindZiantys, kad kitoje Europos Sajungos valstybéje

nar¢je bus sudarytos palankesnés salygos uztikrinti nuteistojo socialing reabilitacija.

21 straipsnis. Konsultacijos dél sprendimo dél laisvés atémimo bausmés
perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei

1. Konsultacijas su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais vykdo Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija. Konsultacijos nevykdomos, jeigu sprendimas dé¢l laisvés atémimo
bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei perduodamas remiantis Sios valstybés
kompetentingos institucijos praSymu.

2. Sio jstatymo 18 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytu atveju, kai sprendimas dél

laisvés atémimo bausmes gali buti perduodamas vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei
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narei tik gavus jos kompetentingos institucijos sutikima, bausme vykdanti institucija, prie$
Sio jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka pateikdama teismui teikima, kreipiasi |
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijg dél konsultacijy su kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija vykdymo.

3. Jeigu teismui nagrin¢jant Sio jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta teikima
kyla abejoniy, ar sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymo perdavimas kitai
Europos Sajungos valstybés narei sudarys palankesnes salygas nuteistojo socialinei
reabilitacijai, teismas gali kreiptis ; Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijg dél
konsultacijy su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
vykdymo.

4. Kartu su kreipimusi Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai pateikiami §io
jstatymo 20 straipsnyje nurodyti dokumentai.

5. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, konsultuodamasi su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, jai pateikia duomenis,
pagrindziancius, kad Sioje valstybéje buty sudarytos palankesnés salygos uztikrinti
nuteistojo socialing reabilitacija. Gavusi kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos atsakyma, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija
informacijg apie konsultacijy rezultatus perduoda bausme¢ vykdanciai institucijai ar
teismui.

6. Jeigu negaunamas §io jstatymo 21 straipsnio 2 dalyje nurodytas kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimas perimti vykdyti sprendima
dél laisvés atémimo bausmés, bausme vykdanti institucija palieka §j klausimg nenagrinéta
ir apie tai informuoja nuteistgjj, jo Seimos narj ar jo gynéja.

7. Kai konsultacijos Siame straipsnyje nustatyta tvarka nebuvo vykdomos, o kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija pagrista nuomone, kad néra
tikslinga jai perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, pateikia po to, kai
jai buvo perduoti Sio jstatymo 23 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai, teismas,
pasikonsultaves su Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, jvertina pagrjsta
nuomong ir gali nuspresti priimti nutartj atSaukti nutart] perduoti vykdyti sprendima dél
laisvés atémimo bausmés Siai valstybei. Pagrjsta nuomoné iSnagrinéjama ir apie priimta
sprendimg kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
informuojama ne véliau kaip per deSimt darbo dieny nuo pagristos nuomonés gavimo

teisme dienos.
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22 straipsnis. Sprendimo perduoti kitai Europos Sajungos valstybei narei

vykdyti sprendima dél laisvés atémimo bausmés priémimas

1. Teismas, gaves §io jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nurodytg teikima, rengia
teismo poséd]. | teismo posédj teismas Saukia prokurora, nuteistajj, jeigu jis yra Lietuvos
Respublikos teritorijoje, jo gynéja, bausme vykdancios institucijos atstova, tadiau Siy
asmeny nedalyvavimas klausimo nagrinéjimo nesustabdo, jeigu teismas nepripazjsta, kad
jiems dalyvauti butina.

2. Klausimo nagrinéjimas pradedamas posédzio pirmininko praneSimu. Po to
teismas iSklauso ] poséd] atvykusius asmenis. Teismas nuteistajam iSaiskina sprendimo dél
laisvés atémimo bausmeés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei
teisines pasekmes ir sudaro galimybg¢ ZodZiu ar raStu pareik$ti savo nuomong. Jeigu
nuteistasis iSreiSké savo nuomong Zodziu, jo nuomoné jraSoma ] posédzio protokola.

3. Teismas, iSnagrinéjes klausimg, pasitarimy kambaryje priima vieng i§ S$iy
nutar¢iy:

1) perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos
Sajungos valstybei narei. Teismas gali nustatyti sglyga, kad sprendimas dél laisvés
atémimo bausmés galés biiti vykdomas kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje tik po
to, kai teismas §io jstatymo 23 straipsnio 7 dalyje nustatyta tvarka gaus ir jvertins
informacijg apie kitos Europos Sajungos valstybés narés teisés aktus, reglamentuojancius
ankstyva paleidima i$ laisvés atémimo vietos;

2) atsisakyti perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés Kkitai
Europos Sajungos valstybei narei. Siame punkte nurodyta nutartis turi biiti motyvuota.

4. Priémegs nutartj, teismas ja paskelbia nuteistajam ar jo gyn€jui, bausme
vykdancios institucijos atstovui ir prokurorui, kuriems taip pat jteikiami Sios nutarties
nuoraSai. Posédyje nedalyvavusiems asmenims teismas nedelsdamas, ne véliau kaip kita
darbo diena, iSsiuncia Sios nutarties nuorasg.

5. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas nutartis nuteistasis ar jo gynéjas, bausme
vykdanti institucija ir prokuroras gali skysti Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso
kodekso 364 straipsnyje nustatyta tvarka. Jeigu sprendimu dél laisvés atémimo bausmés
buvo paskirta priver¢iamoji medicinos priemong, $io straipsnio 3 dalyje nurodytos teismo
nutartys skundZiamos pagal Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 405

straipsnio 6 dalies nuostatas.
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23 straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimas vykdyti
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai

1. Isiteis€jus Sio jstatymo 22 straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodytai nutarciai, per
tris darbo dienas uzpildomas liudijimas. Liudijima kartu su sprendimu dél laisvés atémimo
bausmés teismas tiesiogiai perduoda kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai arba tos valstybés centrinei institucijai, jeigu ji yra paskirta.
Jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, teismas informuoja ji apie
sprendimo dél laisvés atémimo bausmés ir liudijimo perdavimg kitai Europos Sajungos
valstybei narei naudodamas standartin; praneSimg. Kitu atveju standartinis praneSimas
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai perduodamas kartu su
liudijimu.

2. Teismas, pildydamas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus liudijima ir standartinj
praneSimg, naudoja Lietuvos Respublikos teisingumo ministro patvirtintas pavyzdines
formas.

3. I8kilus sunkumy dél kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos nustatymo, teismas gali konsultuotis su Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerija, kuri iSsiuncia visas butinas uzklausas, taip pat per Europos teisminio tinklo
kontaktinius asmenis, kad gauty informacija i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés.
Visas tolesnis susirasinéjimas tarp Lietuvos Respublikos teismo ir kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos vyksta tiesiogiai.

4. Sprendimas dél laisvés atémimo bausmés ir liudijimas kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingai institucijai perduodami bet kokiu budu, leidzianciu
pateikti raSytinj dokumenta, kai kita Europos Sajungos valstybé naré gali nustatyti
dokumenty autentiSkumg. Dokumentus vienu metu galima perduoti tik vienai Europos
Sajungos valstybei narei.

5. Perduodami dokumentai, i§skyrus sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, turi
biiti iSversti ] kitos Europos Sajungos valstybés narés valstybine kalbg arba j kitg kalba,
jeigu §i valstybé yra nurodZiusi, kad ji pripaZins vertima  vieng ar daugiau kity Europos
Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Dokumenty vertimg uZtikrina nutartj perduoti
vykdyti sprendima dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei
priémes teismas.

6. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos reikalavimu

teismas ne véliau kaip per desSimt darbo dieny jai perduoda sprendimo dél laisvés atémimo
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bausmes ir (ar) liudijimo originalus arba jy patvirtintus nuorasus, taip pat sprendimo dél
laisvés atémimo bausmés ar jo esminiy daliy vertimus j Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta
kalbg. Prireikus gali buti konsultuojamasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija, siekiant nustatyti esmines sprendimo dé¢l laisvés atémimo
bausmés dalis, kurios turi biiti i§verstos.

7. Jeigu sprendimas dél laisvés atémimo bausmés perduodamas vykdyti kitai
Europos Sajungos valstybei narei su $io jstatymo 22 straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodyta
salyga, teismas liudijime nurodo, kad reikalauja pateikti informacijg apie Sios valstybeés
teisés aktus, reglamentuojancius ankstyva paleidimg i§ laisvés atémimo vietos. Gaves
informacija, teismas nedelsdamas jvertina, ar $iy jstatymy taikymas nekliudys jgyvendinti
bausmeés paskirtj. Prireikus teismas rengia teismo poséd;. Nusprendes, kad sprendimg del
laisvés atémimo bausmés vykdancios kitos Europos Sajungos valstybés narés jstatymuy,
reglamentuojan¢iy ankstyva paleidimg i§ laisvés atémimo vietos, taikymas gali kliudyti
jgyvendinti bausmés paskirt], teismas priima nutart] atSaukti nutart] perduoti vykdyti
sprendima dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei. Si nutartis
gali buti skundziama S§io jstatymo 22 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvarka. Jsiteiséjus
nutar¢iai atSaukti nutart] perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés kitai
Europos Sgjungos valstybei narei, apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip kitg darbo diena,
informuojama kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.

8. Jeigu nuteistojo néra Lietuvos Respublikoje ir yra biitina uztikrinti, kad jis likty
kitos Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje tol, kol bus perduoti sprendimas dél
laisvés atémimo bausmeés ir liudijimas arba kol toje valstybéje bus pripazintas sprendimas
dél laisvés atémimo bausmés, teismas atskiru praSymu gali kreiptis j kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija del kardomyjy priemoniy nuteistajam
paskyrimo. Jeigu teismas nesikreipé dél kardomyjy priemoniy paskyrimo pries
perduodamas sprendima d¢l laisvés atémimo bausmés ir liudijima, tokj praSyma jis gali
nurodyti liudijime.

9. Jeigu perdavus sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmes ir liudijimag kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipiasi su praSymu duoti
sutikimg del nuteistojo patraukimo baudZiamojon atsakomybén, suémimo ar kitokio jo
laisvés suvarzymo uz nusikalstamg veika, padaryta iki nuteistojo perdavimo j kitag Europos
Sajungos valstybe nare, dél kurios jis nebuvo perduotas i Sig valstybg, $i praSyma
nagrinéja Lietuvos Respublikos generaliné prokuratira. Sprendimas dél sutikimo

priimamas ne veliau kaip per trisdeSimt dieny nuo praSymo gavimo dienos.
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24 straipsnis. Nuteistojo perdavimas ir sprendimo dél laisvés atémimo
bausmés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei
narei teisinés pasekmés

1. Teismas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos praneSima, kad yra priimtas sprendimas pripazinti ir vykdyti sprendimg dél
laisvés atémimo bausmés, apie gautg praneSimg informuoja nuteistaji, bausme¢ vykdancia
institucijg, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijg, taip pat $io jstatymo 12 straipsnio
2 dalyje nurodytas institucijas, jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje. Sio
jstatymo 23 straipsnio 7 dalyje nurodytais atvejais pirmiau jvertinama gauta informacija
apie sprendimg dél laisvés atémimo bausmés vykdanCios Europos Sajungos valstybés
narés teisés aktus, reglamentuojancius ankstyva paleidimg i$ laisvés atémimo vietos.

2. Nuteistojo, esan¢io Lietuvos Respublikos teritorijoje, perdavimas sprendimg dél
laisvés atémimo bausmeés vykdanciai Europos Sajungos valstybei narei organizuojamas
pagal Sio jstatymo 12 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas.

3. Visos islaidos, susijusios su tolesniu sprendimo dél laisvés atémimo bausmés
vykdymu, tenka kitai Europos Sgjungos valstybei narei, iSskyrus nuteistojo pristatymo |
Sios valstybés teritorijg iSlaidas, kurios apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto 1esy.

4. Jeigu perduodant nuteistajj ] sprendimg dél laisvés atémimo bausmés
vykdysiancig Europos Sajungos valstybe nar¢ yra butina gauti treCios valstybés — Kitos
Europos Sajungos valstybés narés — leidimg vezti nuteistgjj tranzitu per Sios valstybés
teritorija, praSymg d¢l tokio leidimo pateikia Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.
Kartu pateikiamas liudijimo nuorasas su vertimu j Sios valstybés valstybing kalbg arba i
kita kalba, jeigu §i valstybé yra nurodziusi, kad ji pripazins vertimg | vieng ar daugiau kity
Europos Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Liudijimo vertimo tikslumg uztikrina
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija. Vykstant oro transportu, nenumatyto
nusileidimo atveju informacija, reikalinga sutikimui dél tranzito gauti, privalo biiti pateikta
per 72 valandas. Jeigu kita Europos Sajungos valstybé naré informuoja, kad dél nuteistojo
anksCiau padarytos veikos vezant tranzitu jis gali buti sulaikytas ar kitaip persekiojamas
toje valstybéje, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija jvertina, ar néra tikslinga

atsiimti tranzito prasyma.
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5. Perdavus nuteistajj kitai Europos Sajungos valstybei narei, sprendimo dél laisvés
atémimo bausmeés vykdymas Lietuvos Respublikoje nutraukiamas, iSskyrus §io straipsnio
8 ir 9 dalyse numatytus atvejus.

6. Kitai Europos Sajungos valstybei narei perduotas vykdyti sprendimas d¢l laisvés
atémimo bausmés gali biiti ginCijamas tik Lietuvos Respublikoje pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

7. Nuteistasis, kuriam paskirta laisvés atémimo bausmé ar kita su laisvés atémimu
susijusi priemoné yra perduota vykdyti kitai Europos Sgjungos valstybei narei, nuo jos
atlikimo malonés ar amnestijos tvarka gali biiti atleistas tiek pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus, tiek pagal kitos Europos Sgjungos valstybés narés nacionaling teise.

8. Jeigu sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymo kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje metu paaiske€ja, kad nuteistasis yra Lietuvos Respublikos
teismo nuosprendziu iSteisinamas, jam pakeiCiama bausme, nuteistasis yra atleidZziamas
nuo baudziamosios atsakomybés ar bausmés arba dél kity priezasCiy sprendimas dél
laisvés atémimo bausmés tampa nevykdytinu, bausme¢ vykdanti institucija nedelsdama
apie tai informuoja sprendimg dél laisvés atémimo bausmés vykdancios Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingg institucija.

9. Jeigu sprendimg d¢l laisvés atémimo bausmés vykdancios Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija informuoja, kad nuteistasis pabégo i§ laisveés
atémimo vietos ar kitaip nerandamas jos teritorijoje ir dél to ji negali vykdyti sprendimo
dél laisvés atémimo bausmes, bausme vykdanti institucija nedelsdama kreipiasi j nutartj
perduoti vykdyti sprendimg d¢l laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei
narei priémusj teismg su teikimu sustabdyti Sios nutarties galiojimg. Lietuvos Respublikos
kompetentingos institucijos atgauna sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymo
teises nuo Lietuvos Respublikos teismo nutarties sustabdyti nutarties perduoti vykdyti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei galiojima
priéemimo dienos. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
veliau informuoja, kad nuteistasis buvo surastas tos valstybés teritorijoje ir ji gali toliau
vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés, bausme vykdanti institucija nedelsdama,
bet ne véliau kaip per tris darbo dienas, kreipiasi j teismg su teikimu atSaukti nutarties
perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmeés kitai Europos Sgjungos valstybei
narei galiojimo sustabdyma. Jeigu teismas sutinka testi sprendimo dél laisvés atémimo
bausmeés vykdyma kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ir atSaukia nutarties perduoti

vykdyti sprendima dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei
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galiojimo sustabdyma, apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip kita darbo diena,

informuojama kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.

IV SKYRIUS
SPRENDIMU DEL SU LAISVES ATEMIMU NESUSIJUSIOS BAUSMES AR
SPRENDIMU DEL PROBACIJOS PRIPAZINIMAS IR VYKDYMAS LIETUVOS
RESPUBLIKOJE

25 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos pripaZzinimo ir vykdymo Lietuvos
Respublikoje pagrindai ir salygos

1. Lietuvos Respublika pripazjsta ir vykdo sprendimus dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmes ir sprendimus dél probacijos, kuriais Lietuvos Respublikoje
gyvenamagja vietg turinCiam ir | Lietuvos Respublikg sugrjzusiam ar pageidaujanciam
sugrizti nuteistajam paskirta alternatyvioji bausmeé ar probacijos priemoné.

2. Lietuvos Respublika gali pripazinti ir vykdyti kitos Europos Sgjungos valstybés
narés kompetentingos institucijos priimta sprendimg dé¢l su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg d¢l probacijos, kuriuo alternatyvioji bausmé ar probacijos priemone
paskirta ir Lietuvos Respublikoje gyvenamosios vietos neturiniam asmeniui, jeigu to
praSo nuteistasis ir teismas sutinka perimti alternatyviosios bausmés ar probacijos
priemonés vykdyma.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytais atvejais pripazjstama ir vykdoma tik tokia
alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné, kuriy turinj sudaro vienas ar keli i§ Siy
Jpareigojimy ar draudimy:

1) jpareigojimas informuoti konkreCig institucija apie gyvenamosios Vietos ar
darbo vietos pakeitima;

2) draudimas lankytis tam tikrose Europos Sajungos valstybiy nariy vietovése,
vietose ar nurodytuose regionuose;

3) draudimas, kuriuo apribojamas iSvykimas i$ kitos Europos Sajungos valstybés
narés teritorijos;

4) jpareigojimai, susij¢ su elgesiu, gyvenamgaja vieta, mokymusi ir ugdymusi,
laisvalaikiu arba nustatantys profesinés veiklos vykdymo apribojimus ar salygas;

5) jpareigojimas nustatytu laiku uzsiregistruoti konkrecioje institucijoje;

6) jpareigojimas vengti kontakty su konkreciais asmenimis;
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7) ipareigojimas vengti naudotis konkreciais objektais, kuriuos nuteistasis
panaudojo arba tikétina, kad panaudos nusikalstamai veikai padaryti;

8) jpareigojimas atlyginti nusikalstama veika padaryta zalg ir (ar) jpareigojimas
pateikti jrodymus, patvirtinancius zalos atlyginimo fakta;

9) ipareigojimas atlikti vieSuosius ar nemokamus darbus;

10) jpareigojimas bendradarbiauti su probacijos tarnybos pareigiinu arba socialinés
tarnybos atstovu, vykdanciais su nuteistaisiais susijusias funkcijas;

11) jpareigojimas baigti terapinio gydymo arba gydymo nuo zalingy jproc¢iy kursg.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais teismas paprastai sutinka perimti
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés vykdyma, jeigu nuteistasis Lietuvos
Respublikoje mokosi, dirba, yra sudargs darbo sutartj, ¢ia yra nuteistojo Seimos nario
gyvenamoji vieta arba yra kity svarbiy priezasCiy, dél kuriy tikslinga perimti

alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés vykdyma.

26 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar

sprendimo dél probacijos pripazinimas

1. Kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje priimta sprendimg de¢l su laisvés
atétmimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos Lietuvos Respublikoje
pripazjsta:

1) nuteistojo gyvenamosios vietos apylinkés teismas;

2) jeigu nuteistasis neturi gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje, — Vilniaus
miesto apylinkés teismas.

2. Teismo pirmininkas ar jo pavaduotojas arba teismo BaudZiamyjy byly skyriaus
pirmininkas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
priimta sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél
probacijos bei 2008 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/947/TVR dél
teismo sprendimy ir sprendimy dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripazinimo principo
taikymo siekiant uztikrinti lygtinio atleidimo priemoniy ir alternatyviy sankcijy prieZitirg
(toliau — Tarybos pamatinis sprendimas 2008/947/TVR) 6 straipsnyje nurodyta liudijima,
paskiria teiséja, nagrinésiantj §j klausima.

3. Paskirtojo teis¢jo nurodymu nuteistajam, jo gynéjui, prokurorui ir probacijos
tarnybai praneSama apie klausimo nagrin¢jimo laikg ir pasitiloma pateikti atsiliepimus dél
sprendimo pripazinimo. Probacijos tarnybos atsiliepimas, kuriame ji pateikia sitilymus dél
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés suderinimo su Lietuvos Respublikos

baudziamaisiais ir bausmiy vykdymo jstatymais $io jstatymo 28 straipsnyje nustatyta
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tvarka, yra privalomas. Nuteistasis, jo gynéjas, prokuroras ir probacijos tarnybos atstovas |
teismo posédj neSaukiami.

4. I8nagrinéjes klausimg raSytinio proceso tvarka, teismas priima vieng i§ Siy
nutarciy:

1) pripazinti sprendima dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg
dél probacijos;

2) atsisakyti pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimg dél probacijos, jeigu nustatomi Sio jstatymo 27 straipsnyje nurodyti pagrindai
atsisakyti pripazinti sprendimg dé¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimag
dél probacijos. Siame punkte nurodyta nutartis turi baiti motyvuota.

5. Priémgs Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta nutartj, teismas nedelsdamas, bet ne
veéliau kaip kitg darbo dieng, nuteistajam, jo gynéjui ir prokurorui i§siuncia Sios nutarties
nuorasg.

6. Teismo nutartj pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg dél probacijos arba atsisakyti pripazinti sprendimg dél su laisvés
atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos prokuroras, nuteistasis ar jo
gynéjas gali skysti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 364 straipsnyje

nustatyta tvarka.

27 straipsnis. Atsisakymas pripaZinti sprendimg dél su laisvés atémimu

nesusijusios bausmés ar sprendima dél probacijos

1. Teismas atsisako pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg dél probacijos, jeigu:

1) sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél
probacijos vykdymas pazeisty pagrindines Zmogaus teises ir (ar) laisves;

2) sprendimas dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimas dél
probacijos priimtas d¢l nusikalstamos veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos
baudziamajj kodeksa néra laikoma nusikaltimu ar baudZiamuoju nusizengimu;

3) sprendimas dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimas dél
probacijos priimtas dél nusikalstamos veikos, deél kurios gali buti taikomi Lietuvos
Respublikos baudZiamieji jstatymai, ir yra su¢j¢ Lietuvos Respublikos baudZiamojo

kodekso 96 straipsnyje numatyti apkaltinamojo nuosprendzio vykdymo senaties terminai,
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4) nuteistasis nusikalstamos veikos padarymo metu nebuvo sulaukes amziaus, nuo
kurio pagal Lietuvos Respublikos baudziamaji kodeksg galima baudziamoji atsakomybé
uz jo padaryta nusikalstamg veika;

5) sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél
probacijos pripazinimas ir vykdymas pazeisty ne bis in idem principg;

6) gautas Sio jstatymo 26 straipsnio 2 dalyje nurodytas liudijimas yra neiSsamus
arba akivaizdziai neatitinka sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dé¢l probacijos ir nebuvo papildytas ar iStaisytas per teismo nustatytg galutinj
terming, arba jis néra iSverstas ] lietuviy kalbga, taip pat kai néra gautas sprendimo dé¢l su
laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dé¢l probacijos ar jo esminiy daliy
vertimas ] lietuviy kalba, jeigu $iy dokumenty turinys yra nepakankamas sprendimui
priimti ir teismas prasé §j vertimg pateikti;

7) sprendimu dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimu deél
probacijos nuteistajam paskirtos alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés
neatitinka §io jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy;

8) nuteistasis pagal tarptautinés teisés normas ar Lietuvos Respublikos jstatymus
naudojasi imunitetu nuo baudziamosios jurisdikcijos;

9) sprendimu dél su laisveés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimu dél
probacijos paskirtos alternatyviosios bausmeés ar probacijos priemonés trukmé yra
trumpesné negu Sesi ménesiai;

10) nuteistasis asmeniSkai nedalyvavo, kai §is klausimas buvo nagrinéjamas
teisme, kuris priémé sprendima dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendima
dél probacijos, iSskyrus atvejus, kai liudijime pazymima, kad:

a) jam asmeniSkai ir laiku buvo jteiktas teismo Saukimas arba jis kitomis
priemoneémis faktiSkai gavo oficialig informacija apie numatyta nagrin¢jimo teisme laikg ir
vietg tokiu biidu, kad yra akivaizdu, jog jis Zinojo apie numatytg nagrin¢jimg teisme, taip
pat kad asmuo buvo informuotas, kad sprendimas gali bati priimtas, jeigu jis neatvyks j
nagrinéjima teisme, arba

b) jis, Zinodamas apie numatomg nagrinéjima teisme, jgaliojo savo pasirinkta ar
valstybés paskirtag gynéja ji ginti nagrinéjimo teisme metu ir gynéjas i§ tiesy asmenj gyné
nagrinéjimo teisme metu, arba

c) jam jteikus sprendimg ir aiskiai informavus apie teis¢ | bylos persvarstymg arba
teis¢ pateikti apeliacinj skunda, kuriuos nagrinéjant Sis asmuo turi teis¢ dalyvauti ir kurie

suteikia galimybe byla, jskaitant naujus jrodymus, pakartotinai nagrinéti i§ esmeés, o po §io
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proceso pirminis sprendimas gali biiti panaikintas, asmuo aiSkiai nurod¢, kad jis negincija
sprendimo, arba per nustatyta laikotarpj nepareikalavo persvarstyti byla, arba nepateiké
apeliacinio skundo;

11) nuteistasis Lietuvos Respublikoje neturi gyvenamosios vietos arba negrjzo |}
Lietuvos Respublika, arba nenori | ja sugrjzti, jeigu kreipimasis pripazinti sprendimg dél
su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg de¢l probacijos grindziamas §io
jstatymo 25 straipsnio 1 dalyje numatytais kriterijais;

12) sprendimu dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmeés ar sprendimu dél
probacijos paskirtos alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés turinj sudaro
gydymo ar terapijos priemong, kurios Lietuvos Respublika dé¢l savo teisinés ar sveikatos
priezitros sistemos ypatumy negali vykdyti, ir tokia priemoné $io jstatymo 28 straipsnyje
nustatyta tvarka negali biiti suderinta su Lietuvos Respublikos baudziamajame kodekse
numatytomis bausmémis ar kitomis priemonémis;

13) néra pakankamai duomeny, kad tenkinamos $io jstatymo 25 straipsnio 4 dalyje
nurodytos salygos, jeigu kreipimasis pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmeés ar sprendimg dél probacijos grindziamas Sio jstatymo 25 straipsnio
2 dalyje numatytais kriterijais.

2. Sio straipsnio 1 dalies 5, 6, 7, 10, 11, 12 ir 13 punktuose numatytais atvejais,
prie§ nuspresdamas atsisakyti pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimag dél probacijos, teismas tinkamu biudu konsultuojasi su kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija ir prireikus praso jos per
nustatyta terming pateikti papildomus paaiSkinimus ar kitg reikalingg informacija. Jeigu
per nustatyta terming reikalinga informacija néra gaunama, teismas priima nutart]
atsisakyti pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimag
del probacijos. Prireikus gauti papildomos informacijos, teismas gali kreiptis i kitos

Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir kitais atvejais.

28 straipsnis. Alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés suderinimas
su Lietuvos Respublikos baudZiamaisiais ir bausmiy vykdymo
istatymais

1. Teismas, nusprendes pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios

bausmés ar sprendimg dél probacijos, ta pacia nutartimi suderina kitos Europos Sajungos

valstybés narés paskirta alternatyvigja bausmeg ar probacijos priemone su Lietuvos
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Respublikos baudziamuosiuose ir bausmiy vykdymo jstatymuose numatytomis bausmémis
ar kitomis priemonémis.

2. Suderintos alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés trukmé, pobiidis ir
gresiancios teisinés pasekmés uz jos nevykdymg turi kuo labiau atitikti kitos Europos
Sajungos valstybés narés paskirtos alternatyviosios bausmeés ar probacijos priemonés
trukme, pobud]j ir gresiancias teisines pasekmes uz jos nevykdymg. Draudziama bausme
keisti kita priemone ir kitg priemong keisti bausme.

3. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés paskirta alternatyvioji bausmé ar
probacijos priemoné buvo derinama su Lietuvos Respublikos baudziamaisiais jstatymais
del to, kad jos trukmé ilgesne, negu Lietuvos Respublikos baudZziamuosiuose jstatymuose
nustatytas maksimalus bausmés ar kitos poveikio priemonés terminas, suderintos
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés trukmé negali biiti trumpesné negu
maksimalus bausmés ar kitos priemonés terminas, numatytas Lietuvos Respublikos
baudziamajame jstatyme uz atitinkamas nusikalstamas veikas.

4. Teismas privalo jskaityti j alternatyvigja bausme ar probacijos priemon¢ kitoje
Europos Sgjungos valstybéje naréje atliktos alternatyviosios bausmés ar probacijos
priemongés laika.

5. Suderinta alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné negali biiti grieztesne
negu Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje paskirta alternatyvioji bausmé ar

probacijos priemoné.

29 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar

sprendimo dél probacijos pripazinimo terminai

1. Nutart] pripazinti sprendimg deél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimg dé¢l probacijos arba nutart] atsisakyti pripaZinti sprendimg dél su laisvés
atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dé¢l probacijos teismas priima ne véliau kaip
per keturiasdeSimt penkias dienas nuo S$io jstatymo 26 straipsnio 2 dalyje nurodyty
dokumenty gavimo teisme dienos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos nutarties priémimo termino eiga sustoja, jeigu
teismas §io jstatymo 27 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais kreipiasi j Kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija su praSymu per nustatyta terming
pateikti papildomus paaiskinimus ar kitg reikalinga informacija. Sio straipsnio 1 dalyje

nurodyto termino eiga atsinaujina nuo tos dienos, kai gaunamas papildytas ar pataisytas
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liudijimas arba viso ar dalies sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos vertimas j lietuviy kalbg ar kita informacija.

3. Galutinis sprendimas pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmes ar sprendimg dél probacijos arba atsisakyti pripazinti sprendima, jskaitant skundo
nagrinéjimo apeliacine tvarka terminus, turi biiti priimtas ne véliau kaip per SeSiasdesimt
dieny nuo Sio jstatymo 26 straipsnio 2 dalyje nurodyty dokumenty gavimo teisme dienos.

4. Jeigu yra iSimtiniy aplinkybiy, dél kuriy galutinis sprendimas per $io straipsnio 3
dalyje nurodytg terming néra priimtas, S$io jstatymo 26 straipsnio 1 dalyje nurodytas
teismas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg
institucijg, nurodydamas vélavimo prieZastis ir numatoma laikg, reikalingg sprendimui

priimti.

30 straipsnis. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos

institucijos informavimas

1. Teismas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas, tiesiogiai
informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucijg apie $iuos
jsiteis€jusius sprendimus:

1) nutart] pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimg dél probacijos, jskaitant sprendima suderinti kitos Europos Sgjungos valstybés
narés paskirtg alternatyvigja bausme¢ ar probacijos priemong¢ su Lietuvos Respublikos
baudziamaisiais ir bausmiy vykdymo jstatymais ir §io suderinimo motyvus;

2) nutart] atsisakyti pripazinti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg dél probacijos, kartu informuodamas apie tokio atsisakymo
priezastis;

3) nutartj pakeisti lygtinio paleidimo 1§ pataisos jstaigos salygas arba dél lygtinio
paleidimo i§ pataisos jstaigos panaikinimo ir nuteistojo pasiuntimo atlikti likusig laisvés
atémimo bausmés dalj;

4) nutartj pakeisti bausmés vykdymo atidéjimo salygas arba dél bausmés vykdymo
atidé¢jimo panaikinimo ir nuteistojo pasiuntimo atlikti likusig laisvés atémimo bausmes
dalj;

5) nutartj atleisti nuteistajj nuo bausmés atlikimo dél ligos.

2. Probacijos tarnyba nedelsdama, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas,

informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija, jeigu:
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1) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija praso pateikti
informacija apie Lietuvos Respublikos baudziamuosiuose jstatymuose numatyta
maksimalig su laisvés atémimu susijusios bausmés ar kitos priemonés trukme uz
nusikalstamg veika, dél kurios buvo priimtas sprendimas dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ar sprendimas dél probacijos ir kuri galéty biti taikkoma nuteistajam,
jeigu jis vengty vykdyti ar be pateisinamos priezasties nevykdyty alternatyviosios bausmés
ar probacijos priemongs;

2) malonés ar amnestijos tvarka nuteistasis atleidziamas nuo visos ar dalies
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemones vykdymo;

3) priimamas bet koks kitas sprendimas dél alternatyviosios bausmés ar probacijos
priemonés pakeitimo, jos vykdymo sustabdymo arba nutraukimo;

4) kitaip baigiasi probacijos priemongés ar alternatyviosios bausmeés vykdymas.

3. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai informacija
perduodama laikantis Sio jstatymo 16 straipsnio 3 dalyje nurodyty salygy. Probacijos
tarnyba $io straipsnio 2 dalyje nurodytg informacijag perduoda kitos Europos Sgjungos

valstybés narés kompetentingai institucijai tiesiogiai.

31 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar

sprendimo dél probacijos vykdymas Lietuvos Respublikoje

1. Sio jstatymo 26 straipsnyje nustatyta tvarka pripaZzintas ir $io jstatymo 28
straipsnyje nustatyta tvarka su Lietuvos Respublikos baudziamaisiais ir bausmiy vykdymo
jstatymais suderintas sprendimas d¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimas dél probacijos vykdomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Jeigu asmuo
nevykdo alternatyviosios bausmeés ar probacijos priemonés, jam gali biiti taikomos
Lietuvos Respublikos jstatymy numatytos teisinés pasekmes.

2. Visos iSlaidos, susijusios su pripazinto sprendimo dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdymu Lietuvos Respublikoje,
apmokamos 1§ Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1éSy, iSskyrus iSlaidas, kurios
atsirado sprendimag dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendima dél

probacijos priemusios kitos Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje.

32 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos vykdymo Lietuvos Respublikoje

pabaiga
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1. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél
probacijos vykdymas Lietuvos Respublikoje pasibaigia:

1) jvykdzius sprendimu paskirtg alternatyvigja bausme ar probacijos priemong arba
pasibaigus jos vykdymo terminui;

2) malonés ar amnestijos tvarka nuteistgj] atleidus nuo visos ar dalies
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés vykdymo;

3) nuteistajam mirus;

4) kai kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija atsiima
liudijima.

2. Probacijos tarnybos teikimu teismas gali nutraukti sprendimo dél su laisvés
atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdyma, jeigu:

1) nuteistasis pasislépé nuo alternatyviosios bausmés ar probacijos priemones
vykdymo;

2) nuteistasis nebeturi gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje;

3) sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél
probacijos priémusioje valstybéje naréje deél nuteistojo pradétas naujas baudziamasis
procesas ir Sios valstybés narés kompetentinga institucija praso nutraukti sprendimo d¢l su
laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdyma Lietuvos
Respublikoje.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus klausimus i§nagrinéja ir nutartimi i$sprendzia
probacijos tarnybos buvimo vietos apylinkés teismo teiséjas. Nuteistasis, jo gynéjas,
prokuroras ir probacijos tarnybos atstovas j teismo posédj neSaukiami. Apie priimtus
sprendimus teismas nedelsdamas tiesiogiai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentinga institucijg ir probacijos tarnyba. Kai kita Europos Sajungos valstybe
naré gauna §j teismo pranesima, $iai valstybei narei sugrjzta teis¢ vykdyti sprendima dél su

laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg d¢l probacijos.

V SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISMU SPRENDIMU DEL SU LAISVES
ATEMIMU NESUSIJUSIOS BAUSMES IR SPRENDIMU DEL PROBACIJOS
PERDAVIMAS VYKDYTI KITAI EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBEI NAREI
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33 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei pagrindai ir salygos

1. Siame skyriuje nustatyta tvarka kitai Europos Sajungos valstybei narei gali bati
perduodami vykdyti Sie Lietuvos Respublikos teismy priimti sprendimai dél su laisvés
atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimai dél probacijos:

1) nuosprendziai, kuriais nuteistajam paskirta vieSyjy darby ar laisvés apribojimo
bausmé;

2) nuosprendziai (nutartys), kuriais (kuriomis) nuteistajam paskirta viena ar kelios
baudziamojo (aukl¢jamojo) poveikio priemongs;

3) nuosprendziai, kuriais nuteistajam paskirtas terminuotas laisvés atémimas jo
vykdyma atidedant;

4) nutartys, kuriomis nuteistasis lygtinai paleidziamas i§ pataisos jstaigos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti sprendimai dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimai dél probacijos perduodami vykdyti kitai Europos Sajungos
valstybei narei tik tada, kai nuteistajam paskirty bausmiy ar poveikio priemoniy turinj
sudaro:

1) Sio jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje nurodyti jpareigojimai ar draudimai;

2) kiti jpareigojimai ar draudimai, jeigu kita Europos Sagjungos valstybé naré yra
oficialiai pranesusi, kad vykdys jy priezitirg.

3. Probacijos tarnybos teikimu arba savo iniciatyva teismas gali perduoti S$io
straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendima de¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmeés ar
sprendimg d¢l probacijos vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei, jeigu nuteistasis
grizo arba nori sugrjzti i Sioje valstybéje naréje esancig savo gyvenamajg vieta.

4. Probacijos tarnybos teikimu arba savo iniciatyva teismas taip pat gali perduoti
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendima dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimg dél probacijos vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei, jeigu to praso

nuteistasis ir §ios valstybés narés kompetentinga institucija sutinka su tokiu perdavimu.

34 straipsnis. Iniciatyva perduoti sprendima dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ar sprendima dél probacijos vykdyti
kitai Europos Sajungos valstybei narei

1. Jeigu bausmés ar probacijos vykdymo metu paaiskéja Sio jstatymo 33 straipsnyje

nurodyti pagrindai ir salygos, dél kuriy sprendimas dél su laisvés atémimu nesusijusios
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bausmes ar sprendimas dél probacijos gali biiti perduotas vykdyti kitai Europos Sajungos
valstybei narei, probacijos tarnyba savo iniciatyva ar nuteistojo praSymu pateikia $io
jstatymo 35 straipsnio 1 dalyje nurodytam teismui teikimg perduoti sprendimg dél su
laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei. Sio jstatymo 33 straipsnio 4 dalyje nurodytu atveju teikimas gali
biiti paduotas tik tuo atveju, kai yra nuteistojo praSymas.

2. Kartu su teikimu teismui pateikiamas uzpildytas liudijimo projektas, sprendimo
dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimo dél probacijos nuorasas,
nuteistojo prasymas, jeigu jis buvo pateiktas.

3. Teismas, skirdamas alternatyvigja bausme¢ ar probacijos priemones, Siame
skyriuje nustatyta tvarka taip pat gali savo iniciatyva i$spresti klausimg dél sprendimo dél
su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos perdavimo vykdyti

kitai Europos Sgjungos valstybei narei.

35 straipsnis. Sprendimo perduoti kitai Europos Sajungos valstybei narei
vykdyti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg dél probacijos priémimas

1. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmeés ar sprendimo dél
probacijos perdavimo vykdyti kitai Europos Sgjungos valstybei narei klausimg nagrinéja ir
ji i8sprendzia probacijos tarnybos buvimo vietos apylinkés teismas.

2. Teismas, gaves Sio jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje nurodytg teikima, rengia
teismo poséd;j. | teismo posédj teismas Saukia prokurora, nuteistajj, jeigu jis yra Lietuvos
Respublikos teritorijoje, jo gyn€ja, probacijos tarnybos atstovg, taciau Siy asmeny
neatvykimas klausimo nagrinéjimo nesustabdo, jeigu teismas nepripazjsta, kad jiems
dalyvauti biitina.

3. Klausimo nagrinéjimas pradedamas posédzio pirmininko praneSimu. Po to
teismas iSklauso j posédj atvykusius asmenis. Teismas nuteistajam iSaiSkina sprendimo dél
su laisves atémimu nesusijusios bausmeés ar sprendimo dél probacijos perdavimo vykdyti
kitai Europos Sajungos valstybei narei teisines pasekmes ir sudaro galimybe ZodZiu ar
raStu pareikS$ti savo nuomong. Jeigu nuteistasis iSreiSkia savo nuomon¢ ZodZiu, jo
nuomone¢ jraSoma j posédzio protokola.

4. ISnagringjes klausimg, teismas pasitarimy kambaryje priima vieng i§ Siy

nutar¢iy:
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1) perduoti vykdyti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimg dél probacijos kitai Europos Sajungos valstybei narei;

2) atsisakyti perduoti vykdyti sprendima dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendima dél probacijos kitai Europos Sajungos valstybei narei. Siame punkte
nurodyta nutartis turi biiti motyvuota.

5. Priémes nutart], teismas ja paskelbia nuteistajam ar jo gynéjui, probacijos
tarnybos atstovui ir prokurorui, kuriems taip pat jteikiami §ios nutarties nuorasai. Posédyje
nedalyvavusiems asmenims teismas nedelsdamas, bet ne veliau kaip kitg darbo diena,
1§siuncia §ios nutarties nuorasg.

6. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas nutartis nuteistasis ar jo gynéjas, probacijos
tarnyba ir prokuroras gali skysti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 364

straipsnyje nustatyta tvarka.

36 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos perdavimas vykdyti kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai

1. Isiteis€jus Sio jstatymo 35 straipsnio 4 dalies 1 punkte nurodytai nutarciai, per
tris darbo dienas uZpildomas liudijimas. Liudijimg kartu su sprendimu dél su laisveés
atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimu dél probacijos teismas tiesiogiai perduoda
Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba Sios valstybés
narés centrinei institucijai, jeigu ji yra paskirta.

2. Teismas, pildydamas $§io straipsnio 1 dalyje nurodyta liudijimg, naudoja
Lietuvos Respublikos teisingumo ministro patvirtinta pavyzding forma.

3. Sprendimas d¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimas dél
probacijos ir liudijimas kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai
perduodamas bet kokiu biidu, leidZianciu pateikti raSytinj dokumenta, kai kita Europos
Sajungos valstybé naré gali nustatyti dokumenty autentiSkuma. Dokumentus vienu metu
galima perduoti tik vienai Europos Sajungos valstybei narei.

4. Liudijimas turi buti iSverstas j kitos Europos Sajungos valstybés narés valstybing
kalba arba j kitag kalba, jeigu §i valstybé naré yra nurodziusi, kad ji pripazins vertima |
vieng ar daugiau kity Europos Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Liudijimo
vertimg uztikrina nutartj perduoti vykdyti sprendima dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimg dél probacijos kitai Europos Sajungos valstybei narei priémes

teismas.
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5. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
pareikalavimu teismas ne véliau kaip per desimt darbo dieny jai perduoda sprendimo dél
su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos ir (ar) liudijimo
originalus arba jy patvirtintus nuorasus, taip pat sprendimo dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos ar jy esminiy daliy vertimus j Sio
straipsnio 4 dalyje nurodyta kalba.

6. Kartu su Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais dokumentais teismas gali kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSyti pateikti informacijg
apie jos baudZiamuosiuose jstatymuose numatytg maksimalia su laisvés atémimu
susijusios bausmes ar kitos priemonés trukme uz nusikalstamag veika, dél kurios buvo
priimtas sprendimas dé¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimas dél
probacijos ir kuri galéty buti taikoma nuteistajam, jeigu jis vengty vykdyti ar be

pateisinamos priezasties nevykdyty alternatyviosios bausmes ar probacijos priemonés.

37 straipsnis. Sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar
sprendimo dél probacijos perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei teisinés pasekmés

1. Teismas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos pranesima, kad yra priimtas sprendimas pripazinti ir vykdyti sprendimg d¢l su
laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos, apie gautg praneSima
informuoja nuteistajj, jeigu jis yra Lietuvos Respublikoje, ir probacijos tarnybg.

2. Gavusi teismo praneSimg, probacijos tarnyba nedelsdama nutraukia
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés vykdyma, iSskyrus Sio straipsnio 3 ir 4
dalyse numatytus atvejus.

3. Jeigu kita Europos Sajungos valstybé naré¢ Europos Sajungos Tarybos
generaliniam sekretoriatui yra pateikusi Tarybos pamatinio sprendimo 2008/947/TVR 14
straipsnio 3 dalyje nurodytg pareiSkimg, probacijos tarnyba ir teismas ex officio islaiko
jgaliojimus, susijusius su bausmés vykdymo atid¢jimo ar lygtinio paleidimo i§ pataisos
Jstaigos panaikinimu ir nuteistojo pasiuntimu atlikti likusig laisvés atémimo bausmes dalj,
ta apimtimi ir tais atvejais, dél kuriy kita Europos Sajungos valstybé naré §iuo pareiskimu
atsisaké tokiy jgaliojimy.

4. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
informuoja teisma, kad nustaté viena ar kelis pagrindus, dél kuriy ji galéty atsisakyti

pripazinti ir vykdyti sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendima
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dél probacijos, taCiau galéty sutikti perimti alternatyviosios bausmeés ar probacijos
priemonés prieziiirg, iSskyrus jgaliojimus, susijusius su alternatyviosios bausmés ar
probacijos priemonés pakeitimu, bausmés vykdymo atid¢jimo ar lygtinio paleidimo i
pataisos jstaigos panaikinimu ir nuteistojo pasiuntimu atlikti likusig laisvés atémimo
bausmeés dalj, sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél
probacijos kitai Europos Sajungos valstybei narei perdaves vykdyti teismas gali duoti
sutikimg Sios valstybés narés kompetentingai institucijai dél alternatyviosios bausmés ar
probacijos priemongés prieziiiros perdavimo §iai valstybei narei tokiomis sglygomis. Tokiu
atveju probacijos tarnyba ir teismas ex officio iSlaiko jgaliojimus, susijusius su
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés pakeitimu, bausmeés vykdymo atidéjimo
ar lygtinio paleidimo i§ pataisos jstaigos panaikinimu ir nuteistojo pasiuntimu atlikti
likusig laisvés atémimo bausmés dalj, ta apimtimi, kiek kita Europos Sajungos valstybé
nar¢ atsisaké S$iy jgaliojimy. Teismas apie alternatyviosios bausmés ar probacijos
priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei sglygas nedelsdamas
informuoja nuteistajj, jeigu jis yra Lietuvos Respublikoje, ir probacijos tarnybg.

5. Lietuvos Respublikos teismo priimtas ir jsiteiséjes nuosprendis, kurio pagrindu
nuteistajam paskirta alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné yra perduota vykdyti
kitai Europos Sajungos valstybei narei, gali biti perzitrétas tik Lietuvos Respublikos
teismy ir tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais pagrindais ir tvarka.

6. Nuteistasis, kuriam paskirta alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné yra
perduota vykdyti kitai Europos Sgjungos valstybei narei, nuo jos atlikimo malonés ar
amnestijos tvarka gali biiti atleistas tiek pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, tiek pagal

kitos Europos Sgjungos valstybés narés nacionaling teise.

38 straipsnis. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos informavimas

1. Probacijos tarnyba per penkias darbo dienas tiesiogiai informuoja kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija, kai paaiskéja aplinkybiy, dél kuriy,
probacijos tarnybos nuomone, kitai Europos Sajungos valstybei narei reikéty pakeisti
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés salygas arba panaikinti lygtinj paleidima
i§ pataisos jstaigos ar bausmeés vykdymo atid¢jimg ir nuteistgjj pasiysti atlikti likusia
bausmg.

2. Sio jstatymo 37 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytais atvejais probacijos tarnyba

per penkias darbo dienas informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
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kompetentingg institucija, kai Lietuvos Respublikoje priimamas sprendimas dél
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés pakeitimo, dél bausmés vykdymo
atid¢jimo ar lygtinio paleidimo i§ pataisos jstaigos panaikinimo ir nuteistojo pasiuntimo
atlikti likusig laisvés atémimo bausmés dalj arba kai pasibaigia alternatyviosios bausmés

ar probacijos priemonés vykdymo terminas.

39 straipsnis. Kitai Europos Sajungos valstybei narei perduoto sprendimo dél
su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél
probacijos vykdymo teisiy atgavimas

1. Lietuvos Respublika atgauna visas sprendimo de¢l su laisvés atémimu
nesusijusios bausmeés ar sprendimo dé¢l probacijos vykdymo teises, kai:

1) gaunamas kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos
praneSimas dél alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés vykdymo graZzinimo
Lietuvos Respublikai dél to, kad nuteistasis pasislépé arba deél kity priezasCiy
neberandamas kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, arba kad nuteistasis nebeturi
gyvenamosios vietos kitoje Europos Sgjungos valstybéje nar¢je;

2) Sio straipsnio 2 dalyje numatytu atveju gaunamas kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimas grazinti sprendimo dél su laisvés
atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdymo teises Lietuvos
Respublikai dél to, kad Lietuvos Respublikoje pradétas naujas baudziamasis procesas dél
nuteistojo padarytos nusikalstamos veikos;

3) Sio straipsnio 3 dalyje numatytu atveju Lietuvos Respublikos teismas informuoja
kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija, kad Lietuvos
Respublika atsiima sprendimo d¢l su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimo
del probacijos vykdymo teises, nes tolesnis sprendimo vykdymas kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je gali pazeisti teisingumo principa;

4) Sio jstatymo 37 straipsnio 3 ir 4 dalyse numatytais atvejais, kai Lietuvos
Respublikoje priimamas sprendimas dél bausmés vykdymo atidéjimo ar lygtinio paleidimo
i§ pataisos jstaigos panaikinimo ir nuteistojo pasiuntimo atlikti likusig laisvés atémimo
bausmés dalj.

2. Jeigu Lietuvos Respublikoje pradedamas naujas baudZiamasis procesas dél
nuteistojo padarytos nusikalstamos veikos, teismas prokuroro teikimu arba savo iniciatyva
gali kreiptis j kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija su

prasymu grazinti sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo del
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probacijos vykdymo teises Lietuvos Respublikai. Kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai sutikus grazinti sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdymo teises Lietuvos Respublikai, teismas
nutartimi panaikina ankstesn¢ teismo nutartj perduoti sprendimg dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos vykdyti kitai Europos Sajungos
valstybei narei ir Sios valstybés narés kompetentingai institucijai i$siun¢ia pranes§img apie
Sio jstatymo 36 straipsnio 1 dalyje nurodyto liudijimo atsi€mima.

3. Teismas nutartimi panaikina ankstesne teismo nutartj perduoti sprendimg dél su
laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimg dél probacijos vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei ir Sios valstybés narés kompetentingai institucijai iSsiuncia
praneSimg apie Sio jstatymo 36 straipsnio 1 dalyje nurodyto liudijimo atsiemima, kai 1§
Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos gauta informacija
leidZia manyti, kad bus pazeistas teisingumo principas dél to, kad:

1) kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje su jos nacionaline teise suderinta
alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné tapo grieztesnés, negu Lietuvos
Respublikoje paskirtos alternatyvioji bausmé ar probacijos priemoné, arba

2) nuteistajam vengiant ar be pateisinamos priezasties nevykdant alternatyviosios
bausmés ar probacijos priemonés, pagal kitos Europos Sgjungos valstybés narés teis¢ jam
taikytina su laisvés atémimu susijusi bausmeé ar kita priemoné buty grieztesné, negu tai
numato Lietuvos Respublikos baudziamieji jstatymai.

4. Teismas $io straipsnio 3 dalyje nurodytg nutartj gali priimti tik tais atvejais, kai
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija dar nepradéjo vykdyti
alternatyviosios bausmés ar probacijos priemonés ir nuo i§ kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos gautos informacijos gavimo momento néra
praéjes ilgesnis kaip deSimties dieny terminas.

5. Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos nutartys jsiteiséja nuo jy priémimo
momento ir yra galutinés ir neskundziamos.

6. Teismas, gaves Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyta praneSima arba priémes
Sio straipsnio 2 ar 3 dalyje nurodyta nutartj, apie tai nedelsdamas informuoja nuteistajj ir
probacijos tarnyba.

7. Gavusi Sio straipsnio 6 dalyje nurodyta praneSima, probacijos tarnyba
nedelsdama imasi reikalingy veiksmy, kuriais pradedamas ar tgsiamas sprendimo dél su

laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo dél probacijos vykdymas.
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8. Tolesnio sprendimo dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés ar sprendimo
dél probacijos vykdymo Lietuvos Respublikoje metu, probacijos tarnyba ar teismas ex
officio atsizvelgia j kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje vykdytos alternatyviosios
bausmés arba probacijos priemonés trukmg ir jos laikymasi, kitus dél nuteistojo kitos

Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimtus sprendimus.

VI SKYRIUS
SPRENDIMU DEL KARDOMUJU PRIEMONIU PRIPAZINIMAS IR
VYKDYMAS LIETUVOS RESPUBLIKOJE

40 straipsnis. Sprendimo dél kardomosios priemonés pripaZinimas Lietuvos
Respublikoje

1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
baudziamojo proceso metu priimtg ir Lietuvos Respublikai perduotg sprendimag dél
kardomosios priemonés Lietuvos Respublikoje nuolating gyvenamaja vieta turinCiam ir ]
Lietuvos Respublikg sutikusiam grjzti asmeniui kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per
dvidesimt darbo dieny nuo §io sprendimo gavimo dienos, nutarimu pripazjsta asmens, dé¢l
kurio priimtas Sis sprendimas, gyvenamosios vietos apygardos prokuratiiros prokuroras.
Pripazindamas sprendimg dél kardomosios priemonés prokuroras parenka ir paskiria vieng
ar kelias i§ Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse nurodyty kardomyjy
priemoniy (iSskyrus suémima, intensyvig prieziirg, namy arestg ir jpareigojima gyventi
skyrium nuo nukentéjusiojo ir (ar) nesiartinti prie nukentéjusiojo aréiau nei nustatytu
atstumu), kurios labiausiai atitinka kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos sprendime dél kardomosios priemonés nurodytus
Ipareigojimus ir (ar) draudimus, taciau negali biiti uz juos grieztesnes.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI1-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

2. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu
Lietuvos Respublikoje Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali bti pripaZjstamas ir
vykdomas sprendimas dél kardomosios priemonés, kuriuo kardomoji priemoné paskirta ir
Lietuvos Respublikoje nuolatinés gyvenamosios vietos neturiniam asmeniui, jeigu to
praso Sis asmuo ir prokuroras sutinka perimti sprendimo dél kardomosios priemonés
vykdyma. Prokuroras paprastai sutinka perimti sprendimo dé¢l kardomosios priemonés

vykdyma, jeigu jtariamasis, kaltinamasis ar nuteistasis Lietuvos Respublikoje mokosi,


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fc4b1fe0faf911e4b733cba410730a6c

46

dirba arba sudaré darbo sutartj, ¢ia yra jo Seimos nario gyvenamoji vieta arba yra kity
svarbiy priezas¢iy, dél kuriy tikslinga perimti sprendimo dél kardomosios priemonés
vykdyma. Sioje dalyje nurodytais atvejais sprendima pripazinti kardomaja priemong
priima Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroras.

3. Jeigu reikalinga paskirti kardomaja priemon¢ — intensyvig prieziiirg ar namy
aresta arba reikalinga laikinai nuSalinti jtariamgjj nuo pareigy ar laikinai sustabdyti teise
uzsiimti tam tikra veikla, prokuroras su atitinkamu praSymu kreipiasi j ikiteisminio tyrimo
teis€ja, kuris patvirtina prokuroro nutarimg pripazinti sprendimg dél kardomosios
priemongs ir ta pacia nutartimi paskiria intensyvig priezilirg ar namy aresStg arba laiking
nusalinimg nuo pareigy ar laiking teisés uzsiimti tam tikra veikla sustabdyma. Ikiteisminio
tyrimo teis€jas prokuroro nutarimg pripazinti sprendimg dél kardomosios priemoneés gali
atsisakyti patvirtinti tik nustatgs Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas aplinkybes.

4. Prokuroras atsisako pripazinti kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos sprendimg dél kardomosios priemonés, jeigu:

1) gautas liudijimas yra neiSsamus arba akivaizdziai neatitinka sprendimo dél
kardomosios priemonés ir nebuvo papildytas ar iStaisytas per prokuroro nustatytg terming,
arba jis néra iSverstas j lietuviy kalba;

2) sprendimas de¢l kardomosios priemonés perduotas Lietuvos Respublikai be
asmens, dél kurio Sis sprendimas priimtas, praSymo arba asmuo nesutiko sugrizti j
Lietuvos Respublika;

3) sprendime dél kardomosios priemonés nurodyti jpareigojimai ar draudimai

neatitinka Sio jstatymo 2 straipsnio 7 dalyje nurodyty kriterijy;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

4) sprendimo dél kardomosios priemonés pripazinimas ir vykdymas pazeisty ne bis
in idem principa;

5) sprendimas dé¢l kardomosios priemonés priimtas dél nusikalstamos veikos, kuri
pagal Lietuvos Respublikos baudZiamajj kodeksa néra laikoma nusikaltimu ar
baudziamuoju nusiZzengimu;

6) sprendimas dé¢l kardomosios priemonés susijes su veika, dél kurios gali biti
taikomi Lietuvos Respublikos baudziamieji jstatymai, ir yra su¢j¢ Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso 95 straipsnyje numatyti apkaltinamojo nuosprendzio pri€émimo
senaties ar 96 straipsnyje numatyti apkaltinamojo nuosprendzio vykdymo senaties

terminai;
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7) asmuo, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés, pagal
tarptautinés teisés normas ar Lietuvos Respublikos jstatymus naudojasi imunitetu nuo
baudziamosios atsakomybés;

8) asmuo, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés,
nusikalstamos veikos padarymo metu nebuvo sulaukes amziaus, nuo kurio pagal Lietuvos
Respublikos baudziamajj kodeksa galima baudziamoji atsakomybé uz jo padaryta
nusikalstamg veika;

9) yra Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 9! straipsnyje nurodyti
pagrindai atsisakyti pagal Europos aresto orderj perduoti asmenj sprendimg dél
kardomosios priemonés priémusiai valstybei narei, jeigu pazeidus kardomaja priemoneg
toks orderis biity iSduotas.

5. Prie§ priimdamas nutarimg atsisakyti pripazinti sprendimg dél kardomosios
priemonés §io straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose nurodytais atvejais, prokuroras tinkamu
budu konsultuojasi su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija ir
prireikus praso jos per nustatyta terming pateikti papildomus paaiSkinimus ar kitg
reikalingg papildoma informacijg. Jeigu per nustatytg terming reikalinga informacija néra
gaunama, prokuroras priima nutarimg atsisakyti pripazinti sprendimg dél kardomosios
priemonés. Prireikus gauti papildomos informacijos, prokuroras gali kreiptis | kitos
Europos Sagjungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir kitais atvejais.

6. Prokuroras apie priimta nutarimg pripazinti sprendimg dél kardomosios
priemonés ir paskirti Lietuvos Respublikos baudZziamojo proceso kodekse numatytas
kardomasias priemones ar kitas procesines prievartos priemones arba nutarimg atsisakyti
pripazinti sprendimg dél kardomosios priemonés nedelsdamas, bet ne véliau kaip kita
darbo dieng, informuoja asmenj, dél kurio priimtas Sis sprendimas, ir kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

7. Prokuroro nutarimg pripazinti sprendimg dél kardomosios priemonés ir paskirti
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse numatytas kardomasias priemones ar
kitas procesines prievartos priemones arba nutarimg atsisakyti pripaZinti sprendimg dél
kardomosios priemonés asmuo, dél kurio priimtas Sis sprendimas, ar jo gynéjas gali
apskysti Lietuvos Respublikos baudZziamojo proceso kodekso 63 straipsnyje nustatyta
tvarka. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartys patvirtinti ar
atsisakyti patvirtinti prokuroro nutarimg pripazinti sprendima del kardomosios priemones
gali buti skundziamos aukstesniajam teismui Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso

kodekso X dalyje nustatyta tvarka. Prokuroras apie skundo padavima ir numatomg skundo
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nagriné¢jimo trukme, taip pat apie skundo nagrinéjimo rezultatus informuoja kitos Europos

Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

41 straipsnis. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymas Lietuvos
Respublikoje

1. Sio jstatymo 40 straipsnyje nustatyta tvarka Lietuvos Respublikoje pripaZintas
sprendimas dél kardomosios priemonés vykdomas pagal Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodeksg ir kitus jstatymus, atsizvelgiant ] Siame straipsnyje
nurodytus ypatumus.

2. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymg kontroliuoja ji pripazings
prokuroras.

3. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymo metu ji kontroliuojantis
prokuroras bendradarbiauja ir konsultuojasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymo metu gali biiti
kei¢iamasi visa naudinga informacija, jskaitant informacijg, kuria remiantis galima
patikrinti asmens tapatybe, gyvenamgja vieta ir informacijg apie ankstesnj asmens
teistumg. Pasikeitus asmens gyvenamajai vietai ar negalint jo rasti joje, prokuroras
nedelsdamas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucijg ir prireikus skelbia §io asmens paieska.

4. Tik kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi teise
priimti sprendimus, susijusius su sprendimu dé¢l kardomosios priemonés, jskaitant
sprendimus dél kardomosios priemonés ar Kkitos procesinés prievartos priemonés
atnaujinimo, perziiiros ir panaikinimo, dél kardomosios priemonés ar kitos procesinés
prievartos priemonés pakeitimo, dél suémimo (kardomojo kalinimo) paskyrimo, kiek tai
susije¢ su kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je del nusikalstamos veikos vykstanciu
baudziamuoju procesu, kurio metu buvo priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés.
Kitai Europos Sajungos valstybei narei pakeitus ar atnaujinus sprendimg dél kardomosios
priemones, S§is sprendimas Lietuvos Respublikoje pripazjstamas $io istatymo 40
straipsnyje nustatyta tvarka, iSskyrus Sio jstatymo 40 straipsnio 4 dalies 1, 2 ir 4-9
punktuose numatyty atsisakymo pripazinti kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos sprendimg dél kardomosios priemonés pagrindy nagrinéjima.

5. Asmeniui, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemones, pazeidus
Lietuvos Respublikoje Sio sprendimo pagrindu paskirtos kardomosios priemonés salygas,

taip pat paaiskéjus kitoms svarbioms aplinkybéms, kurios turi reikSmeés sprendimo dél
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kardomosios priemonés tolesniam vykdymui, atnaujinimui, perzitir¢jimui ar panaikinimui,
prokuroras nedelsdamas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija. PraneSama naudojant praneSimg, kurio pavyzding forma
patvirtina Lietuvos Respublikos teisingumo ministras.

6. Asmuo, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés, Lietuvos
Respublikoje padares nauja nusikalstama veika ar kita teisés pazeidima, atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Apie padaryta nauja nusikalstamg veikg ar kitg
teisés pazeidimg ir asmens patraukimg atsakomybén nedelsiant informuojama kitos
Europos Sagjungos valstybés narés kompetentinga institucija.

7. Jeigu dél asmens, dél kurio priimtas sprendimas del kardomosios priemonegs,
i8duotas Europos aresto orderis ar gautas ekstradicijos praSymas, jie nagrinéjami Lietuvos
Respublikos jstatymuose ir Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse nustatyta tvarka.

8. Sprendimo dé¢l kardomosios priemonés vykdyma kontroliuojancio prokuroro
nutarimai gali biiti skundziami Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 63
straipsnyje nustatyta tvarka.

9. Visos iSlaidos, susijusios su perimto sprendimo dél kardomosios priemonés
vykdymu Lietuvos Respublikoje, apmokamos i$ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
1€8y, i8skyrus iSlaidas, kurios atsirado sprendimg dél kardomosios priemonés priémusios

kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje.

42 straipsnis. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymo nutraukimas

1. Sprendimo dél kardomosios priemonés vykdymas Lietuvos Respublikoje
nutraukiamas prokuroro nutarimu, jeigu:

1) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija atsiéme
liudijimg arba kitaip nusprendé nutraukti kardomyjy priemoniy vykdyma;

2) pasibaigé sprendime dél kardomosios priemonés ar liudijime nurodytas
terminas, kuriam buvo paskirta kardomoji priemong;

3) paskyrus intensyvig prieziiira, namy aresta, laiking nusalinimg nuo pareigy ar
laiking teisés uZzsiimti tam tikra veikla atémimg baigési maksimalus $ios priemonés
taikymo terminas, nurodytas Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 131%,
132 ar 157 straipsnyje, ar §io termino pratgsimas ir ikiteisminio tyrimo teis¢jas,
iSnagrinéjes prokuroro ir kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos pateikta medZiaga, nusprendZia nepratesti intensyvios prieZiliros, namy aresto,

laikino nuSalinimo nuo pareigy ar laikino teisés uZsiimti tam tikra veikla atémimo termino;
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4) asmuo, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés, ne maziau
kaip du kartus pazeidé kardomosios priemonés salygas, o kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija po priminimo per pagrista terming nepriéme
sprendimo atnaujinti, perzitiréti ar panaikinti sprendimg dél kardomosios priemongs;

5) asmuo, dél kurio priimtas sprendimas dél kardomosios priemonés, iSvyko i$
Lietuvos Respublikos nuolat gyventi j uzsienio valstybe arba asmuo nerandamas Lietuvos
Respublikos teritorijoje.

2. Prie§s priimdamas nutarimg nutraukti sprendimo dél kardomosios priemonés
vykdyma, prokuroras privalo apie tai informuoti kitag Europos Sagjungos valstybés narés
kompetentingg institucijg ir prireikus prasyti jos per prokuroro nustatytg terming pateikti
reikalingg informacijg. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija praSo pratesti intensyvios prieziiiros, namy areSto, laikino nuSalinimo nuo
pareigy ar laikino teisés uZsiimti tam tikra veikla atémimo taikymg, prokuroras su
atitinkamu prasymu iki Sios priemonés termino pabaigos kreipiasi ] ikiteisminio tyrimo

teiséja.

VIl SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOJE PASKIRTU TAM TIKRU RUSIU KARDOMUJU
PRIEMONIU AR KITU PROCESINIU PRIEVARTOS PRIEMONIU
PERDAVIMAS VYKDYTI KITAI EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBEI NAREI

43 straipsnis. Sprendimo dél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti Kitai
Europos Sajungos valstybei narei salygos

1. Siame straipsnyje nustatyta tvarka kitai Europos Sajungos valstybei narei gali
biiti perduodamos vykdyti Sios Lietuvos Respublikoje vykstancio baudziamojo proceso
metu paskirtos procesinés prievartos priemonés (toliau Siame skyriuje — kardomoji
priemong¢):

1) kardomosios priemonés — intensyvi prieZilira, namy arestas, uZstatas, dokumenty
paémimas, jpareigojimas periodiSkai registruotis policijos jstaigoje ir raSytinis
pasizadéjimas neiSvykti;

2) procesin¢ prievartos priemoné — laikinas nuSalinimas nuo pareigy ar laikinas
teisés uzsiimti tam tikra veikla atémimas.

2. Kardomoji priemoné gali buti perduota vykdyti tai Europos Sajungos valstybei
narei, kurioje jtariamasis, kaltinamasis ar nuteistasis teisétai ir nuolat gyvena, jeigu jis

sutinka grjzti i §ig valstybe nare.
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3. Itariamojo, kaltinamojo ar nuteistojo praSymu kardomoji priemoné gali buti
perduota vykdyti ir kitai Europos Sajungos valstybei narei, jeigu Sios valstybés narés
kompetentinga institucija sutinka su tokiu perdavimu.

4. Sprendziant dél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti Kitai Europos
Sajungos valstybei narei, turi biiti jvertinama, ar jos vykdymo $ioje valstyb¢je naréje metu
bus uztikrinta kardomosios priemonés paskirtis, taip pat atsizvelgiama ] Sios valstybés
narés pateiktg pareiSkimg pagal Tarybos pamatinio sprendimo 2009/829/TVR 8 straipsnio
2 dalj.

44 straipsnis. Sprendimo dél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai
Europos Sajungos valstybei narei priémimo ir prieZiiiros tvarka

1. Sprendimg dé¢l kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei ikiteisminio tyrimo metu nutarimu priima prokuroras, teisminio
nagrin€jimo metu — nutartimi bylg nagrin¢jantis teismas. Prie§ priimdamas $j sprendimag
prokuroras ar teismas paprastai susizino su kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija, sieckdamas iSsiaiSkinti, ar ji galés vykdyti §ig kardomaja
priemong.

2. Priémus sprendimg dé¢l kardomosios priemonés perdavimo kitai Europos
Sajungos valstybei narei, suraSomas liudijimas, kurio pavyzding formg patvirtina Lietuvos
Respublikos teisingumo ministras. Liudijimas turi biti iSverstas j kitos Europos Sgjungos
valstybés narés valstybing kalbg arba j kitg kalba, jeigu §i valstybé yra nurodziusi, kad ji
pripazins vertimg ] vieng ar daugiau kity Europos Sgjungos valstybiy nariy oficialiyjy
kalby. Liudijimo vertimg uZztikrina sprendimg dél kardomosios priemonés perdavimo
vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei priémusi institucija.

3. Kardomoji priemoné vienu metu gali buti perduota vykdyti tik vienai Europos
Sajungos valstybei narei. Liudijimas kitos Europos Sajungos valstybés nares
kompetentingai institucijai perduodamas bet kokiu biidu, leidzian¢iu pateikti raSytinj
dokumenta, kai kita Europos Sajungos valstybé naré gali nustatyti dokumenty
autentiSkuma.

4. Sprendimg deél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei priémusi institucija ir ja vykdancios kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija tarpusavyje susiZino tiesiogiai, i§skyrus atvejus,

kai §i valstybé naré¢ yra paskyrusi vieng ar daugiau centriniy institucijy. Jeigu néra Zinoma
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kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, gali biti
konsultuojamasi su Europos teisminio tinklo kontaktiniais asmenimis.

5. Sprendimg dél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei priémusi institucija privalo:

1) sekti kardomosios priemonés vykdymo eigg kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje;

2) bendradarbiauti su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija;

3) savo iniciatyva ar kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos praSymu jai pateikti visg informacijg, reikalingg sklandziai kardomosios
priemonés vykdymo eigai uZtikrinti, jskaitant informacijg apie kardomosios priemonés
apskundimg ir skundo nagrinéjimo rezultatus;

4) Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso nustatyta tvarka laiku
priimti reikalingus sprendimus dél kardomosios priemonés panaikinimo ar pakeitimo, deél
kardomosios priemonés — intensyvios prieziliros ar namy ares$to termino pratgsimo, dél
laikino nuSalinimo nuo pareigy ar laikino teisés uzsiimti tam tikra veikla atémimo termino
pratesimo, taip pat prireikus prasyti testi kardomyjy priemoniy taikymag arba atSaukti
sprendimg dél kardomosios priemonés vykdymo perdavimo kitai Europos Sajungos
valstybei narei ir apie juos nedelsdama informuoti kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingg institucija;

5) gavusi informacijg i§ kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institucijos apie ilgiausig laikotarpj, kurj galima vykdyti kardomyjy priemoniy priezitirg
Sioje valstybéje naréje, jeigu jos nacionalinéje teis¢je toks laikotarpis yra nustatytas, arba
apie sprendimg adaptuoti kardomagsias priemones, nedelsdama, bet ne véliau kaip per
deSimt dieny nuo S$ios informacijos gavimo dienos, nuspresti, ar néra tikslinga atSaukti
sprendimg dél kardomosios priemonés vykdymo perdavimo kitai Europos Sajungos
valstybei narei, jeigu paaiskéja, kad kardomosios priemonés vykdymas Sioje valstybéje
nar¢je nepadés pasiekti kardomyjy priemoniy tiksly;

6) prireikus kreiptis j Lietuvos Respublikos generaling prokuratiira dél Europos
areSto orderio iSdavimo siekiant perimti asmenj, kuriam paskirta kardomoji priemoné, }
Lietuvos Respublika.

6. Prokuroro nutarimas del kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai
Europos Sajungos valstybei narei ir nutarimas dél liudijimo atsiémimo ir kardomosios

priemonés vykdymo perémimo gali biiti skundZiami Lietuvos Respublikos baudZiamojo
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proceso kodekso 63 straipsnyje nustatyta tvarka. Teismo nutartis dél kardomosios
priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei ir nutartis dél
liudijimo atsi€mimo ir kardomosios priemonés vykdymo perémimo gali buti skundziamos

Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso X dalyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
EUROPOS APSAUGOS ORDERIO PRIPAZINIMAS IR VYKDYMAS LIETUVOS
RESPUBLIKOJE

45 straipsnis. Europos apsaugos orderio pripazinimas Lietuvos Respublikoje

1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
baudziamojo proceso metu priimtg ir Lietuvos Respublikai perduota Europos apsaugos
orderj Lietuvos Respublikoje nedelsdamas, per jmanomai trumpiausig laikg nuo Europos
apsaugos orderio gavimo dienos, pripazjsta asmens, dél kurio priimtas $is sprendimas,
gyvenamosios (buvimo) vietos apylinkés teismas, kai byla nagrin¢jama teisme (toliau VIII
ir IX skyriuose — teismas), arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, kai vyksta ikiteisminis
tyrimas (toliau VI ir IX skyriuose — ikiteisminio tyrimo teis¢jas). Pripazindamas Europos
apsaugos orderj, teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas parenka ir paskiria vieng ar kelis
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 132! straipsnyje, Lietuvos
Respublikos baudziamojo kodekso 72! straipsnyje nurodytus jpareigojimus ir (ar)
draudimus, kurie labiausiai atitinka kitos FEuropos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos iSduotame Europos apsaugos orderyje nurodytus
Jpareigojimus ir (ar) draudimus, taciau negali biiti uz juos grieztesni.

2. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, priémes sprendimg pripazinti Europos
apsaugos orderj, informuoja pavojingag asmenj, Europos Sajungos valstybés narés,
i8davusios Europos apsaugos orderj, kompetentinga institucijg ir saugoma asmenj apie
visus jpareigojimus ir (ar) draudimus, paskirtus taikant Sio straipsnio 1 dalj, ir apie jy
pazeidimo galimas teisines pasekmes. Saugomo asmens adresas ar kita kontaktine
informacija pavojingam asmeniui neatskleidziama, i§skyrus atvejus, kai tokia informacija
biitina paskirtos apsaugos priemonés vykdymui uztikrinti.

3. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas, manydamas, kad Europos apsaugos
orderyje pateikta informacija pagal Lietuvos Respublikos teisingumo ministro jsakymu
patvirtinta pavyzding Europos apsaugos orderio formg yra neiS§sami, bet kuriuo budu, jeigu

tik pateikiamas raSytinis dokumentas, apie tai informuoja kitos Europos Sajungos
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valstybés narés, iSdavusios Europos apsaugos orderj, kompetentingg institucijg ir praso jos
per nustatyta terming pateikti trukstamus duomenis, papildomus paaiskinimus ar kitg
reikalingg informacija.

4. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas atsisako pripazinti kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos iSduota Europos apsaugos orderij,
jeigu:

1) Europos apsaugos orderis yra neiSsamus arba nebuvo uzpildytas per teismo arba
ikiteisminio tyrimo teis€jo nustatyta terming;

2) kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje nebuvo paskirta apsaugos priemoné;

3) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos paskirta
apsaugos priemoné priimta del veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos baudziamajj
kodeksg néra laikoma nusikaltimu ar baudziamuoju nusizengimu;

4) apsauga grindziama sankcijos arba priemonés, kuriai pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus taikoma amnestija ir kuri susijusi su veika, priklausancia Lietuvos
Respublikos kompetencijai pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, vykdymu;

5) pavojingas asmuo pagal Lietuvos Respublikos jstatymus naudojasi imunitetu
nuo baudziamosios atsakomybés;

6) pagal Lietuvos Respublikos jstatymus pavojingo asmens baudziamasis
persekiojimas uz veika, dél kurios paskirta apsaugos priemoné kitoje Europos Sgjungos
valstybéje naréje, negali buti vykdomas, kai veika priklauso Lietuvos Respublikos
kompetencijai;

7) Europos apsaugos orderio pripazinimas ir vykdymas pazeisty ne bis in idem
principa;

8) pagal Lietuvos Respublikos jstatymus pavojingas asmuo dél savo amZziaus
negali biiti patrauktas baudziamojon atsakomybén uz veika, dél kurios paskirta apsaugos
priemone kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je;

9) kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje paskirta apsaugos priemoné yra
susijusi su nusikalstama veika, kuri pagal Lietuvos Respublikos jstatymus laikoma
visiSkai, daugiausia arba i§ esmés jvykdyta Lietuvos Respublikos teritorijoje.

5. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, priémes sprendima atsisakyti
pripazinti Europos apsaugos orderj, ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo informuoja saugoma asmenj ir Europos Sajungos valstybés narés,
iSdavusios Europos apsaugos orderi, kompetentingg institucijg apie tokj atsisakyma ir jo

motyvus, taip pat informuoja saugomg asmenj apie visas taikytinas teisés gynimo
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priemones, jskaitant galimybe praSyti paskirti apsaugos priemon¢ pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

6. Teismo arba ikiteisminio tyrimo teis€¢jo nutartj atsisakyti pripazinti Europos
apsaugos orderj asmuo, dél kurio priimtas toks sprendimas, ar jo gynéjas gali apskysti
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 65 straipsnyje arba X dalyje nustatyta

tvarka.

46 straipsnis. Europos apsaugos orderio vykdymas Lietuvos Respublikoje

1. Sio jstatymo nustatyta tvarka pripazintas Europos apsaugos orderis vykdomas ir
su jo vykdymo pazeidimu susijusios teisinés pasekmés jgyvendinamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais.

2. Jeigu pavojingas asmuo pazeidzia Europos apsaugos orderio pagrindu Lietuvos
Respublikoje paskirta apsaugos priemong, teismas arba ikiteisminio tyrimo teis€jas
nedelsdamas, per jmanomai trumpiausig laikg pranesa apie tai Europos apsaugos orderj
iSdavusios kitos Europos Sajungos valstybés narés arba prieziiiros valstybés
kompetentingai institucijai. PraneSama uzpildant praneSimg, kurio pavyzding forma
tvirtina Lietuvos Respublikos teisingumo ministras.

3. Visos Europos apsaugos orderio vykdymo Lietuvos Respublikoje islaidos
apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1ésy, iSskyrus iSlaidas, kurios
atsirado Europos apsaugos orderj iSdavusios kitos Europos Sagjungos valstybés narés

teritorijoje.

47 straipsnis. Apsaugos priemoniy, paskirty remiantis Europos apsaugos
orderiu, vykdymo nutraukimas

1. Apsaugos priemonés, paskirtos remiantis Europos apsaugos orderiu, vykdymas
gali biiti nutraukiamas teismo arba ikiteisminio tyrimo teiséjo sprendimu, jeigu:

1) yra aiSkus pagrindas manyti, kad saugomas asmuo negyvena, jo néra Lietuvos
Respublikos teritorijoje arba jis galutinai i§vyko i§ Lietuvos Respublikos teritorijos;

2) pagal Lietuvos Respublikos jstatymus pasibaigia paskirty apsaugos priemoniy
maksimalus galiojimo laikotarpis;

3) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija pakeité
Europos apsaugos orderj, o naujai nustatytas draudimas ir (ar) jpareigojimas neatitinka
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 132 straipsnyje, Lietuvos

Respublikos baudziamojo kodekso 72? straipsnyje nurodyty jpareigojimy ir (ar) draudimy
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rusiy arba kai Europos apsaugos orderyje pateikta informacija yra neiSsami ar pagal Sio
istatymo 45 straipsnio 3 dalj nebuvo pateikta patikslinta informacija;

4) teismo sprendimo dél probacijos, dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes
arba dél kardomyjy priemoniy vykdymas perkeliamas j Lietuvos Respublika po Europos
apsaugos orderio pripazinimo.

2. Apie Sio straipsnio 1 dalyje priimtg sprendima teismas arba ikiteisminio tyrimo
teis¢jas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narées, iSdavusios Europos
apsaugos order}, kompetentingg institucijg ir, jeigu jmanoma, saugomag asmenyj.

3. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas, prie$ nutraukdamas paskirty apsaugos
priemoniy vykdymg pagal Sio straipsnio 1 dalies 2 punkta, gali papraSyti Europos
Sajungos valstybés narés, iSdavusios Europos apsaugos orderj, kompetentingos institucijos
pateikti informacijg, ar to konkretaus atvejo aplinkybémis vis dar reikalinga Europos

apsaugos orderio teikiama apsauga.

Papildyta skyriumi:
Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

IX SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOJE ISDUOTO EUROPOS APSAUGOS ORDERIO
PERDAVIMAS VYKDYTI KITAI EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBEI NAREI

48 straipsnis. Europos apsaugos orderio iSdavimas

1. Europos apsaugos orderis gali bati iSduodamas tik tais atvejais, kai galioja
Lietuvos Respublikoje paskirta apsaugos priemoné.

2. Europos apsaugos orderis gali biti iSduotas, jeigu saugomas asmuo nusprendzia
gyventi arba jau gyvena kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je arba jeigu saugomas
asmuo nusprendzia biiti arba jau yra kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje. Priimdami
sprendimg dél Europos apsaugos orderio iSdavimo, teismas arba ikiteisminio tyrimo
teis¢jas atsizvelgia j laikotarpio ar laikotarpiy, kuriais saugomas asmuo ketina biti kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje, trukme ir apsaugos poreikio svarbg. Europos
apsaugos orderis iS§duodamas laikantis Lietuvos Respublikos teisingumo ministro jsakymu
patvirtintos pavyzdinés formos.

3. Prasyma iSduoti Europos apsaugos orderj saugomas asmuo gali pateikti savo
gyvenamosios (buvimo) vietos apylinkés teismui arba ikiteisminio tyrimo teiséjui, arba

kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai. Jeigu toks praSymas


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fc4b1fe0faf911e4b733cba410730a6c

57

pateiktas teismui arba ikiteisminio tyrimo teis¢jui, kaip vykdan¢ioms Europos apsaugos
orderj institucijoms, teismas arba ikiteisminio tyrimo teisé¢jas nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per penkias darbo dienas nuo tokio prasymo gavimo perduoda ji kitos Europos
Sajungos valstybés narés, kaip iSduodancios Europos apsaugos orderj, kompetentingai
institucijai. Jeigu saugomas asmuo turi atstova, jis gali pateikti nurodytg praSyma saugomo
asmens vardu.

4. Apsaugos priemone skiriantis teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas saugoma
asmen] apie galimybe pateikti praSyma iSduoti Europos apsaugos orderj informuoja tuo
atveju, jeigu tas asmuo ketina iSvykti j kita Europos Sgjungos valstybe narg (pataria ta
daryti pries iSvykstant j kita Europos Sajungos valstybe nare), taip pat nurodo pagrindines
tokio praSymo pateikimo salygas.

5. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas, priemes sprendimg atsisakyti iSduoti
Europos apsaugos orderj, ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo informuoja saugomg asmenj apie atsisakymg ir jo motyvus, taip pat informuoja
saugomg asmenj apie visas taikytinas teisés gynimo priemones pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

6. Teismo arba ikiteisminio tyrimo teiséjo nutart] atsisakyti iSduoti Europos
apsaugos order] asmuo, dél kurio priimtas toks sprendimas, ar jo gyné¢jas gali apskysti
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 65 straipsnyje arba X dalyje nustatyta
tvarka.

7. Informacija apie papraSyty iSduoti, iSduoty ir (ar) pripazinty Europos apsaugos
orderiy skaiCiy renka ir sistemina, taip pat teikia Europos Komisijai Nacionaliné teismy

administracija.

49 straipsnis. Teismo ar ikiteisminio tyrimo teisé¢jo kompetencija

1. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, iSduodantis Europos apsaugos orderj,
turi iSskirting kompetencija, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos jstatymais, priimti
sprendimus déel:

1) paskirtos apsaugos priemonés ir Europos apsaugos orderio atnaujinimo,
perzitros, pakeitimo, atSaukimo ir panaikinimo;

2) su laisvés atémimu susijusios priemonés nustatymo, kai atSaukiama apsaugos
priemoné, jeigu ji buvo taikoma remiantis teismo sprendimu dél probacijos, dél su laisvés

atémimu nesusijusios bausmés arba dél kardomyjy priemoniy.
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2. Tais atvejais, kai teismo sprendimas dél probacijos, dél su laisvés atémimu
nesusijusios bausmeés arba dél kardomyjy priemoniy jau perduotas arba, iSdavus Europos
apsaugos orderj, perduodamas kitai Europos Sajungos valstybei narei, tolesni sprendimai
priimami remiantis $io jstatymo IV-VII skyriy nuostatomis.

3. Kai apsaugos priemoné nustatyta jau perduotame kitai Europos Sgjungos
valstybei narei teismo sprendime dél probacijos, dél su laisvés atémimu nesusijusios
bausmés arba sprendimas, iSdavus Europos apsaugos orderj, perduodamas kitai Europos
Sajungos valstybei narei, o priezitros valstybés kompetentinga institucija yra pri€émusi
kity sprendimy, nurodyty Sio jstatymo 31 straipsnio 1 dalyje ir 37 straipsnio 3 dalyje,
turin¢iy jtakos apsaugos priemongje nustatytiems jpareigojimams ir (ar) draudimams,
teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per penkias darbo
dienas nuo atitinkamy duomeny gavimo dienos, atnaujina, perziiiri, pakeicia, atSaukia ar
panaikina Europos apsaugos orderj.

4. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas nedelsdamas, bet ne vé¢liau kaip per
penkias darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos, informuoja Europos Sajungos
valstybés narés, vykdanciosios Europos apsaugos orderj, kompetentingg institucijg apie
visus pagal Sio straipsnio 1 ir 3 dalis priimtus sprendimus.

5. Jeigu teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas pagal Sio straipsnio 1 dalies 1
punkta arba pagal 3 dalj atSauké ar panaikino Europos apsaugos orderj, kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi biiti apie tai informuojama
nedelsiant, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.
Jeigu tokj kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos pranesima
gauna teismas arba ikiteisminio tyrimo teis€jas, jie turi nutraukti apsaugos priemones,
paskirtas pagal $io jstatymo 45 straipsnj.

6. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija pakeité
Europos apsaugos orderj, teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas:

1) vadovaudamasis Sio jstatymo 45 straipsniu i§ dalies pakeifia apsaugos
priemones, paskirtas remiantis Europos apsaugos orderiu, arba

2) atsisako vykdyti pakeista jpareigojima ir (ar) draudimg tais atvejais, kai jis
neatitinka Sio jstatymo nustatyty reikalavimy, arba Europos apsaugos orderyje pateikta
informacija yra neiSsami ar nepatikslinta $io jstatymo 45 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka.

7. Jeigu teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas i§ Europos Sgjungos valstybés

narés kompetentingos institucijos, vykdancios Lietuvos Respublikos iSduota Europos
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apsaugos orderj, gauna prasyma pateikti informacija dél poreikio toliau testi paskirtos
apsaugos priemonés taikyma pasibaigus maksimaliam jos galiojimo laikotarpiui,  tokij
prasyma privalo atsakyti nedelsdamas, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo

tokio praSymo gavimo dienos.

50 straipsnis. Europos apsaugos orderio perdavimas vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei

1. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas Europos apsaugos orderj perduoda
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai bet kokiu biidu,
leidZian¢iu pateikti rasytinj dokumentg tokiomis sglygomis, kad biity galima nustatyti jo
autentiSkuma.

2. Priémus sprendimg dél Europos apsaugos orderio perdavimo kitai Europos
Sajungos valstybei narei, uzpildomas nustatytos formos dokumentas, kurio pavyzding
formg tvirtina Lietuvos Respublikos teisingumo ministras. Sis dokumentas turi biiti
iSverstas ] kitos Europos Sgjungos valstybés narés valstybine kalbg arba j kitg kalba, jeigu
S§i valstybé yra nurodziusi, kad ji pripazins vertimg j vieng ar daugiau kity Europos
Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Vertima uZztikrina sprendimg dél Europos
apsaugos orderio perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei priémgs
teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teiséjas taip pat
uztikrina ir praneSimo dél apsaugos priemoniy, paskirty Europos apsaugos orderio
pagrindu, pazeidimo atveju vertima j kitos Europos Sgjungos valstybés narés valstybine
kalbg arba j vieng i$ jos valstybiniy kalby.

3. Teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, perdave Europos apsaugos orderj
vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei, ir jj vykdancios kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija bendradarbiauja ir gali konsultuotis vieni su
kitais tiesiogiai, iSskyrus atvejus, kai kita Europos Sajungos valstybé naré¢ yra paskyrusi
vieng ar daugiau centriniy institucijy. Jeigu néra Zinoma kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentinga institucija, konsultuojamasi su Europos teisminio tinklo kontaktiniais
asmenimis.

Papildyta skyriumi:
Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

X SKYRIUS
EUROPOS TYRIMO ORDERIU PRIPAZINIMO IR VYKDYMO LIETUVOS
RESPUBLIKOJE TVARKA IR SALYGOS
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51 straipsnis. Institucijos, pripaZjstancios kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje priimta ir Lietuvos Respublikai perduota vykdyti
Europos tyrimo orderj

1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimtg ir
Lietuvos Respublikai perduota vykdyti Europos tyrimo orderj Lietuvos Respublikoje
pripazjsta:

1) nutartimi apylinkés teismas (toliau Siame skyriuje — teismas) — kai Europos
tyrimo orderis iSduotas bylos nagrinéjimo teisme metu;

2) apygardos prokuratiros arba Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros
prokuroras, uzraSydamas rezoliucijg, — kai Europos tyrimo orderis iSduotas ikiteisminio
tyrimo metu;

3) Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiros prokuroras, uZzraSydamas
rezoliucija, — kai reikia suimtg arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekantj asmenj
laikinai perduoti i§ Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublika.

2. Teismas ir prokuroras Europos tyrimo orderj i§ kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos gauna tiesiogiai arba per Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija ar Lietuvos Respublikos generaling prokuratiirg. Visas tolesnis
teismo ar prokuroro ir kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
susirasin€jimas vyksta tiesiogiai.

3. Teismas ir prokuroras Europos tyrimo orderj i§ kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat gali gauti per Lietuvos Respublikos
generalinés prokuratiiros prokurorg — Lietuvos nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos
nacionalinio nario Eurojuste pavaduotoja).

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos institucijos, gavusios Europos tyrimo
order}, ne véliau kaip per penkias darbo dienas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija naudodamos Lietuvos Respublikos teisingumo
ministro tvirtinamg pavyzding Europos tyrimo orderio gavimo patvirtinimo forma. Jeigu
Europos tyrimo orderj gavo institucija, neturinti kompetencijos spresti dél jo pripaZinimo,
Europos tyrimo orderj ji persiuncia $io straipsnio 1 dalyje nurodytai kompetentingai
institucijai ir apie tai Sioje dalyje nustatyta tvarka informuoja kitos Europos Sajungos

valstybés narés kompetentingg institucija.

52 straipsnis. Europos tyrimo orderio pripaZinimas Lietuvos Respublikoje
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1. Sprendimas pripazinti arba visiskai ar i§ dalies atsisakyti pripazinti Europos
tyrimo orderj turi buti priimtas kuo greiiau, bet ne veliau kaip per trisdeSimt dieny nuo
Europos tyrimo orderio gavimo S§io istatymo 51 straipsnio 1 dalyje nurodytoje
kompetentingoje institucijoje dienos arba per Europos tyrimo orderyje nurodyta trumpesnj
terming, atsizvelgiant | proceso terminus, nusikalstamos veikos sunkuma ar Kkitas
ypatingos skubos aplinkybes, o kai tai praktiSkai jmanoma, — ne véliau kaip per 24
valandas nuo Europos tyrimo orderio, kuris iSduotas siekiant laikinai apsaugoti daiktus,
dokumentus ar kitg turtg, kurie galéty buti pripaZinti turinCiais jrodomgja reikSme
baudziamajame procese, nuo sunaikinimo, pakeitimo, i§vezimo i§ Lietuvos Respublikos,
pardavimo ar kitokio perleidimo, gavimo.

2. Isimtiniais atvejais teismas ar prokuroras $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
terming gali pratesti iki trisdeSimt dieny ir apie tai privalo informuoti kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg, nurodydamas termino pratesimo
priezastis ir numatoma laika, reikalingg sprendimui priimti.

3. Teismas arba prokuroras gali atsisakyti pripazinti kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotg Europos tyrimo orderj, jeigu:

1) yra pagrindas manyti, kad Europos tyrimo orderio vykdymas pazeisty
pagrindines Zmogaus teises ir (ar) laisves;

2) Europos tyrimo orderis iSduotas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos
baudziamgjj kodeksa nelaikoma nusikaltimu ar baudziamuoju nusizengimu, iSskyrus
atvejus, kai Europos tyrimo orderis iSduotas dé¢l 2014 m. balandzio 3 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose
bylose D priede nurodytos nusikalstamos veikos ir Europos tyrimo orderj iSdavusios
valstybés baudziamieji jstatymai uz §ig nusikalstama veikg nustato ne maZzesn¢ negu trejy
mety su laisvés atémimu susijusig bausme;

3) Europos tyrimo orderis i§duotas 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose 4
straipsnio b ir ¢ punktuose nurodyto proceso metu;

4) Europos tyrimo orderio pripazinimas ir vykdymas pazeisty ne bis in idem
principa;

5) Europos tyrimo orderis yra nei§samus ir nebuvo papildytas ar iStaisytas per
teismo ar prokuroro nustatyta terming arba néra iSverstas | lietuviy arba angly kalba;

6) Europos tyrimo orderis skirtas asmenims, kurie pagal tarptautinés teisés normas

ar Lietuvos Respublikos jstatymus naudojasi imunitetu nuo baudziamosios jurisdikcijos,
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arba daiktams, dokumentams ar kitam turtui, kuriems pagal tarptautinés teisés normas ar
Lietuvos Respublikos jstatymus taikomas imunitetas nuo baudziamosios jurisdikcijos,
arba kai Lietuvos Respublikos jstatymai draudzia tokiy daikty, dokumenty ar kito turto
paémima, arba Europos tyrimo orderio vykdyti nejmanoma dél Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyty informacijos Saltinio paslapties apsaugos garantijy;

7) Europos tyrimo orderis iSduotas dél veikos, kuri padaryta ne Europos tyrimo
orderj iSdavusios valstybés teritorijoje ir pagal Lietuvos Respublikos jstatymus laikoma
padaryta Lietuvos Respublikos teritorijoje, ir pagal Lietuvos Respublikos baudziamajj
kodeksg §i veika nelaikoma nusikalstama;

8) Europos tyrimo orderio vykdymas galéty kelti pavojy kriminalinés Zvalgybos
slaptyjy dalyviy saugumui ir (ar) kriminalinés zvalgybos subjekto teisétiems interesams;

9) Europos tyrimo orderyje nurodyti proceso veiksmai neatitinka Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 97 straipsnyje, Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekso XII, XIV ir XXI skyriuose ir Siame §io jstatymo skyriuje
nurodyty proceso veiksmy arba jy atlikimas nebiity leidziamas Lietuvos Respublikoje
vykstan¢iame baudziamajame procese dél analogiskos nusikalstamos veikos;

10) Europos tyrimo orderj iSdavé kita negu 2014 m. balandzio 3 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose
bylose 2 straipsnio ¢ punkte nurodyta institucija arba Europos tyrimo orderis nebuvo
kompetentingos institucijos patvirtintas, kaip numatyta 2014 m. balandzio 3 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose
bylose 2 straipsnio ¢ punkto ii papunktyje;

11) Europos tyrimo orderis i§duotas, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusia
bausme atlickantis asmuo buty laikinai perduotas i§ Lietuvos Respublikos, ir dél
perdavimo galéty pailgéti suémimo ar su laisvés atémimu susijusios bausmés trukme;

12) Europos tyrimo orderis iSduotas, kad buty atlikti slapti ikiteisminio tyrimo
veiksmai, ir nepavyko susitarti su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija dél $iy proceso veiksmy trukmés, atlikimo salygy ir proceso veiksmus
atliekanciy ikiteisminio tyrimo pareigiiny statuso.

4. Sio straipsnio 3 dalies 2 ir 9 punktai netaikomi, kai Europos tyrimo orderis
i8duotas siekiant:

1) gauti duomenis ar jrodymus, kuriuos Lietuvos Respublikos teisésaugos
institucijos jau turi ir kurie gal¢jo buti surinkti Lietuvos Respublikoje pradéto baudziamojo

proceso metu ar vykdant Europos tyrimo orderj;
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2) gauti informacija, kuri yra teismui ar prokurorui prieinamoje ar ikiteisminio
tyrimo jstaigos turimoje informacingje sistemoje ir kurig teismas ar prokuroras galéty gauti
baudziamajam procesui vykstant Lietuvos Respublikoje;

3) apklausti liudytoja, eksperta, nukentéjusjji, itariamajj, kaltinamaji ar kitg
proceso dalyvi;

4) gauti informacija, kuri gali biiti surinkta netaikant procesiniy prievartos
priemoniy;

5) gauti duomenis, kurie padéty nustatyti telefono rySio numerio ar interneto
protokolo (IP) adreso abonentg.

5. Negalima atsisakyti pripazinti Europos tyrimo orderio, kuris iSduotas d¢l
nusikalstamos veikos, susijusios su mokesciais ir rinkliavomis, muitais ir valiutos keitimu,
remiantis tuo, kad tos pacios ruSies mokesCiai ar rinkliavos nenustatyti Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, arba tuo, kad tokiy mokesCiy, rinkliavy, muity ar valiutos
keitimo teisinis reglamentavimas Lietuvos Respublikoje skiriasi nuo Kkitos Europos
Sajungos valstybés nares teisés aktuose nustatyto reglamentavimo.

6. Sio straipsnio 3 dalies 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 punktuose nurodytais atvejais
teismas arba prokuroras, prie§ nuspresdamas dél Europos tyrimo orderio pripazinimo,
konsultuojasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir
prireikus praso jos per nustatyta terming pateikti papildomus paaiSkinimus ar kitg
reikalingg informacijg. Jeigu per nustatytg terming reikalinga informacija negauta, teismas
arba prokuroras priima sprendimg atsisakyti pripazinti Europos tyrimo orderj. Prireikus
gauti papildomos informacijos, teismas arba prokuroras gali kreiptis ] kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir kitais atvejais.

7. Sio straipsnio 6 dalyje nurodytu atveju pasikonsultaves su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, teismas arba prokuroras vietoj
atsisakymo pripazinti Europos tyrimo orderj gali nuspresti i§ dalies pripazinti Europos
tyrimo orderj arba imtis kity, negu nurodyta Europos tyrimo orderyje, Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekse ar Siame Sio jstatymo skyriuje nustatyty
proceso veiksmy, jeigu jais biity gautas tas pats rezultatas kaip atlikus praSoma veiksma.

8. Teismas arba prokuroras, pasikonsultaves su kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentinga institucija, gali nuspresti imtis kity, negu Europos tyrimo orderyje
nurodyta, proceso veiksmy, maziau ribojan¢iy asmens privaty gyvenima, jeigu jais bty
gautas tas pats rezultatas kaip atlikus praSoma veiksma.

9. Jeigu teismui arba prokurorui sprendziant del Europos tyrimo orderio
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pripazinimo kyla abejoniy, ar iSduotas Europos tyrimo orderis ar juo paskirti proceso
veiksmai atitinka proporcingumo principg atsizvelgiant j padarytos nusikalstamos veikos
pavojingumo pobiid] ir laipsnj, teismas arba prokuroras gali konsultuotis su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija dél Europos tyrimo orderio vykdymo
svarbos. Kai kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija po
konsultacijy nusprendzia, kad netikslinga atSaukti Europos tyrimo orderj, teismas arba
prokuroras gali atsisakyti pripazinti Europos tyrimo orderj tik nustatgs §i0 straipsnio 3
dalyje nurodytas aplinkybes.

10. Sio straipsnio 3 dalies 6 punkte nurodytu atveju teismas arba prokuroras, pries
nuspresdamas dél Europos tyrimo orderio pripazinimo, kreipiasi j kompetentingg Lietuvos
Respublikos institucija dél imuniteto, taikomo pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,
panaikinimo. D¢l imuniteto, taikomo pagal tarptauting teis¢, panaikinimo ar
kompetentingos uzsienio valstybés institucijos arba tarptautinés organizacijos leidimo
suteikimo ] atitinkamg uzsienio valstybés institucijg ar tarptauting organizacija kreipiasi
kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija.

11. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto termino eiga sustoja, jeigu teismas arba
prokuroras kreipiasi ] kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucijg su
praSymu per nustatyta terming pateikti papildomus paaiskinimus ar kitg reikalingg
informacijg arba Sio straipsnio 3 dalies 6 punkte nurodytu atveju kreipiasi dél imuniteto
panaikinimo, arba jeigu butina iSversti Europos tyrimo order;j ar kitus pridétus dokumentus
i lietuviy kalba. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto termino eiga atnaujinama nuo tos dienos,
kurig gaunami papildomi paaiskinimai, kita reikalinga informacija ar Europos tyrimo
orderio ar kity dokumenty vertimas arba kurig Sio straipsnio 10 dalyje nustatyta tvarka
asmuo, daiktai, dokumentai ar kitas turtas prarado imuniteta ar gautas kompetentingos
institucijos leidimas.

12. Nutart] visiskai ar 1§ dalies atsisakyti pripaZinti Europos tyrimo orderj priémgs
teismas arba nutarimg visiskai ar i§ dalies atsisakyti pripazinti Europos tyrimo orderj
priémes prokuroras ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo $io sprendimo priémimo
raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija apie
atsisakymg visiskai ar i§ dalies pripazinti Europos tyrimo orderj ir jo motyvus.

13. Sio jstatymo 51 ir 52 straipsniuose nurodytos teismo nutartys ir prokuroro

rezoliucijos bei nutarimai neskundziami.

53 straipsnis. Europos tyrimo orderio vykdymas Lietuvos Respublikoje
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1. Priémes sprendimag pripazinti Europos tyrimo orderj, teismas arba prokuroras ji
vykdo atlikdamas arba pavesdamas atlikti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso
kodekso 97 straipsnyje, Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso XII, XIV ir
XXI skyriuose ir Siame $io jstatymo skyriuje numatytus veiksmus.

2. Kitos Europos Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir ikiteisminio
tyrimo jstaigos pareigiinams gali buti leista Lietuvos Respublikos teritorijoje dalyvauti
Lietuvos Respublikos pareigiinams atlickant Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso
veiksmus, jeigu jy dalyvavimas nekenkia Lietuvos Respublikos saugumo interesams ir
neprieStarauja esminiams baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams.
Sprendima dél leidimo kitos Europos Sgjungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir
ikiteisminio tyrimo jstaigos pareiginams dalyvauti Lietuvos Respublikoje atliekant
proceso veiksmus priima Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija. Kitos Europos
Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir ikiteisminio tyrimo jstaigos pareigiinai,
dalyvave atliekant proceso veiksmus Lietuvos Respublikoje, prie§ juos arba jy padaryty
nusikalstamy veiky atzvilgiu prilyginami Lietuvos Respublikos pareigtinams.

3. Vykdant Europos tyrimo orderj, kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos praSymu gali biti laikomasi ir Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekse ar Siame $io jstatymo skyriuje nenustatyty proceso taisykliy,
jeigu jy laikymasis nepazeidzia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir
nepriestarauja esminiams baudziamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu
laikytis Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse ar Siame skyriuje nenustatyty
proceso taisykliy nejmanoma, apie tai informuojama kitos Europos Sagjungos valstybés
narés kompetentinga institucija.

4. Europos tyrimo orderio vykdyma kontroliuoja ji pripazinusi institucija. Prireikus
Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija visais su jo vykdymu susijusiais klausimais
konsultuojasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.

5. Europos tyrimo orderis turi biiti jvykdytas kuo greiciau, bet ne véliau kaip per
devyniasdeSimt dieny nuo sprendimo pripaZinti Europos tyrimo orderj priémimo dienos
arba per trumpesnj terming, kai egzistuoja Sio jstatymo 52 straipsnio 1 dalyje nurodytos
aplinkybés arba kai Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita $io straipsnio 1
dalyje nurodyta institucija jau turi informacijg, daiktus, dokumentus ar kitg turta,

nurodytus Europos tyrimo orderyje.
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6. Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija gali nuspresti jo vykdyma laikinai
atidéti arba laikinai perduoti daiktus, dokumentus ar kitg turta, dél kuriy iSduotas Europos
tyrimo orderis, jeigu:

1) Europos tyrimo orderio vykdymas pakenkty vykstan¢iam kriminalinés
zvalgybos tyrimui arba baudziamajam procesui;

2) Europos tyrimo orderis iSduotas d¢l daikty, dokumenty ar kito turto, i kuriuos
jau laikinai apribota nuosavybés teis€, arba jie paimti Lietuvos Respublikos baudziamojo
proceso kodekso nustatyta tvarka.

7. Teismas arba prokuroras, nusprendes laikinai atidéti Europos tyrimo orderio
vykdyma, taip pat tuo atveju, kai yra kity aplinkybiy, dél kuriy Europos tyrimo orderis
negali biiti jvykdytas per Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta terming, ne véliau kaip per
penkias darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo arba Europos tyrimo orderio
vykdymo atid¢jimo dienos rastu informuoja kitos Europos Sagjungos valstybés narés
kompetentingg institucijg apie Europos tyrimo orderio vykdymo atidéjimg ar uzdelsima,
motyvus ir numatomg vykdymo atidéjimo ar uzdelsimo trukme¢. ISnykus priezastims, dél
kuriy buvo atidétas Europos tyrimo orderio vykdymas, teismas arba prokuroras imasi
Europos tyrimo orderio vykdymo veiksmy ir apie tai rastu informuoja kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

8. Vykdydamas Europos tyrimo orderj, surinktg medziagg, paimtus daiktus,
dokumentus ar kitg turtg teismas arba prokuroras nedelsdamas arba i§ karto po to, kai kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipiasi dél jy perdavimo,
jeigu Europos tyrimo orderyje buvo nurodyta, kad daiktai, dokumentai ar Kitas turtas turi
buti laikomi Lietuvos Respublikoje, perduoda kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai ir nurodo, ar reikalauja, kad perduota medziaga, daiktai,
dokumentai ar kitas turtas buty grazinti j Lietuvos Respublikg, kai tik jie taps
nebereikalingi kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai.
Vykdant Europos tyrimo orderj surinkta medziaga, paimti daiktai, dokumentai ar kitas
turtas gali bati perduoti kitos Europos Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir
ikiteisminio tyrimo pareigtinams, pagal Sio straipsnio 2 dalj dalyvavusiems Lietuvos
Respublikos teritorijoje atliekant Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus.

9. Jeigu Europos tyrimo orderis buvo iSduotas siekiant laikinai apsaugoti daiktus,
dokumentus ar kitg turtg, kurie galéty buti pripazinti turinfiais jrodomgja reikSme
baudziamajame procese, nuo sunaikinimo, pakeitimo, i§vezimo i§ Lietuvos Respublikos,

pardavimo ar kitokio perleidimo, daikty, dokumenty ar kito turto, kurie buvo paimti
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vykdant Europos tyrimo orderj, paémimas taikomas tol, kol Sio straipsnio 8 dalyje
nurodytu atveju bus nuspresta dél jy perdavimo kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingai institucijai ar jy konfiskavimo arba kol Sio jstatymo 54 straipsnyje
nustatyta tvarka priimamas sprendimas nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma.

10. Europos tyrimo orderio pagristumas gali biiti skundziamas tik kitos Europos
Sajungos valstybés narés institucijoms.

11. Tik kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi teis¢
priimti sprendimus, susijusius su Europos tyrimo orderio pakeitimu, papildymu,
panaikinimu ar atSaukimu. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos pakeistas ar papildytas Europos tyrimo orderis pripazjstamas §io jstatymo 51 ir
52 straipsniuose nustatyta tvarka.

12. Tslaidos, susijusios su Europos tyrimo orderio vykdymu Lietuvos Respublikoje,
apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1esy, iSskyrus iSlaidas, kurios
atsirado kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje, taip pat asmens laikino
perdavimo i§ Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublikg iSlaidas, Kitos Europos
Sajungos valstybés narés pareigiiny dalyvavimo Lietuvos Respublikos teritorijoje atlickant
proceso veiksmus iSlaidas bei duomeny, surinkty i§ elektroniniy rySiy tinklais
perduodamos informacijos, transkripcijos, dekodavimo ar isSifravimo iSlaidas, kurias
padengia kita Europos Sajungos valstybé naré. Tuo atveju, kai Europos tyrimo orderio
vykdymo iSlaidos biity itin didelés, Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija gali
konsultuotis su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija dél Siy
iSlaidy ar jy dalies padengimo. Kai kita Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga
institucija po konsultacijy nusprendzia, kad nepadengs iSlaidy ir neatSauks Europos tyrimo
orderio, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija gali nuspresti visiskai ar i§ dalies
atsisakyti vykdyti Europos tyrimo order;j.

13. Europos tyrimo orderyje nurodyti duomenys viesai neskelbtini, iSskyrus tiek,
kiek biitina Europos tyrimo orderio vykdymui uztikrinti. Europos tyrimo orderj pripazinusi
institucija, negalédama uZtikrinti Europos tyrimo orderyje nurodyty duomeny
neskelbtinumo, apie tai nedelsdama informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija. Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija reikiamais atvejais
ispéja proceso dalyvius ar kitus asmenis, maciusius atliekamus Europos tyrimo orderio
vykdymo veiksmus, kad draudZiama be jos leidimo paskelbti Europos tyrimo orderio

duomenis.
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14. Europos tyrimo orderio vykdymo metu atlickami proceso veiksmai gali buti
skundziami Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse nustatytais atvejais ir
tvarka. Teismas arba prokuroras apie skundo padavimg ir numatoma skundo nagrinéjimo
trukme, apie skundo nagrin¢jimo rezultatus informuoja kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingg institucija. Sioje dalyje nurodyto skundo padavimas iki sprendimo
dél jo priémimo sustabdo daikty, dokumenty ar kito turto, dél kuriy iSduotas Europos
tyrimo orderis, perdavima kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai, iSskyrus atvejus, kai Europos tyrimo orderyje nurodytos pakankamos
priezastys, deél kuriy biitina nedelsiant perduoti daiktus, dokumentus ar turta, siekiant
uztikrinti, kad nebuty pakenkta baudziamojo proceso sékmei arba kad buty apgintos
zmogaus teisés ir laisvés, nebent perdavimu asmeniui biity padaryta didelé zala. Teismas
arba prokuroras, priémes sprendimg sustabdyti daikty, dokumenty ar kito turto perdavima
iki skundo i$sprendimo, apie §j sprendimg informuoja kitos Europos Sajungos valstybés

narés kompetentingg institucija.

54 straipsnis. Europos tyrimo orderio vykdymo nutraukimas

1. Europos tyrimo orderio vykdymas gali biiti nutrauktas teismo nutartimi arba
prokuroro nutarimu, jeigu:

1) yra aiSkus pagrindas manyti, kad asmuo, dél kurio praSoma atlikti proceso
veiksmus, negyvena, jo néra Lietuvos Respublikos teritorijoje arba jis galutinai iSvyko i8
Lietuvos Respublikos teritorijos;

2) Europos tyrimo orderyje nurodyti daiktai, dokumentai ar kitas turtas yra dinge,
sunaikinti arba jy negalima rasti nurodytoje vietoje;

3) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija panaikina
Europos tyrimo orderj ar atSaukia jo vykdyma arba kitoje Europos Sajungoje valstybéje
naré¢je buvo priimtas sprendimas pakeisti Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso
veiksmus kitais ir gaunamas pakeistas Europos tyrimo orderis;

4) sueina procesiniy prievartos priemoniy taikymo maksimaliis terminai, nustatyti
Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse;

5) Europos tyrimo orderis iSduotas, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusia
bausmg atliekantis asmuo biity laikinai perduotas i§ Lietuvos Respublikos arba i Lietuvos
Respublika, ir §is asmuo nesutinka dél perdavimo; kai suimtas arba su laisvés atémimu

susijusig bausme atliekantis asmuo dél amziaus, nejgalumo, ligos ar kity svarbiy
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priezasCiy negali tinkamai pasinaudoti jstatymy suteiktomis teisémis, Sio asmens atstovui
pagal jstatymga suteikiama galimybé pareiksti savo nuomong dél perdavimo;

6) Europos tyrimo orderio vykdymas galéty sukelti pavojy kriminalinés zvalgybos
slaptyjy dalyviy saugumui ir (ar) kriminalinés Zvalgybos subjekto teisétiems interesams;

7) atsiranda kity priezas¢iy, dél kuriy nejmanoma atlikti proceso veiksmus.

2. Nutartj nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma priémgs teismas arba
nutarimg nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma priémes prokuroras ne véliau kaip per
penkias darbo dienas nuo $io sprendimo priémimo rastu informuoja kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg apie Europos tyrimo orderio vykdymo
nutraukima ir jo motyvus. Sio straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytais atvejais kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija informuojama 1§ anksto pries§

priimant sprendimg nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma.

55 straipsnis. Laikinas suimto arba su laisvés atémimu susijusia bausme
atliekancio asmens perdavimas i§ Lietuvos Respublikos arba j
Lietuvos Respublika

1. Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroro nutarimu suimtas arba
su laisvés atémimu susijusig bausme atliekantis asmuo gali biti laikinai perduotas is
Lietuvos Respublikos ] kita Europos Sajungos valstybe nar¢ arba i§ kitos Europos
Sajungos valstybés narés | Lietuvos Respublika proceso veiksmams, reikalingiems kitoje
Europos Sajungos valstybéje naré¢je vykstanCiame baudziamajame procese atlikti.

2. Priémes Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta nutarimg, Lietuvos Respublikos
generalinés prokuratiiros prokuroras ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo nutarimo
priemimo kreipiasi | Lietuvos kriminalinés policijos biurg, o kai perdavimas turi buti
vykdomas i§ Lietuvos Respublikos, — ir j suimto asmens kardomojo kalinimo (suémimo)
vietos administracijg ar nuteisto asmens laisvés atémimo vietos administracijg su praSymu
organizuoti asmens perdavima, taip pat rastu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingg institucijg apie priimta nutarimg. Tuo atveju, kai laikinas asmens
perdavimas turi biiti vykdomas i§ Lietuvos Respublikos i kita Europos Sajungos valstybe
nare, nurodomas ir terminas, per kurj asmuo turi biiti grazintas | Lietuvos Respublika.

3. Laikinai j Lietuvos Respublikg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés
perduotas asmuo negali biiti Lietuvos Respublikoje sulaikytas, traukiamas baudZiamojon
atsakomybén ir nuteistas uz iki jo perdavimo } Lietuvos Respublika padaryta nusikalstama

veika, i8skyrus atvejus, kai asmuo, turédamas galimybe i§vykti i§ Lietuvos Respublikos, ja
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nepasinaudojo per penkiolika dieny arba palikes Lietuvos Respublikos teritorijg vel | ja
sugrizo.

4. Jeigu Siame straipsnyje nustatyta tvarka asmuo buvo perduotas i§ Lietuvos
Respublikos i kita Europos Sajungos valstybe nare, kitoje Europos Sajungos valstybéje
nar¢je taikyto suémimo laikas jskaitomas ] suémimo ir bausmés laika Lietuvos

Respublikoje.

56 straipsnis. Tranzitas

1. Suimti arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekantys asmenys ] kitg
Europos Sajungos valstybe nare atlikti proceso veiksmy gali buti vezami tranzitu per
Lietuvos Respublikos teritorijg tik gavus Lietuvos Respublikos generalinés prokurattiros
sutikima.

2. Sio jstatymo 13 straipsnyje nustatyta tvarka sprendima dél leidimo pervezti
tranzitu per Lietuvos Respublikos teritorijg suimtg arba su laisvés atémimu susijusig
bausme atliekant] asmenj atlikti proceso veiksmy priima Lietuvos Respublikos generaliné
prokuratiira, gavusi kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
praSyma ir Europos tyrimo orderio nuorasa, taip pat jy vertimus ] lietuviy arba angly

kalba.

57 straipsnis. Apklausa garso ir vaizdo nuotolinio perdavimo priemonémis

1. Jeigu Europos tyrimo orderis buvo iSduotas siekiant apklausti asmenj garso ir
vaizdo nuotolinio perdavimo priemonémis, Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija ar
kita Sio jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija su kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija susitaria dél praktinés apklausos tvarkos.
Susitardama d¢l apklausos tvarkos, Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija ar kita $io
istatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija isipareigoja:

1) Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse nustatyta tvarka iSkviesti
apklausiama asmenj i apklausa;

2) sitikinti apklausiamo asmens tapatybe.

2. Apklausa atlickama kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos arba jai vadovaujant ir laikantis jos teisés aktuose nustatyty taisykliy, jeigu Siy
taisykliy laikymasis nepazeidzia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir
nepriestarauja esminiams baudziamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu

Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija ar kita Sio jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje



71

nurodyta institucija mano, kad per apklausg yra pazeidziama Lietuvos Respublikos
Konstitucija, jstatymai ar esminiai baudziamojo proceso Lietuvos Respublikoje principali,
ji nedelsdama imasi biitiny priemoniy, uztikrinan¢iy, kad toliau apklausa biity atlickama
laikantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ar esminiy baudzZiamojo proceso
Lietuvos Respublikoje principy.

3. Pries pradedant apklausa, Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija ar kita $io
ijstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija iSaiSkina asmeniui Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekse nustatytas apklausiamo asmens teises ir
pareigas, o kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija iSaiSkina
asmeniui savo teisés aktuose nustatytas apklausiamo asmens teises ir pareigas.

4. Europos tyrimo order] pripazinusi institucija ar kita §io jstatymo 53 straipsnio 1
dalyje nurodyta institucija uztikrina, kad prireikus §ios institucijos atstovo ar apklausiamo
asmens praSymu apklausoje dalyvauty vertéjas, ir susitaria su kitos Europos Sgjungos
valstybés narés kompetentinga institucija dél apsaugos priemoniy taikymo apklausiamam
asmeniui.

5. Baigusi apklausa, Europos tyrimo orderj pripazinusi institucija ar kita Sio
jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija suraso patvirtinimg, kuriame nurodo
apklausos vietg ir laikg, informacijg apie apklausto asmens tapatybe ir visy kity apklausoje
dalyvavusiy Lietuvos Respublikos institucijy atstovy tapatybe ir pareigas, duotas

priesaikas ir technines sglygas, kuriomis vyko apklausa.

58 straipsnis. Elektroniniy rySiy tinklais perduodamos informacijos
perémimas be Lietuvos Respublikos techninés pagalbos

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, gaves kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praneSima apie elektroniniy rysiy
tinklais perduodamos informacijos perémima i§ Lietuvos Respublikos teritorijoje esancio
subjekto, kai Lietuvos Respublikos technin¢ pagalba nereikalinga, ir nustates Sio jstatymo
52 straipsnio 3 dalies 2 ar 9 punkte nurodytas aplinkybes, ne véliau kaip per 96 valandas
nuo Sio praneSimo gavimo gali informuoti kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingg institucija, kad informacijos perimti negalima arba kad perémimas turi biiti
nutrauktas, ir prireikus nurodo, kad visa jau perimta medziaga negali biiti naudojama arba
gali biiti naudojama tik laikantis nurodyty salygy, kartu pateikdamas §io sprendimo

motyvus.

Papildyta skyriumi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
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XI SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOJE ISDUOTU EUROPOS TYRIMO ORDERIU
PERDAVIMO VYKDYTI KITOMS EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBEMS
NAREMS TVARKA IR SALYGOS

59 straipsnis. Europos tyrimo orderio iSdavimas

1. Europos tyrimo orderis gali buti iSduotas, kai reikia gauti jrodymus, kuriuos turi
kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija, arba kai yra pagrindas
manyti, kad jrodymai yra ar gali biiti kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje, ir reikia
atlikti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 97 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso XII, XIV ir XXI skyriuose ir Siame Sio
jstatymo skyriuje numatytus veiksmus.

2. Europos tyrimo orderj isduoda:

1) bylos nagrin¢jimo teisme metu — byla nagrin¢jantis teismas (toliau Siame
skyriuje — teismas);

2) ikiteisminio tyrimo metu — apygardos prokuratira, kai Europos tyrimo orderis
iSduodamas apygardos prokuratiirai atliekant ikiteisminj tyrimg arba gavus ikiteisminio
tyrimo  jstaigos, kurios atlickamam ikiteisminiam tyrimui vadovauja apygardos
prokuratiira, praSyma;

3) Lietuvos Respublikos generaliné prokuratira, kai Europos tyrimo orderis
iSduodamas Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai atliekant ikiteisminj tyrimag
arba gavus ikiteisminio tyrimo jstaigos, kurios atlieckamam ikiteisminiam tyrimui
vadovauja Lietuvos Respublikos generaliné prokuratira, praSymg, arba gavus
ikiteisminiam tyrimui vadovaujancio prokuroro arba teismo praSyma tuo atveju, kai reikia
laikinai perduoti suimtg arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekant] asmenj i§
Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublika.

3. Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ir apygardos prokuratiirai
pateikiamas motyvuotas praSymas iSduoti Europos tyrimo orderj ir prie jo pridedami:

1) Europos tyrimo orderio projektas;

2) ikiteisminio tyrimo pareigiino ar ikiteisminiam tyrimui vadovaujancio prokuroro
nutarimo arba ikiteisminio tyrimo teiséjo ar teismo nutarties nuorasas, kai procesiné
prievartos priemone ar kitas proceso veiksmas gali buti atliekami tik priémus nutarimg ar
nutartj.

4. Jeigu Europos tyrimo orderiui iSduoti triikksta informacijos, prokuratiira, gavusi
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Sio straipsnio 2 dalies 2 ar 3 punkte nurodyta praSyma iSduoti Europos tyrimo orderj,
kreipiasi ] praSyma pateikusig institucija, kad §i per nurodyta terming pateikty trukstamag
informacijg ir prireikus papildyty Europos tyrimo orderio projekta. Jeigu per nurodyta
terming negaunama triikstama informacija, praSymas iSduoti Europos tyrimo orderj
grazinamas jj pateikusiai institucijai.

5. Teismas arba prokuroras, spresdamas dél Europos tyrimo orderio iSdavimo,
jvertina, ar Europos tyrimo orderio iSdavimas atitinka proporcingumo principa
atsizvelgiant | padarytos nusikalstamos veikos pavojingumo pobitid; ir laipsnj.

6. Europos tyrimo orderis iSduodamas uzpildzius Lietuvos Respublikos teisingumo
ministro tvirtinamg pavyzding Europos tyrimo orderio forma. Europos tyrimo orderis,
18duodamas gavus §io straipsnio 2 dalies 2 ar 3 punkte nurodytg prasSyma, turi biiti iSduotas
ne veliau kaip per deSimt darbo dieny nuo visos Europos tyrimo orderiui iSduoti
reikalingos informacijos gavimo. Europos tyrimo orderis turi biiti iSverstas j kitos Europos
Sajungos valstybés narés valstybine kalba arba ] kitg kalba, jeigu §i valstybé naré yra
nurodziusi, kad ji pripazins vertimg j vieng ar daugiau kity Europos Sgjungos valstybiy
nariy oficialiyjy kalby. Europos tyrimo orderio vertimo laikas nejskaitomas j Sioje dalyje
nurodytg terming.

7. Teis¢jas, prokuroras ir ikiteisminio tyrimo pareigiinas kitos Europos Sgjungos
valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimu gali dalyvauti atliekant Europos
tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus kitos Europos Sajungos valstybés narés

teritorijoje.

60 straipsnis. Europos tyrimo orderio perdavimas vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei

1. Europos tyrimo orderj iSdavusi institucija jj tiesiogiai perduoda kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba Sios valstybés narés centrinei
institucijai, jeigu 81 yra paskirta. Jeigu néra Zinoma kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija, gali buti konsultuojamasi su Europos teisminio tinklo
kontaktiniais asmenimis. Europos tyrimo orderis perduodamas bet kokiu btidu, leidZian¢iu
pateikti rasytinj dokumenta, kai kita Europos Sajungos valstybé naré gali nustatyti
dokumenty autentiSkuma.

2. Neatidéliotinais atvejais Europos tyrimo orderis kitai Europos Sajungos
valstybei narei gali buti siun¢iamas per Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros

prokurorg — Lietuvos nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste
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pavaduotoja).

3. Jeigu siekiant papildyti ar pakeisti ankstesni Europos tyrimo orderi buvo
iSduotas naujas Europos tyrimo orderis, ji tiesiogiai kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingai institucijai gali perduoti ir pareiglinai, kurie Sio jstatymo 59
straipsnio 8 dalyje nurodytais atvejais dalyvauja atliekant proceso veiksmus kitos Europos
Sajungos valstybés narés teritorijoje.

4. Jeigu Europos tyrimo orderis iSduotas siekiant perimti elektroniniy rysiy tinklais
perduodamg informacijg kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kurios techniné
pagalba yra reikalinga, ir galimybe suteikti visg biting techning pagalbg tam pafiam
elektroniniy rysiy tinklais perduodamos informacijos perémimui turi daugiau negu viena
Europos Sajungos valstybé nar¢, toks Europos tyrimo orderis gali biiti siuniamas tik
vienai Europos Sgjungos valstybei narei. Pirmenybé visada teikiama tai Europos Sajungos
valstybei narei, kurioje yra arba bus informacijos perémimo subjektas.

5. Europos tyrimo orderj iSdavusi institucija visais su Europos tyrimo orderio
vykdymu susijusiais klausimais su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga

institucija arba centrine institucija susizino tiesiogiai.

61 straipsnis. Institucijy pareigos perdavus vykdyti Europos tyrimo orderj

1. Europos tyrimo orderio iSdavimg inicijavusi institucija privalo:

1) nedelsdama informuoti Europos tyrimo orderj iSdavusig institucijg apie pateikta
skundg dél sprendimo atlikti Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus, apie
Sio skundo nagrinéjimo rezultatus, apie taikytino proceso veiksmo pakeitimg kitu proceso
veiksmu arba apie tai, kad atsirado kity priezas¢iy, dél kuriy Europos tyrimo orderyje
nurodyty proceso veiksmy taikymas tampa nebetikslingas;

2) Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso nustatyta tvarka laiku
priimti reikalingus sprendimus dél Europos tyrimo orderyje nurodyty proceso veiksmy
panaikinimo, pakeitimo ar jy taikymo termino pratgesimo arba laiku kreiptis |
kompetentingas institucijas dél iy sprendimy priémimo ir apie juos nedelsdama
informuoti Europos tyrimo orderj iSdavusig institucija, o prireikus iSduoti papildyta ar
pakeista Europos tyrimo orderj, Sio jstatymo 59 straipsnyje nustatyta tvarka laiku pateikti
prasyma del Europos tyrimo orderio i§davimo;

3) atlikus proceso veiksmus, kuriems atlikti suimtas arba su laisvés atémimu

susijusig bausme atliekantis asmuo laikinai buvo perduotas i Lietuvos Respublika,
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nedelsdama po S$iy veiksmy atlikimo informuoti Europos tyrimo orderj iSdavusiag
institucija;

4) laiku pranesti Europos tyrimo orderj iSdavusiai institucijai, kad laikinai paimti
daiktai, dokumentai ar kitas turtas gali biiti perduoti Lietuvos Respublikai arba grazinti jy
savininkams, jeigu Europos tyrimo orderyje buvo nurodyta, kad daiktai, dokumentai ar
kitas turtas turi buti laikomi kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je, kol bus nuspresta
dél jy perdavimo Lietuvos Respublikai arba konfiskavimo;

5) jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija,
perduodama medziagg, daiktus, dokumentus ar kitg turta, pareikalavo, kad jie biity grazinti
kitai Europos Sajungos valstybei narei, kai tik jie taps nebereikalingi Lietuvos
Respublikoje vykstan¢iame baudZiamajame procese, 1§ karto po to, kai jie tampa
nebereikalingi baudziamajame procese, kuriame buvo iSduotas Europos tyrimo orderis,
nedelsdama informuoti Europos tyrimo orderj iSdavusig institucija.

2. Europos tyrimo order] i§davusi institucija privalo:

1) visg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
vykdant Europos tyrimo orderj gauta informacijg perduoti Europos tyrimo orderio
i8davimg inicijavusiai institucijai;

2) bendradarbiauti su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga
institucija ir savo iniciatyva ar kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institucijos prasymu jai teikti visg informacijg, reikalingg sklandziai Europos tyrimo
orderio vykdymo eigai uztikrinti, jskaitant informacijg apie pateikta skundg dél Europos
tyrimo orderio iSdavimo ar sprendimo taikyti orderyje nurodytg proceso veiksmg ir Sio
skundo nagrinéjimo rezultatus;

3) i8nykus Europos tyrimo orderio iSdavimo pagrindui, atSaukti Europos tyrimo
orderj;

4) jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipési
del Europos tyrimo orderio vykdymo svarbos arba pranes¢, kad proceso veiksmas, dél
kurio i8duotas Europos tyrimo orderis, nenustatytas jos teis¢je arba jo negalima biity atlikti
panaSioje nacionalinéje byloje, pasikonsultavusi su Europos tyrimo orderio iSdavima
inicijavusia institucija, nedelsdama nuspresti, ar palikti galioti iSduota Europos tyrimo
order}, ar jj pakeisti, papildyti arba panaikinti;

5) uztikrinti, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusia bausme atliekantis
asmuo, kuris buvo laikinai perduotas j Lietuvos Respublika, nedelsiant po proceso

veiksmy, kuriems buvo perduotas, atlikimo ir bet kuriuo atveju per kitos Europos
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Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos nurodyta terming biity grazintas kitai
Europos Sajungos valstybei narei;

6) laiku pranesti kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai, kad laikinai paimti daiktai, dokumentai ar kitas turtas gali buti perduoti
Lietuvos Respublikai arba grazinti jy savininkams, jeigu Europos tyrimo orderyje buvo
nurodyta, kad daiktai, dokumentai ar kitas turtas turi biiti laikomi kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je, kol bus nusprgsta dél jy perdavimo Lietuvos Respublikai arba
konfiskavimo;

7) jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija,
perduodama medziagg, daiktus, dokumentus ar kitg turtg, pareikalavo, kad jie buty grazinti
kitai Europos Sajungos valstybei narei, kai tik jie taps nebereikalingi Lietuvos
Respublikoje vykstan¢iame baudziamajame procese, uztikrinti, kad jie biity grazinti kitai
Europos Sajungos valstybei narei i§ karto po to, kai jie tampa nebereikalingi
baudziamajame procese, kuriame buvo iSduotas Europos tyrimo orderis;

8) prireikus kreiptis j uzsienio valstybés institucijg ar tarptauting organizacijg dél
imuniteto, taikomo pagal tarptauting teis¢, panaikinimo ar kompetentingos uzsienio
valstybés institucijos arba tarptautinés organizacijos leidimo suteikimo.

3. Sio straipsnio 2 dalies 2, 6, 7, 8 punktuose nurodytas funkcijas Europos tyrimo
orderj iSdavusi institucija gali pavesti atlikti Europos tyrimo orderio i§davimg inicijavusiai

ikiteisminio tyrimo jstaigai.

62 straipsnis. Europos tyrimo orderio perdavimo vykdyti kitai Europos
Sajungos valstybei narei pasekmés

1. ISlaidos, susijusios su Europos tyrimo orderio vykdymu kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je, tenka kitai Europos Sajungos valstybei narei, i§skyrus iSlaidas, kurios
atsirado Lietuvos Respublikos teritorijoje, taip pat asmens laikino perdavimo i§ Lietuvos
Respublikos arba j Lietuvos Respublikg iSlaidas, teiséjo, prokuroro ar ikiteisminio tyrimo
pareigiino dalyvavimo kitos Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje atliekant
proceso Vveiksmus islaidas bei duomeny, surinkty i§ elektroniniy rySiy tinklais
perduodamos informacijos, transkripcijos, dekodavimo ar issifravimo iSlaidas, Kurios
apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto IéSy. Jeigu kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija pranesa, kad Europos tyrimo orderio
vykdymo islaidos gali buti itin didelés ir praso padengti $ias iSlaidas, Europos tyrimo

orderj iSdavusi institucija, prireikus pasikonsultavusi su kitos Europos Sajungos valstybés
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narés kompetentinga institucija dél iSlaidy pasidalijimo, gali nuspresti padengti Sias
iSlaidas ar jy dalj arba visiSkai ar i§ dalies atSaukti arba pakeisti Europos tyrimo orderi.
Padengti iSlaidas gali nuspresti ir Europos tyrimo orderio iSdavimg inicijavusi institucija.

2. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
nenurodé kitaip, vykdant Europos tyrimo orderj gauti jrodymai ar kita informacija
naudojami tik tiek, kiek jie yra biitini Europos tyrimo orderyje nurodytam ikiteisminiam
tyrimui ar baudziamajam procesui.

3. Jeigu po to, kai surinkta medziaga, daiktai, dokumentai ar kitas turtas jvykdzius
Europos tyrimo orderj buvo perduoti Lietuvos Respublikai, kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje patenkinamas skundas dé¢l su Europos tyrimo orderio vykdymu susijusiy
proceso veiksmy ar sprendimy, ] Sig aplinkybe atsizvelgiama Lietuvos Respublikoje

vykstanc¢io baudZiamojo proceso metu.

63 straipsnis. Laikinas suimto arba su laisvés atémimu susijusia bausme
atliekancio asmens perdavimas i§ Lietuvos Respublikos arba j
Lietuvos Respublika

1. Suimtas arba su laisvés atémimu susijusig bausme atlickantis asmuo gali buti
laikinai perduotas i§ Lietuvos Respublikos j kita Europos Sgjungos valstybe nar¢ arba is
kitos Europos Sajungos valstybés narés j Lietuvos Respublikga proceso veiksmams,
reikalingiems Lictuvos Respublikoje vykstan¢iame baudZziamajame procese atlikti, bet ne
baudziamojo persekiojimo tikslais.

2. Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroras, i§ kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos gaves informacija, kad Europos
tyrimo orderis, kuriuo buvo prasoma atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta proceso
veiksma, buvo pripaZintas kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, nedelsdamas
kreipiasi 1 §io jstatymo 55 straipsnio 2 dalyje nurodytas institucijas dé¢l asmens perdavimo.
Tuo atveju, kai laikinas asmens perdavimas turi biiti vykdomas i§ Lietuvos Respublikos |
kita Europos Sajungos valstybe nare, kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai nurodomas ir terminas, per kurj asmuo turi bati graZintas j
Lietuvos Respublika.

3. Laikinai j Lietuvos Respublikg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés
perduotas asmuo negali biiti Lietuvos Respublikoje sulaikytas, traukiamas baudZiamojon
atsakomybén ir nuteistas uz iki jo perdavimo j Lietuvos Respublika padaryta nusikalstama

veika, kuri nebuvo nurodyta Europos tyrimo orderyje, iSskyrus atvejus, kai asmuo,



78

turédamas galimybe iSvykti i§ Lietuvos Respublikos, ja nepasinaudojo per penkiolika
dieny arba palikes Lietuvos Respublikos teritorijg vél i ja sugrizo.

4. Jeigu Siame straipsnyje nustatyta tvarka asmuo buvo perduotas i§ Lietuvos
Respublikos i kita Europos Sajungos valstybe nare, kitoje Europos Sajungos valstybéje
nar¢je taikyto suémimo laikas jskaitomas ] suémimo ir bausmés laikg Lietuvos

Respublikoje.

64 straipsnis. PraneSimas kitai Europos Sajungos valstybei narei, kurioje yra
informacijos perémimo subjektas ir kurios techninés pagalbos
nereikia

1. Kai Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 154 straipsnyje
nustatyta tvarka yra priimta ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartis deél elektroniniy rysiy
tinklais perduodamos informacijos kontrolés, jos fiksavimo ir kaupimo ir ja vykdant reikia
surinkti duomenis i§ informacijos perémimo subjekto, esancio kitos Europos Sgjungos
valstybés narés, kurios techninés pagalbos nereikia informacijos perémimui jvykdyti,
teritorijoje, Sio jstatymo 59 straipsnio 2 dalyje nurodyta institucija, naudodama Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro tvirtinamg pavyzding prane§imo forma, apie tai
informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija:

1) prie§ perimant informacija, kai pri€mus nutart] yra zinoma, kad informacijos
perémimo subjektas yra arba bus Europos Sgjungos valstybés narés, kuriai pranesama,
teritorijoje;

2) informacijos perémimo metu arba perémus informacijg, nedelsdama po to, kai
tampa Zinoma, kad informacijos perémimo subjektas informacijos perémimo metu yra
arba buvo Europos Sajungos valstybés narés, kuriai praneSama, teritorijoje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas prane$imas turi biiti i§verstas j kitos Europos
Sajungos valstybés narés valstybing kalbg arba j kita kalba, jeigu $i valstybé nar¢ yra
nurodziusi, kad ji pripazins vertimg | vieng ar daugiau kity Europos Sajungos valstybiy
nariy oficialiyjy kalby.

Papildyta skyriumi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
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65 straipsnis. Institucijos, pripaZjstancios kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje priimta ir Lietuvos Respublikai perduota vykdyti turto
(arba jrodymu) areSto aktg

1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimtg ir
Lietuvos Respublikai perduota vykdyti turto (arba jrodymy) aresto akta Lietuvos
Respublikoje pripazjsta turto buvimo vietos apygardos prokuratiiros arba Lietuvos
Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroras, uzraSydamas rezoliucija. Prokuroras
turto (arba jrodymy) aresto aktg atsisako pripazinti nutarimu.

2. Prokuroras turto (arba jrodymy) aresto aktg i$ kitos Europos Sgjungos valstybés
narés kompetentingos institucijos gauna tiesiogiai arba per Lietuvos Respublikos
generaling prokuratiirg. Visas tolesnis prokuroro ir kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos susirasingjimas vyksta tiesiogiai. Prokuroras turto (arba
jrodymy) areSto aktg 1§ kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos taip pat gali gauti i§ Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroro
— Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste (Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste
pavaduotojo).

3. Jeigu turto (arba jrodymy) aresto aktg gavo institucija, neturinti kompetencijos
spresti dél jo pripazinimo, turto (arba jrodymy) aresto aktg ji persiuncia Sio straipsnio 1
dalyje nurodytai kompetentingai institucijai kuo greiciau, o kai tai praktiskai jmanoma, —
per 24 valandas nuo gavimo, ir apie tai informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés

kompetentingg institucija.

66 straipsnis. Turto (arba jrodymy) areSto akto pripaZinimas Lietuvos
Respublikoje

1. Sprendimg pripazinti arba visiSkai ar i§ dalies atsisakyti pripazinti turto (arba
jrodymy) aresSto akta prokuroras priima kuo greifiau, o kai tai praktiSkai jmanoma, — ne
véliau kaip per 24 valandas nuo turto (arba jrodymy) areSto akto gavimo, ir apie tai
nedelsdamas raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija. Jeigu buvo nuspresta atsisakyti pripaZinti turto (arba jrodymy) aresto akta,
nurodomi ir atsisakymo motyvai.

2. Prokuroras gali atsisakyti pripaZinti kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos i§duotg turto (arba jrodymy) aresto akta, jeigu:

1) turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymas pazeisty pagrindines zmogaus teises

ir (ar) laisves;
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2) turto (arba jrodymy) areSto akto pripazinimas ir vykdymas pazeisty ne bis in
idem principa;

3) turto (arba jrodymy) aresto aktas iSduotas dél daikty, dokumenty ar kito turto,
kuriems pagal tarptautinés teisés normas ar Lietuvos Respublikos jstatymus taikomas
imunitetas nuo baudziamosios jurisdikcijos, arba kai Lietuvos Respublikos jstatymai
draudzia tokiy daikty, dokumenty ar kito turto paémima;

4) turto (arba jrodymy) ares$to aktas iSduotas dél veikos, kuri pagal Lietuvos
Respublikos baudziamaji kodeksg nelaikoma nusikaltimu ar baudZiamuoju nusizengimu,
iSskyrus atvejus, kai turto (arba jrodymy) aresto aktas iSduotas dél 2003 m. liepos 22 d.
Tarybos pamatinio sprendimo 2003/577/TVR dél turto arba jrodymy aresto akty vykdymo
Europos Sajungoje 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos ir turto (arba
jrodymy) are$to aktg iSdavusios Europos Sgjungos valstybés narés baudziamieji jstatymai
uz $ig nusikalstamg veikg numato ne mazesne¢ negu trejy mety su laisvés atémimu susijusia
bausmg;

5) negautas 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2003/577/TVR dé¢l
turto arba jrodymy areSto akty vykdymo Europos Sgjungoje 9 straipsnyje nurodytas
liudijimas arba jis yra neiSsamus, arba aiskiai neatitinka turto (arba jrodymy) aresto akto,
kurio pagrindu liudijimas tur¢jo biiti iSduotas, ir liudijimas nebuvo pateiktas, papildytas ar
iStaisytas per prokuroro nustatyta terming, arba gautas liudijimas neiSverstas j lietuviy
kalba.

3. Negalima atsisakyti pripazinti turto (arba jrodymy) areSto akto, kuris iSduotas
dél nusikalstamos veikos, susijusios su mokesciais ir rinkliavomis, muitais ir valiutos
keitimu, remiantis tuo, kad tos pacios riiSies mokesciai ar rinkliavos nenustatyti Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, arba tuo, kad tokiy mokesCiy, rinkliavy, muity ar valiutos
keitimo teisinis reglamentavimas Lietuvos Respublikoje skiriasi nuo Kitos Europos
Sajungos valstybés narés teisés aktuose nustatyto reglamentavimo.

4. Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodytu atveju prokuroras konsultuojasi su
Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir prireikus praso jos per
nustatyta terming pateikti papildomus dokumentus, paaiSkinimus ar kitg reikalinga
informacija, papildyti ar iStaisyti $io straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta liudijima. Be to,
prokuroras taip pat gali vietoj Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyto liudijimo priimti
lygiavert] dokumentg arba atleisti kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg
institucijg nuo Sio reikalavimo, jeigu pakanka pateiktos informacijos.

5. Siame straipsnyje ir §io jstatymo 65 straipsnyje nustatyta tvarka sura$ytos
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prokuroro rezoliucijos ir priimti nutarimai neskundziami.

67 straipsnis. Turto (arba jrodymy) areSto akto vykdymas Lietuvos
Respublikoje

1. Priémes sprendimg pripazinti turto (arba jrodymy) aresto akta, prokuroras ji
vykdo kuo greiCiau laikinai apribodamas nuosavybés teise j turto (arba jrodymy) aresto
akte nurodytg turta, darydamas kratg ar poém;j arba atlikdamas kitus Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekse bei Siame §io jstatymo skyriuje numatytus veiksmus. Atlikti
turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo veiksmus gali biiti pavesta kitam prokurorui ar
ikiteisminio tyrimo jstaigai.

2. Vykdant turto (arba jrodymy) aresto akta, kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingos institucijos praSymu gali buti laikomasi ir Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekse ar Siame §io jstatymo skyriuje nenustatyty proceso taisykliy,
jei juy laikymasis nepazeidzia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir
neprieStarauja esminiams baudziamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu
laikytis Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse ar Siame §io jstatymo skyriuje
nenustatyty proceso taisykliy nejmanoma, apie tai informuojama kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija.

3. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymg kontroliuoja jj pripazings prokuroras.
Prireikus visais su turto (arba jrodymy) areSto akto vykdymu susijusiais klausimais
prokuroras konsultuojasi su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga
institucija.

4. Prokuroras gali nuspresti turto (arba jrodymy) areSto akto vykdymg laikinai
atideti, jeigu:

1) turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymas pakenkty vykstanCiam kriminalinés
zvalgybos tyrimui arba baudZiamajam procesui;

2) turto (arba jrodymy) areSto aktas iSduotas dél daikty, dokumenty ar kito turto, j
kuriuos jau laikinai apribota nuosavybés teis¢, arba jie paimti Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekso nustatyta tvarka.

5. ISnykus priezastims, dél kuriy buvo atidétas turto (arba jrodymy) areSto akto
vykdymas, prokuroras imasi turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo veiksmy ir apie tai
raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

6. Daikty, dokumenty ar kito turto, kurie buvo paimti vykdant turto (arba jrodymy)

aresto akta, paémimas taikomas tol, kol §io straipsnio 7 ir 8 dalyse nurodytais atvejais bus
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nuspresta dél jy perdavimo kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai ar dél jy konfiskavimo arba kol $io jstatymo 68 straipsnyje nustatyta tvarka
priimamas sprendimas nutraukti turto (arba jrodymy) aresto akto vykdyma.

7. Kartu su turto (arba jrodymy) aresto aktu atsiysti ar véliau gauti kitos Europos
Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymai perduoti turto (arba
jrodymy) are$to akte nurodytus daiktus, dokumentus ar kitg turtg arba juos konfiskuoti
nagriné¢jami Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso ir Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sutar¢iy nustatyta tvarka.

8. Negalima atsisakyti vykdyti kartu su turto (arba jrodymy) aresto aktu atsiysto ar
veliau gauto kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymo
perduoti turto (arba jrodymy) areSto akte nurodytus daiktus, dokumentus ar kitg turtg deél
to, kad Sis praSymas pateiktas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos baudziamajj
kodeksg nelaitkoma nusikaltimu ar baudziamuoju nusizengimu, jeigu Si veika nustatyta
2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2003/577/TVR dél turto arba jrodymy
areSto akty vykdymo Europos Sajungoje 3 straipsnio 2 dalyje ir kitos Europos Sajungos
valstybés narés baudziamieji jstatymai uz §ig nusikalstama veikg numato ne mazesn¢ negu
trejy mety su laisveés atémimu susijusig bausme.

9. Apie turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo veiksmus, kuriy buvo imtasi,
taip pat apie sprendimg laikinai atidéti turto (arba jrodymy) aresto akto vykdyma, jskaitant
numatoma atidéjimo trukme bei motyvus, ir apie alternatyvias procesines prievartos
priemones, kurios gali biiti taikomos turto (arba jrodymy) areSto akte nurodytam turtui,
prokuroras nedelsdamas rastu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucija.

10. Turto (arba jrodymy) areSto akte nurodyti duomenys vieSai neskelbtini,
i8skyrus tiek, kiek biitina jo vykdymui uZztikrinti. Prokuroras, negalédamas uztikrinti turto
(arba jrodymy) areSto akte nurodyty duomeny neskelbtinumo, apie tai nedelsdamas
informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija. Prokuroras
reikiamais atvejais jspé€ja proceso dalyvius ar kitus asmenis, maciusius atliekamus turto
(arba jrodymy) aresto akto vykdymo veiksmus, kad draudZiama be jo leidimo paskelbti
turto (arba jrodymy) aresto akto duomenis.

11. ISlaidos, susijusios su turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymu Lietuvos
Respublikoje, apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybes biudzeto léSy, iSskyrus
iSlaidas, kurios atsirado kitos Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje, nebent Kitos

Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir turto (arba jrodymy) aresto
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akta pripazings prokuroras susitaria kitaip.

12. Turto (arba jrodymy) aresto akto pagristumas gali biiti skundziamas tik kitos
Europos Sajungos valstybés narés institucijoms.

13. Tik kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi teis¢
priimti sprendimus, susijusius su turto (arba jrodymy) aresto akto pakeitimu, papildymu,
panaikinimu ar atSaukimu. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos pakeistas ar papildytas turto (arba jrodymy) areSto aktas pripazjstamas $io
jstatymo 65 ir 66 straipsniuose nustatyta tvarka.

14. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo metu atliekami proceso veiksmai
gali biiti skundziami Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse nustatytais
atvejais ir tvarka. Prokuroras apie skundo padavima, jo motyvus, taip pat apie skundo
nagrin€jimo rezultatus informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga

institucija.

68 straipsnis. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo nutraukimas

1. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymas gali biiti nutrauktas prokuroro
nutarimu, jeigu:

1) turto (arba jrodymy) aresto akte nurodyti daiktai, dokumentai ar kitas turtas yra
dingg, sunaikinti arba jy negalima rasti nurodytoje vietoje;

2) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija panaikina
turto (arba jrodymy) aresto aktg arba atSaukia jo vykdyma,;

3) sueina procesiniy prievartos priemoniy taikymo maksimalts terminai, nustatyti
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse;

4) atsiranda kity priezas¢iy, dél kuriy vykdyti turto (arba jrodymy) aresto akta
tampa nejmanoma.

2. Prokuroras, priémegs nutarimg nutraukti turto (arba jrodymy) areSto akto
vykdyma, nedelsdamas raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingg institucijg apie turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo nutraukima ir jo
motyvus. Sio straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytais atvejais kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija informuojama i§ anksto prie§ priimant sprendima

nutraukti turto (arba jrodymy) aresto akto vykdyma.

Papildyta skyriumi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

X1 SKYRIUS
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LIETUVOS RESPUBLIKOJE ISDUOTU TURTO (ARBA JRODYMU) ARESTO
AKTU LIUDIJIMU PERDAVIMO VYKDYTI KITOMS EUROPOS SAJUNGOS
VALSTYBEMS NAREMS TVARKA IR SALYGOS

69 straipsnis. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo iSdavimas

1. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimas gali buti iSduotas:

1) siekiant wuZztikrinti galimg turto konfiskavimg, ikiteisminio tyrimo ar
baudziamosios bylos nagrinéjimo teisme metu paaiskéjus, kad jtariamojo, kaltinamojo ar
pagal jstatymus materialiai atsakingo uz jtariamojo ar kaltinamojo veiksmus fizinio
asmens arba fiziniy asmeny ar juridinio asmens turimas nusikalstamu btdu gautas arba
jgytas turtas arba Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 72 straipsnyje nurodytus
pozymius atitinkantis konfiskuotinas turtas yra ar gali biiti kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje ir yra priimtas prokuroro nutarimas ar teismo nutartis skirti arba pratesti
laiking nuosavybés teisés apribojima;

2) kai gauta pakankamai duomeny, kad Airijoje arba Danijos Karalystéje yra arba
gali biiti nusikalstamos veikos jrankiy, nusikalstamu btudu gauty ar jgyty daikty bei
vertybiy, taip pat daikty ar dokumenty, galinCiy turéti reikSmés nusikalstamai veikai tirti,
arba kad koks nors asmuo, esantis Airijoje ar Danijos Karalystéje, jy turi ir yra priimta
ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartis daryti krata, arba kai reikia paimti daiktus ar
dokumentus, turin€ius reikSmeés nusikalstamai veikai tirti, ir tiksliai Zinoma, kur jie yra
Airijoje ar Danijos Karalystéje, ir yra priimta ikiteisminio tyrimo teis¢jo nutartis daryti
poém;.

2. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg iSduoda Lietuvos Respublikos
generalin¢ prokuratiira arba apygardos prokuratiira, kai turto (arba jrodymy) aresto akto
liudijimas iSduodamas Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ar apygardos
prokuratirai atliekant ikiteisminj tyrimg arba gavus byla nagrinéjanio teismo ar
ikiteisminio tyrimo jstaigos, kurios atliekamam ikiteisminiam tyrimui vadovauja Lietuvos
Respublikos generaliné prokuratiira ar apygardos prokurattira, praSyma.

3. Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ir apygardos prokuratiirai
pateikiamas motyvuotas praSymas iSduoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg ir prie
jo pridedami:

1) turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo projektas;
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2) prokuroro nutarimo skirti laiking nuosavybés teisés apribojima arba ikiteisminio
tyrimo teis€¢jo nutarties pratgsti laiking nuosavybés teisés apribojima, arba ikiteisminio
tyrimo teiséjo nutarties daryti kratg ar poémj nuorasas.

4. Jeigu turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimui iSduoti triiksta informacijos,
prokuratiira, gavusi praSyma iSduoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima, kreipiasi j
praSymg pateikusig institucija, kad S$i pateikty trikstamg informacijg ir prireikus per
nurodytg terming papildyty turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo projekta. Jeigu per
nurodyta terming trikstama informacija negaunama, prasymas iSduoti turto (arba jrodymuy)
areSto akto liudijimg grazinamas jj pateikusiai institucijai.

5. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimas iSduodamas uzpildzius Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro tvirtinamg pavyzding turto (arba jrodymy) aresto akto
liudijimo forma. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimas, iSduodamas gavus S§io
straipsnio 2 dalyje nurodytg praSyma, turi biti iSduotas ne véliau kaip per penkias darbo
dienas nuo visos Siam liudijimui i8duoti reikalingos informacijos gavimo. Turto (arba
jrodymy) areSto akto liudijimas turi biiti iSverstas j kitos Europos Sajungos valstybés narés
valstybine kalbg arba j kitg kalba, jeigu §i valstybé naré yra nurodziusi, kad ji pripazins
vertimg ] vieng ar daugiau kity Europos Sgjungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Turto
(arba jrodymy) aresto akto liudijimo vertimo laikas nejskaitomas j Sioje dalyje nurodyta

terming.

70 straipsnis. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo perdavimas vykdyti
kitai Europos Sajungos valstybei narei

1. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg, jo vertima ir prokuroro nutarimg ar
teismo nutart] skirti arba pratesti laiking nuosavybés teisés apribojima arba ikiteisminio
tyrimo teis¢jo nutart] daryti kratg ar poémj turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimag
i8davusi institucija tiesiogiai perduoda kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai arba Sios valstybés narés centrinei institucijai, jeigu §i yra
paskirta. Jeigu néra Zinoma kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija, gali biiti konsultuojamasi su Europos teisminio tinklo kontaktiniais asmenimis.
Turto (arba jrodymy) areSto akto liudijimas perduodamas bet kokiu biidu, leidzianciu
pateikti rasytinj dokumenta, kai kita Europos Sajungos valstybé naré gali nustatyti
dokumenty autentiSkuma.

2. Neatidéliotinais atvejais turto (arba jrodymy) areSto akto liudijimas kitai

Europos Sajungos valstybei narei gali buti siunfiamas per Lietuvos Respublikos
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generalinés prokuratiiros prokurorg — Lietuvos nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos
nacionalinio nario Eurojuste pavaduotoja).

3. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg iSdavusi institucija visais su turto
(arba jrodymy) aresto akto liudijimo vykdymu susijusiais klausimais su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija arba centrine institucija susizZino
tiesiogiai.

4. Islaidos, susijusios su turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo vykdymu kitoje
Europos Sgjungos valstybéje naréje, tenka kitai Europos Sgjungos valstybei narei, i§skyrus
i8laidas, kurios atsirado Lietuvos Respublikos teritorijoje, nebent kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija ir turto (arba jrodymy) areSto akto liudijima

18davusi institucija susitaria kitaip.

71 straipsnis. Instituciju pareigos perdavus vykdyti turto (arba jrodymuy)

areSto akto liudijima

1. Turto (arba jrodymy) areSto akto liudijimo iSdavima inicijavusi institucija
privalo:

1) nedelsdama informuoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg iSdavusia
institucijg, jeigu buvo panaikintas laikinas nuosavybés teisés apribojimas arba ikiteisminio
tyrimo teis¢jo ar teismo nutartimi atsisakyta pratesti laikino nuosavybés teisés apribojimo
terming, arba buvo panaikinta ikiteisminio tyrimo teis¢jo nutartis daryti kratg ar poémy,
taip pat jeigu atsiranda kity priezas¢iy, dél kuriy vykdyti turto (arba jrodymy) aresto akto
liudijima tampa nebetikslinga;

2) ketindama kreiptis dél laikino nuosavybés teisés apribojimo termino pratesimo,
likus penkiolikai dieny iki termino pabaigos apie tai informuoti turto (arba jrodymy) aresto
akto liudijimg i8davusig institucijg ir, gavusi ikiteisminio tyrimo teiséjo ar teismo nutartj
pratesti laikino nuosavybés teisés apribojimo terming, nedelsdama nutarties nuoraSa
pateikti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg iSdavusiai institucijai;

3) prireikus iSduoti papildytg ar pakeista turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima,
Sio jstatymo 69 straipsnyje nustatyta tvarka laiku pateikti praSyma deél turto (arba jrodymy)
areSto akto liudijimo i8davimo.

2. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima iSdavusi institucija privalo:

1) vykdydama turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima, visa i§ kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos gautg informacija perduoti turto

(arba jrodymy) aresto akto liudijimo iSdavima inicijavusiai institucijai;
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2) bendradarbiauti su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija ir savo iniciatyva ar kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos prasymu teikti jai visg informacijg, reikalingg sklandziai turto (arba jrodymy)
aresto akto liudijimo vykdymo eigai uztikrinti,

3) gavusi ikiteisminio tyrimo teis€¢jo nutarties pratesti laikino nuosavybés teisés
apribojimo terming nuorasa, nedelsdama pateikti prasyma kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingai institucijai dél laikino nuosavybés teisés apribojimo
termino pratgsimo;

4) i8nykus turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo iSdavimo pagrindui, atSaukti
turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima.

Papildyta skyriumi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778
XIV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Skyriaus numeracijos pakeitimas:
Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

72 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir taikymas

Straipsnio numeracijos pakeitimas:
Nr. XI1-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

1. Sis jstatymas, i$skyrus 46 straipsnj, jsigalioja 2015 m. balandZio 1 d.

2. Sio jstatymo II ir III skyriy nuostatos taikomos sprendimams dél laisvés
atémimo bausmés, kurie priimti po 2011 m. gruodzio 5 d. Tais atvejais, kai sprendimas dél
laisvés atémimo bausmeés priimtas iki 2011 m. gruodzio 5 d., taikomos Lietuvos
Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 365 straipsnio ir atitinkamos tarptautiniy
sutarciy nuostatos.

3. Informacija apie Lietuvos Respublikoje gauty, pripazinty ir atsisakyty pripazinti,
taip pat kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir kitose Europos
Sajungos valstybése narése pripazinty ar atsisakyty pripazinti sprendimy del laisves
atémimo bausmes ir sprendimy dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes, ir sprendimy
del probacijos skaiCiy renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1
dienos Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai teikia Nacionaliné teismy

administracija.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=297b25704cfe11e7846ef01bfffb9b64
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fc4b1fe0faf911e4b733cba410730a6c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=297b25704cfe11e7846ef01bfffb9b64
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4. Informacijg apie $io jstatymo II ir III skyriuose nustatyta tvarka i§ kity Europos
Sajungos valstybiy nariy perimty ir kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms perduoty
nuteistyjy skai¢iy renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1 dienos
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai teikia VieSojo saugumo tarnyba prie

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

5. Informacijg apie kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms perduoty vykdyti
ir kitose Europos Sajungos valstybése narése jvykdyty turto (arba jrodymy) aresto akto
liudijimy skai€iy renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1 dienos
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai teikia Lietuvos Respublikos generaliné

prokuratira.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

73 straipsnis. Pasitilymas Lietuvos Respublikos teisingumo ministrui

Straipsnio numeracijos pakeitimas:
Nr. XI1-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

Lietuvos Respublikos teisingumo ministras iki $io jstatymo jsigaliojimo patvirtina

Siam jstatymui jgyvendinti reikalingy dokumenty pavyzdines formas.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtg jstatymg.

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaite

Lietuvos Respublikos jstatymo
,»Del Europos Sajungos valstybiy
nariy sprendimy

baudziamosiose bylose tarpusavio
pripaZinimo ir vykdymo*

priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1. 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2003/577/TVR dél turto
arba jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sgjungoje (OL 2004 m. specialusis leidimas,


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=297b25704cfe11e7846ef01bfffb9b64
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=297b25704cfe11e7846ef01bfffb9b64
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fc4b1fe0faf911e4b733cba410730a6c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=297b25704cfe11e7846ef01bfffb9b64

89

19 skyrius, 6 tomas, p. 185).

Papildyta punktu:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

2. 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/909/TVR dél
nuosprendziy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo principo taikymo skiriant
laisvés atémimo bausmes ar su laisvés atémimu susijusias priemones, siekiant jas vykdyti
Europos Sgjungoje (OL 2008 L 327, p. 27), i§ dalies pakeistas 2009 m. vasario 26 d.
Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR (OL 2009 L 81, p. 24).

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

3. 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/947/TVR dél
teismo sprendimy ir sprendimy dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripaZinimo principo
taikymo siekiant uZtikrinti lygtinio atleidimo priemoniy ir alternatyviy sankcijy prieZitirg
(OL 2008 L 337, p. 102), i dalies pakeistas 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu
sprendimu 2009/299/TVR (OL 2009 L 81, p. 24).

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

4. 2009 m. spalio 23 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/829/TVR dél
tarpusavio pripazinimo principo taikymo sprendimams dél kardomyjy priemoniy Europos
Sajungos valstybése narése kaip alternatyvos kardomajam kalinimui (OL 2009 L 294,
p. 20).

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

5. 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/99/ES

del Europos apsaugos orderio (OL 2011 L 338, p. 2).

Papildyta punktu:

Nr. XI1-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408
Punkto numeracijos pakeitimas:

Nr. XI11-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

6. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél

Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose (OL 2014 L 130, p. 1).

Papildyta punktu:
Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

Pakeitimai:

1.
Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas
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Nr. X11-1675, 2015-05-07, paskelbta TAR 2015-05-15, i. k. 2015-07408

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sajungos valstybiy nariy sprendimy baudziamosiose bylose
tarpusavio pripazinimo ir vykdymo* Nr. XII-1322 1, 2, 40 straipsniy ir priedo pakeitimo ir [statymo
papildymo naujais VIII ir IX skyriais jstatymas

2.

Lietuvos Respublikos Seimas, Jstatymas

Nr. X111-397, 2017-06-01, paskelbta TAR 2017-06-09, i. k. 2017-09778

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sajungos valstybiy nariy sprendimy baudziamosiose bylose
tarpusavio pripazinimo ir vykdymo® Nr. XII-1322 pakeitimo jstatymas

3.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X111-1903, 2019-01-11, paskelbta TAR 2019-01-21, i. k. 2019-00887

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sgjungos valstybiy nariy sprendimy baudziamosiose bylose
tarpusavio pripazinimo ir vykdymo® Nr. X1I-1322 18 straipsnio pakeitimo jstatymas
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